/s Eurolux

THE EXPERT IN BUIL-IN APPLIANCES

™ VHCTPYKLIMM 3A EKCMNOATALMS
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Y YIATCTBO 3A YINOTPEBA

SS9 USER'S MANUAL

DW10VEE - A++AA-8
DW10VEE - A+AA-8

CbaoomMusinHa MaluvHa 3a BrpaxpgaHe
Ugradnih masina za pranje sudova
MawwuHu 3a Muerse 3a BrpagyBate

Built-in dishwashers



Yeaxaemun KnneHtn,

Bnarogapum Bu, ye n3bpaxte Hawus
npogykt. Hagssame ce, ye Tou e
oTroBopu Ha Bawwute wun3sucksaHus.
BHuMaTenHo cnenpeaiTe npenopbkute,
M3NOXEHN B Tasn KHMXKKA W Taka
Bawwnat ypen we pabotu edukacHo.
He ce konebante ga HU TbpcuTe Npu
HeobxoaumocT. Hue BuHaru e obaem
no Bac, 3a ga Bu cbTpygHU4mm npu
Hy)xga M 3a ga Bu paBame nonesHa
MHpopMaLMsa 3a BCUMYKM MPOAYKTU C
mapkara “Eurolux”.



['opHa KoLHMLA

['OpHa npbCckayka

[onHa kowHuya

[onHa npbckayka

duntpm

ETUKET C TEXHUMYECKMN JaHHM

KoHTponeH naHen

KoHTenHep 3a MueLL 1 n3nnakeaLy npenapar
KoLwHryka 3a npubopu

10 KoHTeiHep 3a conu

11. Kntoye Ha ropHaTa KoLwHuLa

12. YCTPOWCTBO 32 aKTUBHO CyLLEHE:

Taswn cuctema ocurypsisa no-gobpo 1scyllaBaHe Ha CbaoBeTe
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TEXHUYECKMN CNECUDOUKALLIU

Kanamnurer 10 xoMIIekTa
Bucounna 820 MM - 870 MM
[[TupounnHa 450 MM
JpnbounHa 550 mm

Herto Termo 32 kr
EnexTpuyuecku JaHHU 220—-240V, 50 Hz
O011a MOIIIHOCT 1900 W
Harpesaresina MOIIHOCT 1800 W

MoIHOCT Ha IToMIIara 100 W

MoHocT Ha U3TOYBAIIaTa TOMIIa 30W

Hansraune na BOJO3aXpaHBAHETO

0.03 MPa (0.3 bar) — 1 MPa (10 bar)

Cuia Ha TOKa

10A

B cboTBeTCTBME CHC CTAaHAAPTUTE M TecToBUTe AaHHM/ [leknapauus 3a cboTBeTcTBME Ha EC

To3n npoAyKT OTroBaps Ha U3UCKBAHUATA Ha BCUYKM MPUNOXUMU AUPEKTUBM Ha EC cbC cboTBETHUTE
XapMOHU3MUPaHU CTaHAApTH, kouTo ocurypsieat CE MmapkupoBkara.




CbBETU 3ABE30MACHOCT UMPENOPBKU
Peuunknupaxe

» Onpeaenexn KOMNOHEHTY Ha MaLLKHATA W HelHaTa ONakoBKa ca
NPOU3BEAEHM OT PELIMKNMPaHN MaTepuanm.

* [lnactMacoBute 4acTu ca 0003Ha4eHW C MeXOyHapoaHO
N3BECTHM CbKpaLleHns: (>PE<, >PS<, >POM<, >PP<,

» YacTuTe OT KapTOH Ca NPOWU3BEAEHI OT PELKNIMpaHa XapTus 1
TpsIbBa Aa Ce W3XBLPMSAT B KOHTEMHepW, NpeaHasHayeHn 3a
XapTUEeHN OTNaabLM.

» TakmBa MaTepuanu He TpsibBa 1a ce U3XBBLPIISAT B KOHTENHEPH 3a
oTnagbuu. Te TpsbBa Oa Ce npedaBaT B LIEHTPOBE 3a
peLuKnmpaHe.

 CBbpXeTe Ce CbC CbOTBETHUTE LIEHTPOBE, 3a Aa Momny4ynTe
NHOPMALIMS OTHOCHO METOAUTE U MYHKTOBETE 33 U3XBBPMSIHE.

WHpopmaus 3a 6e3onacHocT
KoraTo nonyunte goctaBeHaTta MaLlyHa

* [lpoBepeTe fanu HAMa NOBpeay NO MalluHaTa WM HenHaTa
OnakoBKka. B HMKaKkbB Cryyal He CTapTupanTe maluuHaTa, ako
3abenexuTe HaKakBa HepeaHOCT, a Ce CBBbPXETE C YMbIIHOMOLLEH
cepBm3.

y OTCTpaHeTe OMakKOBBbYHUTE MaTepPUasn, Kakto € Nnoka3aHo, 1 rm
N3XBBbPJIETE B CbOTBETCTBME C NPpaBinarta.

TOYKM, Ha KOUTO TPAOBa Aa 0O bLPHETE BHUMAHME MO Bpeme Ha
MOHTaXa

« MN3bepeTe nogxoaswo, 6e3onacHo M paBHO MSACTO, 3a [da
MOHTMpaTe MallHaTa.

* MoHTupaiiTe W CBbpXeTe MaluuHaTa B CbOTBETCTBUE C
NHCTPYKLUTE.

* MawwnHata TpsibBa [a ce MOHTMpa U mnornpaBs camMo OT
YITbHOMOLLIEH CEPBU3.

« C Tasn mawuHa Tpsibea da ce M3non3BaT camo OpUrMHasHM
PE3EPBHI YaCTH.

y YBepeTe Ce, Ye MallhHaTa € WU3KIH0YEeHa OT Lencena npegu
MOHTaxa.



* [poBepeTe [fanu BbTPelIHaTa enekTpudYecka npeanasHa
c/cTEMA e CBbp3aHa B CbOTBETCTBYE C NpaBunarta.

» Bowukn enektpudecku Bpb3ka Tpsbea [fa OTrOBapsT Ha
MOCOYEHUTE BbPXY TabenaTa C TEXHUYECKN AaHHU CTOMHOCTMU.

« OBbpHeTe cneuuanHo BHUMaHWE Ha TOBa W MPOBEpeTe Janw
MaLU1HaTa He e NoCTaBeHa BbpXy 3axpaHBaLLus kabern.

* Hukora He n3nonseanTe yabmKUTENeH kaben nnm pasknoHuTen
3a cebp3BaHe. LencensT Tpsbea ga 6bae NecHo 4OCTbEH crnes
MOHTVPaHe Ha MallnHaTa.

» Cniel kaTo MOHTMpaTe MalLMHaTa Ha yA06HO MACTO, MbPBUST MbT
S CTapTUpaiiTe He3apeaeHa CbC Cb/oBe.

ExenHeBHa ynoTpeba

 MawwHaTa e 3a JOMaLLHW HYXauW; He S U3Mon3BaiiTe 3a Apyrv
Lenu. MpOMULLNEHOTO M3MOJI3BaHE Ha CbAOMUSINHATA MallWHa
BOAM [10 OTMSIHA Ha rapaHLuaTa.

* He npetoBapBanTte, He cAgauTe W He NOCTaBAWTE MPeaMETM
BbPXYy OTBOPEHATA BpaTa Ha CboOMManHaT MalmHa. ToBa Moxe
0a aoseae 4o npeobpbluaHe.

* Hukora He noTaBsnTe B KOHTEMHEPWUTE 3a npenapaT M
W3nnakBaHe Ha MalUMHaTa HULLO, OCBEH CbOTBETHUTE NPENpaT n
NOMOLUHM PeacTBa NP U3NMakBaHe, KOUTO Ca MPOM3BEAEHN
cnewnanHo 3a Tasu Cb4oMu1arnH MaLuuHa.

HaluaTta komMnaHus He noema OTTOBOPHOCT 3a LLeTH, KouTo buxa
MOTTIV 1A Bb3HWUKHAT B MaLLVHaTa Npy Nogo6HM Cryyau.

« Bogata B OTCeKa 3a MMeHe Ha MalluHaTa He e noaxofsiila 3a
nueHe. He a nunTe!

* [Topaaw pucK OT eKCMNO3ns He NOCTaBANTE B OTAENEHNETO

32 M3MMBAHe Ha MalluMHaTa pPasTBOPEHW XUMUKanM Kato
pa3TBOPUTENM.



* [pean v3mvBaHe Ha MNacTMacoBM M3Oenns B MaluuHaTa
NPOBEPETE anu ca yCTOAYMBM Ha TOMMMHA.

 MawumHaTa Moxe fa ce 13non3sa 0T HaBbpLMAY 8 roanHu feua n
nmua ¢ HamaneHn U3NYECKU, CETUBHI U YMCTBEHN BB3MOXHOCTY
WY IMLa C NMnca Ha onuT U No3HaHKs, ako Bbaat HabnoaaBaHm
WM UHCTPYKTUPAHW OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha ypeda no
be3onaceH HauuMH M pasbupat CbOTBETHUTE OnacHocTW. He
no3BongBanTe Ha feuara ga urpaart ¢ ypega.llouncteaHeTto u
nogapbxkata He TpsbBa da ce u3BbplBaT OT [Jeua 6es
HabnoaeHwe.

* He nocraBsiiTe B MalLMHaTa CbJ0Be, KOUTO HE ca NOAXOAsLLM 3a
MWeHe B CbaoMuanHa. OCBeH TOBa He NpeBuLLIaBaiTe kanayuTeTa
Ha KOLUHMLUMTe.HallaTa KoMnaHus HSMa @ HOCU OTTOBOPHOCT 3a
Bb3MOXHO MOSIBUNM C& APACKOTUHU UMK PbXaa No BbTPellHaTa
pamka Ha MalluMHaTa B pe3ynTaT Ha HenpaBWUMHO [ABWXEHUE Ha
KOLLHMLMTE.

* [Topaau Bb3MOXHOCT 3a U3ONMK Ha ropella Boda, Bpartata Ha
MalLMHaTa He TpsibBa da ce 0TBaps Npu HUKaKBK obcToaTencTea
no Bpeme Ha paboTa Ha MalmMHaTa. BbB BCceku crnyyan uma
obesonacsBalLm yCTPONCTBa, KOUTO

cnupaT paboTaTta Ha MalluMHaTa B Chyyal Ha OTBapsiHe Ha
BpaTaTa.

* He ocrasaute Bpartata OTBOpeHa. B npoTuBeH cnyyan ca
Bb3MOXHU MHLMAEHTH.

 [locTaBaiTe HOXOBETE WM ApyrM OCTPWU npeamMeTn B
OTAENeHNeTO 3a NpUbopu C OCTPUETO HaZOY.

* [pn noBpeaa Ha 3axHaHBaLLWs kaben, Toi TpsibBa Aa ce CMEHN
OT NPOM3BOAMTENS, TEXEH CEpPBU3EH areHT Wnu Apyro
KBanuduumpaHo nuLe, 3a Ja ce u3berHat onacHoCcTUTe.

« To3n ypen He e npedHasHayeH 3a W3MOS3BaHe OT nvua
(BKIHOYMTESHO - deua) ¢ HamaneHn (ousnvecku, CETUBHU WU
YMCTBEHW Bb3MOXHOCTM, UMK NWLa C NMnca Ha OnuT 1 NO3HaHus,
OCBEH aKo He ca nof HabniaeHWe UMK He ca B MHCTPYKTUPaHH



OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha ypeda OT OTIOBOPHO 3a TAXHaTa
BesonacHocT nuue.

3a be3onaHoCTTa Ha BalLeTo AeTe

« Criel kaTo OTCTPaHWTe OnakoBKaTa BHWMaBalTe felaTta fAa
HAMaT JOCTbN 40 HES.

* He nosBonsiBaiiTe Ha Aeuata Aa urpasT ¢ MalluHaTa unu a s
nyckar.

* He nossonsianTe Ha Aeuata KOHTAKT C npenapaTute 3a
NoYKUCTBaHe 1 U3nnakeaHe.

» [MaseTe felarta OT MalLMHaTa, KOraTto e OTBOpeHa, Thit Kato e
Bb3MOXHO MO BbTPELUHOCTTA W MOXe Aa MMa OocTaTblUM OT
MoYKCTBALLM NpenapaTi.

* YBepeTe ce, Ye CTapaTa Bu MalliHa He NpecTaBnsiBa onacHoCT
3a feliaTa. M3BeCcTHM ca cnyyam Ha 3akmniouBaHe Ha [elja B cTapy
MalLMHK. 3a fa n3berHeTe nofobHa cuTyaLws, cHyneTe Knyarnkata
Ha6BpaTaTa Ha cTapaTta Cv MalLiHa U OTPEXeTe enekTpudeckuTe
kabernu.

B cnyyain Ha HenpaBWUHO PyHKUMOHUpPaHe

* [oBpeauTe B MalMHaTa TpsibBa [a ce OTCTpaHsBaT W
PEMOHTMpAT OT KBanuduLmpaHu nuua. Beuukn pemoHTH paboTy,
W3BLPLLUBAHN OT [PYrM NMUA, a He YMbIHOMOLLEH CEpBHU3eH
nepcoHan , BOAST 40 OTMsIHA Ha rapaHLusiTa.

* [peamn M3BLPLUBAHETO Ha KAaKbBTO M [ida € PEMOHT NpoBeEpeTe
[anM MallmMHaTa € M3KIoYeHa OT 3axpaHeaHeTo. M3knioyete
npegnasutens WM M3KyeTe MawuHata oT wencena. He
obpnante 3a kabena. [poepeTe panu cTe 3aTBOPWUNK
BOZOMNPOBOAHMUS KpaH.



Mpenopbku
» 3a ja CNecTuTe TOK M BoZa, OTCTPaHETe eApuTe OCTaTbLM OT

YMHUMTE NPeau Aa W noctaBuTe B MalumHaTa. CtapTtupaiite
MalLMHaTa Crej KaTo € HambilHO 3apeaeHa.

* Manon3eante nporpaMa 3a npeBapuTENHO M3MUBaHE CaMmo
KoraTo e Heobxoaumo.

« BonbbHaTuTe CbaoBe, aTo Kynu, Yalu 1 KacTPONHM, MOCTaBANTE
B MalLLMHAT TaKka ,4Ye fa ca 00bpHaTh Hagony.

*He ce npenopbyBa Aa MUETE B CbOMUalHa MalliiHa CbOBE OT
NpenopbYBaHNTE UMW BKOJTMYECTBA, NPEBULLIABALLN YKa3aHOTO.

Henoaxopsim 3a MMeHe B CbaoOMWanHa MalMHa apTMKynu

* [lenenHuum, NoCTaBKM 3a CBELLHLM, apTUKYNK C NonuTypa, 6os,
XMMWNYHM BELLECTBA, BELLLECTBA OT KEMNE3HM CNaBuy;

y BVIJ'II/ILI,I/I, NTBXKNLUKX U HOXKOBE C ObPBEHN APBXKN UNU C OPBXKU OT
KOCT, CITOHOBa KOCT WU WHKPYCTUPaHU CbC cene(b; 3anenexHu
dpTUKYyNn UN- Taknea, wm3lanaHn C a6pa3VIBVI N XUMUYECKK
BELLECTBA, CbAbpXalll KUCEJTMHN N OCHOBW.

* [InacTmacoBu dPTUKYJTN, KOUTO HE Ca TOI'IJ'I0yCTOI7I‘-IVIBVI, MeOHU
Unn noUMHKOBaHM Cba0BE.

* AnyMUHWEBW 1N cpeObpHK apTUKynK (MoraT Aa ce 00e3LBeTaT
WK Ja ctaHaT MaToBy).

* Hakou uHM BMOOBE CTHLKMO, MOpueaH C MPUHTUPaHK
OPHaMEHTW, KOWTO MoraT [fa u3bnegHeAT owe npu MbpBOTO
N3MUBAHE; HAKOW KpUCTanu, Tbi KaTo rybsT npo3payHocTTa cu ¢
BPEMETO, NnenexHu npubopu, KOUTO He ca TePMOYCTONYMBM, YaLLK
OT ONOBEH KpUCTan, AbCKY 3a pA3aHe v apTUKynu, Npon3BeieHn oT
CUCTETUYHM BNakHa.

* AbcopbupalLy apTuKynu, KaTo Mebu Unm KyXHEHCKN U3TPUBASIKK,
He ca noaxoasLLM 3a CbAoMUanHaTa MaLluHa.
MpepynpexpeHne:3a B Obaewe npoBepsiBanTe Aanu
cbaoBeTe, KOUTO KynyBaTe, MOraT fja ce MUAT B CbAOMUASIHA
MalluHa.



MHCTAJNTMPAHE HA MALLUHATA
Pa3nonaraHe Ha mawiMHaTa

Korato onpeaensite MACTO 3a pasnonaraHe Ha MaluuHaTa, ro
n3bepeTe TakoBa, KOETO BU € YA0OHO 3a NOCTaBsIHE W M3BaxdaHe
Ha CbJOBETE.

He pasnonarante MalumHaTta Ha MSCTO, 3a KOETO ce npeanonara,
Ye Temnepatypata Moxe ganagHe nog 0°C.

I'Ipepu/l Aa noctaBuUTe MallnHaTa Ha MACTO CBalieTe OMnakoBKaTa
KaTo crneaBate HanncaHnTe Ha Hea UHCTPYKLUNW.

PasnonoxeTe MawuHaTa B 6riM3ocT 40 BOAONPOBOAEH KpaH 1nu
Tpbba 3a 0bpaTHa Boda. TpsbBa Aa nnaHupare pasnonaraHeTo Ha
MaluMHaTa KaTo uWmaTe npedsua, Y€ eduH MbT HanpaBeHw,
BPBb3KUTE HMa a ObaaT NPOMEHSIHU.

He xBallaiTe MalwuHaTa 3a Bpatata Wnu naHena, 3a ga o
MecTuTe.

OcTaBeTe A0CTAaTbYHO MPOCBET OT BCUYKM CTPaHK HA MalLIMHATA,
3a [a MoxeTe ymoOHO Aa s npuabpneate W u3dbyteate npu
MOYKCTBAHe.

[poBepeTe Aanu Npyu NO3ULIMOHMPAHETO Ha MalLMHaTa MapKy4yuTe
3a 3axpaHBaHe C BOfa M U3To4BaHe He ca nperbHaTty. [posepeTe
OLLle anu MaLliMHaTa He € NOCTaBEHa BbPXY enekTpuyecku kaben.

Perynupaite Kpakata Ha MalluHaTa, Taka 4e aa Obae
HMBenMpaHa W 6anaHcupaHa - [1paBMIHOTO M MONOXEHWe
ocurypsisa 6e3npobreMHO 0TBapsIHE 1 3aTBapsIHE Ha BpaTarTa.

B cryyait ye BpaTaTa He ce 3aTBaps [A00pe nposepeTe Aanu
MaLLMHaTa CTou CTabNHO BbPXY MSCTOTO, Ha KOETO € MOCTaBEHa.
AKo TOBa He e TaKa, perynupaiiTe NocpeacTBOM kpayeTata u ce
yBepeTe, Ye e B CTabunHa nosuLiys.



BuK Bpb3ka

I'IpOBepeTe Aanu BbTpeLlHaTa BM BOAONPOBOAHA UHCTanaumna €
noaxoadtlla 3a MOHTUPAHETO Ha CbAOMMaNHaTa MmallHa.

OcBeH ToBa npenopbyYBame Aa MOHTUpaTe PUNTLP Ha BXxoda Ha
BOJOMNPOBOAHATA WHCTanauus BbB Bawug [AOM, 3a fAa
npenoTBpaTuTe BCAKAKBM MOBPEBM HaA MalluuMHaTa OT
3aMbpcsBaHua (NACHK, MMUHA, pbXha U 4p.), KOUTO CryYanHo
MoraT Ja 6baaT npeHeceHn no BOAONpoBoda W da u3berHete
OnfakBaHusl OT NOXbITABAHE ¥ 0bpasyBaHe Ha OTNaraHWs Mo
CbOBETE Cnea n3MmBaHe.

-

Mapkyu 3a cBbp3BaHe ¢ BoAoNpoBoAa

He w3nonseaiTe Mapkyya OT cCTapata BM
CbAOMMUSNHA MaLLWHA, aKo UMa TaKbB.

Ako TpsibBa da m3nonssate Apyr, No- AbMbr,
HOB MapKy4, MOCHeTe MO Hero Aa Teye BoAa
N3BECTHO BpeMe npean f[a o CBbpXeTe.
CBbpxeTe BXOOHMS MapKyy 3a Boda AUPEKTHO
KbM BOOOMPOAOHHMS KpaH. HansraHeTo Ha
BOAONPOBOAHNUA KpaH TpsibBa ga 6bae
MuHUMym 0.03 Mpa n makcumym 1 Mpa. Ako
HansiraHeTo Ha Bogata € Hag 1 Mpa, e
HeoBXxoOMMO [a MOHTUpaTe-knanaH 3a
n3nyckaHe Ha HansiraHeTo. Cnea cBbp3BaHETO
KpaHbT TpsibBa Aa ObAe OTBOPEH JOKpan W
npoBepeH 3a TeyoBe. 3a 6esonacHocTTa Ha

| MalMHaTa Cnef BCSKO MUEHE NpOBEpsiBaiTe

[1ani CTe 3aTBOPUNM KpaHa.

3ABENEXKA: [pu Hakou Moaenu ce u3nonasa
Mapkyd ,Akeacton”. B Takys cnyyaun e Hanuue
OMacHO HanpexeHwe.He pexeTte Mapkyya

| ,AkBacTon”. He ro nperoBaiiTe unu ycyksaunre.



Mapkyy 3a usTouBaHe Ha Bogara

Mapky4bT 3a M3TOYBaHe Ha BoJaTa MoXe Aa ce
CBbpXe AWPEKTHO KbM OTBOpPa Ha
KaHanu3aLuaTa unn KbM ciuoHa Ha MUBKaTa.
M3nona3Baitku cneuuanHo orbHaTa Tpbba (ako

“Ma Takaga), BoaaTa Moxe [a Obae n3TouBaHa
[VPEKTHO B MWBKaTa Nnpe3 orbHata Tpbba,
3aKayeHa Ha Kpas Ha MuBkaTa. Tasn Bpb3ka
Tps6Ba Aa 6bae MUHUMYM 50 Cm 1 MaKkcUMyM

110 cm OT NOBBbPXHOCTTA Ha NOAA.

MpeaynpexaeHue: Korato ce u3nonssa OTXOAEH Mapkyd, no-
[bIThr OT 4 M, € Bb3MOXHO Cb/I0BETE []a OCTAHAT MPBLCHU. B TO3M
Cryyail HallaTa KOMMaHUs He HOCK OTFTOBOPHOCT.

A | e

L

O =y >

min S0cm

—max 110cm

CBbp3BaHe Ha eNeKTPUYEeCTBOTO

3a3eMeHusIT LLiencen Ha CboMUANHATa MaLlHa TpsioBa Aa bbae
CBbP3aH KbM 3a3eMeH KOHTAKT C MOAXOAsLL BONTaX W TOK. AKO
HAIMa 3a3eMsiBaHe, € He0OX0aMMO Aa Ce OCUTYPY OT KOMNETEHTEH
enekTpotexHuk. [lpu BkntoyBaHe 0e3 3a3emsBaHe HallaTa
KOMMaHWs He HOCY OTFOBOPHOCT 38 BEPOSITHYA LLIETH.

BbTpewwHuat npeanasuten tpsioea ga 6bvae 10-16 A,
MaLunHaTa moxe aa paboTu ¢ HanpexeHue 220-240V.

Ako 3axpaHBawoTo HanpexeHue e 110V, cBbpxerTe
TpaHcdopmartop 110/220V n 3000W nomexay um.

MalwwuHaTa He Tpﬂ6Ba Aa Ce BKII04YBaA B MpeXaTa No BpEME Ha
pasnonaraHeTo.



BuHary wu3nonssaiTe [OCTaBEHWA C MaluMHata W30SMpaH
Lencern.

PaboTaTta npu No-HUCKO HampexeHue BrollaBa KayecTBOTO Ha
N3MUBAHE.

Enektpuyeckuat kaben kbM MallmMHaTa TpsibBa ga 6bae CMeHsH
camMo0 OT YNbJHOMOLWEH CEPBU3 UMW KBanuduuupaH
enekTpoTEXHMK. HecnassaHeTo MOXe Aa AoBeae A0 MHLMAEHTH.

C ornen Ha be3onacHOCTTa M3KNOYBANTE MalUMHATa OT KOHTaKTa
BCEKM MbT LLIOM NPUKMoYUTE paboTa C Hesl.

3a fa n3berHeTe TOKOB yaap, HUKOra He 13BaxganTe Luencena c
MOKPU pbLiE.

[Mpun n3K0YBaHe OT MpeXaTa BHary AbpranTe Lwencena.

Hukora He n3BaxaanTe Lwencena kato AbpnaTte kabena.

BaxkHa MH(hopMaLIMs NpY U3NON3BAHETO HAa CbAOMUSAIHATA 32
NpbLB NbLT

 [lpoBepeTe [fanu W3NCKBAHMATA 3a E€NEKTPUYECTBO W
BOJOCHabsiIBaHE OTroBapsiT Ha CTOMHOCTUTE MOCOYEHW B
NHCTPYKLIMMTE 32 MOHTaX Ha CbJOMUSINHATA.

e OTCTpaHeTe ONakoBbYHWS MaTEPUan 0T CbAOMUSIIHATA.
e PerynupaiTe OMeKOTABaHETO Ha BoAaTa.

e [locTaBeTe 1 Kr. con B OTAENEHUETO 3a COM W F0 HaMbIIHETE
[0rope ¢ Bofa.

e HambrniHeTe 0TAeNeHNeTO C nonupaLl npenapar.



NnoaroTBAHE HA CbAOMUANHATA 3APABOTA
3HayeHue Npy AeKanuupaHe Ha BogaTa

3a ga pabotu gobpe yHKUMATa M3MMBAHE, CbaOMUANHATA Ce
Hy)KOae OT Meka, T.e. no-cnabo BapoeuTa BoAa. B mpoTMBEH
cnyyai, 6enn BapoBWUTK MeTHA LUe OCTaHaT Nno CbAOBETE M MO
BbTPELLHOTO 0BopyaBaHe Ha CbAOMUsINHATA. TOBA LLUEe NOBMUSE
HEraTMBHO BbpXy W3MbTHEHMETO HA MPOLIECUTE Ha U3MMBAHE,
cylieHe u nonmpaxe. Korato BofHaTa CTpys npemuHaBa npes
cucTeMata 3a OMEKOTsiBaHe Ha BogaTa, MOHMTe dhopmupallm
TBbPAOCTTA Ce OTCTpaHaBaT OT BoAaTa U T4 AOCTWra
He0bX0ANMOTO OMEKOTSBAHE BOAELLO A0 Han-gobpus peaynTar
Npu W3MMBAHETO. B 3aBMCMMOCT OT HMBOTO Ha TBbPAOCT Ha
BOAATa BNMBALLA Ce B CbAOMMSNHATA T€3W MOHW, KOWTO NPaBsT
TBBPAOCTTA Ha Bogata 6bp3o ce cbbupat BbLTPE B
OMeKOTsBalllaTa CucTemMa. 3aToBa, OMeKoTsBallata cucTema
TpsioBa Aa Obae oCBexaBaHa Taka, Ye 4a CMyXxu Mo CbLUWS HauWH
1 N0 BPEME Ha CreaBalLo MiueHe. 3a Tasu Lien ce 13non3ea con 3a
CbOOMUATHMN.

3apexaaHe CbC Con

W3nonssante con 3a
OMeKOTSBaHe Ha BofjaTa
chneunasHo npoussedeHa 3a
ynotpeba B cbaomusnHa. 3a fa
noctaBuTe coNnTa 3a
OMEKOTSIBaHe Ha BoAaTa MbpBo
n3Bagete [JonHata KowHuua,
crnep KoeTo OTBUUTE KanaykaTa
Ha OTENEeHNEeTO 3a COJl, KaTo
BbPTUTE B Nocoka obpartHa Ha
YyacoBHMKOBaTa cTpenka.1/2
[lpn NbPBOTO 3apexJaHe Ha

OTAEeneHneTo ¢ 1 Kkr. con v Boaa 3 40 rope, U3nos3BaHeTo Ha
(YHMS 4 aKo e HanuyHa e HanpaBu 3apexJaHeTo ChC COSl M
BOAa MO-necHo. 3aBunTe kanaykata. AKO rmamnaTa 3a Ccon Ha
KOHTPOMHUSA NaHen CBeTHe, 3apeaeTe OTHOBO OTAENEHNETO CbC
con.




anI NMBbPBOTO MyCKaHe Ha CbAOMMUANIHATA, HaNbJIHETEe
oTAesNieHneTo 3a coJj1 caMo C BOAaA.

Ako nocTauTe TabreTka B OTAENEHUETO 3a COM, HE IO MbIHETE
norope. He nocrtaBanTe conHuM Tabnetkm BbLB BalaTta
cbaoMusinHa. B npotueeH cnyvai, (ﬁyHKLI,I/IﬂTa Ha OTAENEHNETO
3a con cnep Bpeme Lue ce noHwku. Korato ctaptupate Balwata
CbAOMUSINHA, OTAENEHMETO 3a cosl TpsibBa a € HaMbiHEHO C
BOAa. 3aToBa, NOCTaBETE COMTa 3a OMEKOTABAHE Ha BofaTa
HENOCPEACTBEHO nNpeaun cTapTupaHeTo Ha Bawarta
cbaoMusinHa.l1o To3K HaumH, NPEeNMBaHETO Ha coNTa BeaHara
ue 6bae nouucTeHo OT onepauusita u3MmBaHe. AKO He
3anoyHeTe BefHara 4a MUETe CbOBE Crefd NOCTaBAHETO Ha
COnTa, ToraBa NycHeTe B X0f KpaTka nporpamMa 3a U3My1BaHe npu
npasHa CbAOMUSNIHA, 3a Aa M30erHeTe eBeHTyamnHW noBpeau
(NpegnassaHe OT kOpo3usl) BbB Ballata cbaoOMUsNHA Nopaay
Npenm1BaHETO Ha COTa OKATO Mb/IHUTE OTAENEHUETO 3a CON.

TecToBa neHTUYKa

EdbektnBHOCTTa Ha U3MMBaHe Ha Bawata cbaomuanHa 3aBucy
OT OMEKOTABAHETO Ha BoZaTa NocTbhBalla OT KpaHa. 3a Tasu
uen, Bawarta cboomusnHa e cHabgeHa CbC cUCTEMaA, KOSTO
Hamansea TBBLPAOCTTA OT rNaBHOTO BoJonogaBaHe.
EdpexkTBHOCTTa Ha U3MMBAHE LU Ce MOBULLK, KOraTo c1cTeMaTa
e NpaBWIHO HacTpoeHa. 3a Aa HaManuTe HUBOTO Ha TBbPAOCT
Ha BofaTa, ce CBbpxeTe C Bawarta mectHa komucus wnm
onpefenerte HWMBOTO Ha TBLPLOCT M3MNOM3BalkM TeCcToBa
NEHTNYKA (aKO e HannyHa).

Mychere | floTonere Pasknatete
Oteopete | Bogata TecroBara neHTUYKaTa " . HacTpoiiTe TBbpAOCTTa Ha BoagaTta Ha
TectoBara | OT kpawa |/1€HTVHKa cnep kato A 1 SHaKkanTe | po|liata cHAOMMSIHA CbIAACHO
neHTMUKa | [Oa Tede BbB BOAATA | 3paguTe OT MAHYTA | hesynTarbT nonyueH Ypes neHTudkaTa
1 munyta |3@1 BopdaTta
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PezynupaHe koHcymauusima Ha con
Tabnuya 3a pe2ynupaHe HUsomo Ha mebpdocm Ha eodama

Hwueo Ha TBbpPAOCT NO TBBbPAOCT MO TBbpPAOCT NO MHavkaTop 3a HUBOTO Ha TBbPAOCT
TBbPAOCT Ha Hemcka peHcka 6puTaHcka
BogaTa cuctema (dH) cuctema (dF) cuctema (dE)

1 0-5 0-9 0-6 L1-ce Bwxaa Ha aucnnes

2 6-11 10-20 7-14 L2 -ce Bwxga Ha aucnnes

3 12-17 21-30 15-21 L3 - ce Bxaa Ha gucnnes

4 18-22 31-40 22-28 L4 - ce Bwxaa Ha gucnnes

5 23-34 41-60 29-42 L5- ce Bwxxga Ha aucnnes

6 35-50 61-90 43-63 L6 -ce Buxaa Ha aucnnes

Ako TBbpAoCTTa Ha BoaaTa e Hag 90 dF (no dopeHckaTa cuctema)
unu Bue nsnonssare Boa OT KNafeHeL, € npenopbyuTenHo aa
n3nonsearte UNTbP U YCTPOICTBO 3a NPeUnCTBaHe Ha BoaaTa.

3ABEJIEXKA: ®abpuyHaTta HacTpoMKa Ha TBBLPAOCT Ha
BoAara e perynvpaHa Ha HuBo 3.

HacTpoiika Ha kOHCymMaLmsaTa Ha con

Hactponte omekoTsBaHETO Ha BoAaTa Crnopen TOBa KakBa €
TBBPAOCTTA HAa BOAATa 1ABaLla oT Balums BOAONPOBOAEH KpaH.



Crieq kaTo HynupaTe MalluHaTa, HaTucHeTe GyToHa 3a n3bop Ha nporpama u
ro 3aApbXTe.

B ToBa BpemMe BKIveTe MallnHaTta 4Ype3 HaTUCKaHe Ha 6yTOHa 3a BKIM./U3KIN. Ha
3axpaHBaHeTo.

HatucHete 6yToHa 3a n3bop Ha nporpama, Aokato “8“ nayesHe ot aucrinest. 4

OcsobopeTe ByToHa 3a U36Op Ha nporpama, criefl kato “8* uauesHe ot aucnnes. A

MawwHara nokassa nocnegHo BbBegeHaTa HaCTp0I7IKa 3a TBbPAOCT Ha BoAaTta.

TebpaocTTa Ha BodaTa Moxe fia ce perynupa ot 6yToHa 3a u3bop Ha nporpama,
cropeq Tabnuuara 3a HUBO Ha HAaCTPOIIKa Mo OTHOLIEHWE Ha TBbPAOCTTa Ha Bofata

Creg kaTo perynupare HUBOTO Ha TBbPAOCT Ha BofaTa, HaTucHeTe ByToHa 3a BKM./U3KIT.,
3a f1a 3anuLweTe HacTpoiikute B nametTa. il




Ynompe6a Ha npenapam 3a usMueaHe

M3non3ealiTe npenapar cnewunanHo npom3BeAeH 3a JomMallHa ynotpeba B CbAoMUsANHa.

Moxe aa HamepuTe Ha Na3apa pa3paboTeH 3a fomaluHa ynoTpeba npenapat nog ghopmarta Ha
npax, ren unv TabneTku.

MpenapaTbT TpsibBa Aa Ce MOCTaBs B OTAENEHWETO 3a nMpenapaTt HemocpedcTBEHO npeau
CTapTMpaHeTo Ha cbaomusanHaTa. CbxpaHasanTe Bawmsa npenapart Ha CTyAeHO, NPOXNaaHOo 1
HeJOoCTbMHO MACTO 3a Aeua.

He nocTaBsiTe B OTAENEHNETO NoBeYe npenapaT oT HeobxoaMMOTO, B NMPOTVBEH Cryvan Ton
MOXe Aa NPUYNHM ApackoTuHM No BawwmTe cTbkneHn nocobus, KakTo n Aa Aoseae A0 He obpo
pasTBapsiHe Ha npenapara.

AKo ce Hyx[aeTe OT noBeve MHOPMaLMA 3a nNpenapara KOMTO U3nonseaTe, CBbPXETE ce
AVPEKTHO C NPON3BOAUTENS MY .

3apexdaHe Ha omdesieHuemo c npenapam 3a
usmMueaHe

3a fa oTBOpPWTE OTAENEHMETO 3a Npenapara, HaTUcHeTe
Krtoyankara KakTo € nokasaHo Ha kapTuHkaTta. Cekuunsarta
3a npenapaTt uMa OT BbTpelwHaTa cTpaHa
orpaHnunTenHu nuHum. CekumsaTa 3a npenapar Moxe Aa
noeme o060 40 cm® npenapar.

OTBOpeTe NpenapaTa 3a cbAoMUsANHaTa 1 ro cunete B
lmpokaTta cekums b, ako Bawwute cbgoBe ca CUIHO
3amMbpceHn nocTaBeTe B cekuusaTa 25 cm® npenapar, a
ako ca no-cnabo 3ambpceHn noctaesete 15 cm® .2 Ako
BawuTe cbooBe ca CTOANM MPbCHU ObLITO BPEME, ako
MMa 3acbxHanM ocTartbuM MNo Tax U ako Bue cte
3apeounu cbaomMusnHaTa MPEKOMEPHO, cunete B
cekuMsita 3a npegBapuTenHo wusMmuBaHe a 5 cwm®
npenapar v cTapTupanTe CbaoOMUANHATA.

Bue moxe pa noctaBuTe MO-rOfsiMO  KONUYECTBO
npenapar BbB Bawarta cbaomusinHa, B 3aBUCUMOCT OT
HMBOTO Ha con M TBbPAOCTTa Ha BoAaTa BbB Bawws
PErnoH.

Kom6uHupaHu npenapamu

MpownsBognTENUTE Ha NpenapaTn NPomn3BeXaaT CbLLO Taka 1 KOMOMHUPaHW NpenapaTn, KOUTO
ceHapuyaTt:281,381,581UMT.H.

MpenapatuTe 2 B 1 cbabpXkaT npenapar + con unu nonupady npenapar. KoraTto ce nanonssat
npenapatun 2 B 1, TpsibBa fa ce cneam Kakeu oyHKUMM MMaT TabneTkuTe.

Opyrn TabneTkn cbabpkaT npenapar + nonvpaty npenapar + cor + pasnuyHu AOMbIHUTENHN
YHKLUMN.

Mo nmpuHUMN, KOMOUHMPaHUTE MpenapaTy BOAST OO 3aJ0BONUTENHU pe3ynTati camo npwu
onpegernexHun ycnosusi Ha ynotpeba.

TakvBa npenapaTti cbabpxaT NpegBapuTENHO ONpeaeneHo KonM4ecTBo nonupaty npenapat
n/vnu con.



BaxHu ocobeHocmu, koumo mpsibea 0a ce umam npedeud npu u3nosizeaHemo Ha

mo3u mun npodyKkmu:

° BuHaru nposepsBavite cneuundukaummnte Ha NpoAyKTa, KOWTO LLe usnonssate u Aanu
TOW € NN He € KOMBUHMPaH NPOAYKT.

° lMpoBepeTe ganu n3mMmuBalLMA npenapart e NoAxoAsly 3a TBbPAOCTTa Ha BoaaTa,
KOATO LLie Ce BMMBa B CbAOMUSANHATa.

° CnassayiTe MHCTPYKUMUTE Ha OMakoBKUTE, KOraTo U3MNor3BaTte Takmea NPOAYKTH.

° AKo TakuBa npenapaTtu ca nog dopmara Ha TabneTku, HUKOra He i NocTaBsTe BbB
BbTpellHaTa 4acT Ha CbAOMMANHATa WM B KOLIHM4YKaTa 3a npubopu. BuHarm
nocTassviTe TabneTkMTe B CEKLMSATA Ha OTAENEHMETO 3a NpenapaTy.

° Te paBat 4o6pw pe3ynTaTy camo Npu HAKOM BUAOBE ynoTpeba. Ako nsnonasare To3u
TMN npenapatn TpssbBa ga ce CBbpXKeTe C MPOM3BOAUTENUTE W OTKpUETE
noaxoAsLMTe yCroBus 3a U3non3saHe.

° Korato ycnoBuATa 3a u3non3BaHe Ha TakMBa MNPOAYKTM W HACTPOWKWTE Ha
cbAoMMANHaTa MallnHa ca NOAXOAsSLM, Te OCUrypsiBaT MKOHOMUS B KOHCyMauumaTa
Ha conTta u/vnu Ha nonupaLuus npenapar.

° CBbpxeTe ce ¢ Npon3BOAUTENUTE Ha nNpenaparta 3a U3MmMBaHe, ako He noriyyaeare

[o6pwu pesynTaTu (ako cbaoBeTe Bu octaBat cbC crieam OT BapoBUK UMW U3rnexaat
MOKpW) Npwv m3nonaesaHeTo Ha npenapatute ,2 B 1”7 unm ,3 B 17. O6xBaTbT Ha
rapaHuusaTa 3a Bawara cbaoMusinHa He NOKpUBa HNKaKBW pekrnamavu, Npu4MHeHN
OT M3MON3BaHETO Ha TE3U BUAOBE NpenapaTu.

lpenopb4yaHa ynompeba: AKO xernaete Aa nonyuute no-gobpu pesynrtartu, Korato
nsnonaeare KOMOVHWpaHU NpenapaTtu 3a M3M1MBaHe, JobaBeTe Con 1 nonupaly npenapat
B CbAoMuUdnHarta, HaCTpOVITe TBbPAOCTTaA Ha BoAaTa U nonupawiua npenapart Ha Han-
HWUCKa no3nuusd.

PasTBOpMMOCTTa Ha TabrneTHWTe NpenapaTu, NPou3BeaeH  OT PasnnyHn UPMU, MOXe Aa
Bapupa B 3aBMCUMOCT OT TemnepaTypara v BpemeTo. [opaan ToBa He ce npenopbysa
ynoTtpeGaTa Ha TakuBa npenapaty npu kpaTtkuTe nporpamu. C Takuea nporpamu e no-
NOAXOASLLO M3MON3BaAHETO Ha NPaxoobpasHu NpenapaTtu.

lMpedynpexdeHue: AKO Bb3HUKHE HSIKaKbB Npobrem, KOMTO He CTe YCTaHOBMWIN Mo-
paHo, Npv U3MNON3BaHETO Ha TO3W BUA NpenapaTtu, CBbpXKeTe ce ANPEKTHO C
npov3BoauTENUTE UM.

Ko2amo pewume da ce omkaxkeme om u3rnosizeaHemo Ha KOM6UHuUpaHume
npenapamu

e HanbnHeTe cbaa 3a conTa M 3a nonupalms npenapar

e Perynupante HacTpoliknTe 3a TBbpAOCTTa Ha BoAaTa Ha Han-ronsamara
no3vumsa 1 U3NbrHeTe nporpaMa 3a u3MmveaHe 6e3 cbaoBe.

e Perynupante HMBOTO Ha TBBPAOCT Ha BoAaTta

e HanpaBseTe nogxogsawmMTe HACTPONKM 3a NonNupaLusa npenapar



HanbneaHe c nonupauw; npenapam u usebpuieaHe Ha Hacmpolika

MonupalunsT npenapaTt ce U3Non3Ba 3a npefoTBpaTsiBaHe 0OpasyBaHeTo Ha Genv BoAHW
Kanku, BapoOBUKOBW MeTHa, MeTHa Ha 6enu MBMUM, KOUTO MoraT aa ce obpasyBaT Bbpxy
CbAoBeTe, KaKTo 1 3a nogrnomMaraHe npoLeca Ha cylueHeTo. B npoTueopeyre Ha nonynspHuTe
CXBallaHusi, TOI ce 13Mon3Ba He caMo 3a MoryYyaBaHe Ha 6recTswm CbAaoBe, HO CbLUO U1 3a
nonyyaBaHe Ha OOCTaTbYHO Cyxu cbhoBe. lNopagy Tasu NpuunHa TpsibBa Oa ce oThenu
BHMMaHVe [a “Ma Hanu4me Ha 4OCTaTbyHO KOMMYECTBO OT NONMpaLLusi npenapar B HEroBoTO
oTaeneHue 1 TpsSIGBa Aa ce U3Mos3BaT camo nonupatly npenapaTtu, NponsBeaeHn 3a ynotpeba
B CbJOMVSITHY MaLUVHW.

3a Oa nocraBuTe nonupalLus npenapar, oTCTpaHeTe Kanadykara Ha
oTAEeneHneTo 3a nonupalLus npenapar ypes 3asbpraHe. /dour. 1/.
HanueaiiTe nonupaluus npenapar, 4oKaTo MHAMKATOPBLT 3@ HUBOTO
MY NOTbMHEE; NOCTaBeTE OTHOBO Kanaykarta 1 s 3aBbpTeTe Mo HauuH,
Npw KOWTO BUTKUTE ja CbOTBETCTBAT eAHa Ha Apyra.

Upes npoBepka Ha MHAMKaTopa 3a HMBOTO Ha NonupaLlmsa npenapar
BbpXY HEroBOTO OTAENeHNe MoXeTe Aa pasbepeTe fanu Ballata
CbOOMUSANHA Ce HyXXAae OT oNMBaHe Ha Nonvpaly npenapar unm He.
TomeH uHamkatop b (dwur.2) osHayaBa, ye B oTaeneHWeTo vmMa
nonvpaty npenapar, AOKaTo CBETNUAT MHAMKATOpa Mokasea, Ye e
HeobxoauMOo Aa HambITHUTE OTAENEHMETO C NonvpalLL npenapar.

PerynatopbT 3a HMBOTO Ha monupawusa npenapaTt Moxe ga obae
HacTpoeH Ha no3uums mexay 1 n 6. ®abpuyHata HacTpovika 3a
nonupaLums npenapar e Ha no3vuus 3.

Tps6Ba Aa yBenuuuTe MO3UUMUATA Ha HacTpoKKkaTa, ako crnep
M3MMUBaHeTO ce o6pasyBaT BOAHWU MeTHa BbLPXY cCbAoBeTe,
[okaTto TpsibBa ga HamanuTe No3vLMsATA Ha HAcTpoKKaTa, ako
ocTaHe CUHbO NEeTHO Npu u3GbLpcBaHe ¢ pbka./ ¢wr. 3/

lMpedynpexdeHue: /13non3earite caMo OHe3U NonvpaLLun npenapaTm, KOMTo ca pas3peLLeHm 3a
M3nons3eaHe B CbAOMUSANHM MaluHW. Tbi Kato ocTaTbUMTE Ha nonvpalums npenapat
OCTaBEeHM BCNEACTBUE Ha NpenbliBaHe Lie Cb3aagat MakCUMarHo rofieMu KonmMyecTsa nsiHa 1
Mo TO3M HaYMH e HaMansT U3MMBALLMS pe3ynTaT, OTCTPaHETE M3MULIHOTO KOMUYECTBO Ha
nonupaLLums npenapat 4Ypes n3bbpcBaHe C kbpra.

3APEXOAHE HA CBOOMUANIHATA MALLUHA

AKO MpaBWHO NOCTaBUTE CbAOBETE B CbAoOMUsANHaTa, Bue we a nsanonseare no eguH Ham-
006bp HauMH B YyCNOBUSATA Ha eHeprurHata KoHCyMauusa n epekTUBHOCT Npu U3MMBaHE 1
CyLLEeHe.

Vma aBe oTAenHU KOLHMLM 32 3apexaaHe Ha Cb0BeTe B CboMUsinHaTa Bu mawwmHa. Moxete
Aa 3apeauTe B AorHaTa KOLHMUA TakuBa KpbImn U AbNOOKM CbOoBe KaTo TUraHu ¢ Obrv
OPBXKKN, Kanaum Ha TeHOXKePU, YUHUN, canaTuepu, npubopu 3a xpaHeHe.



lopHaTa kOWHMLa e npegHa3HavyeHa 3a YaeHW YMHUIAKKW, [EeCepTHU YMHWUIAKKU, canaTeHu
KyMWYKK1, NOpLenaHoBM M CTbkNeHn vawwu. Korato sapexparte yawm C ObArM crondera
nognperte M Ha pbba Ha KolHMuaTa, peLleTkaTa unm TeneHaTa onopa 3a CbAOBE, a He U1
onvpaviTe Ha Apyrv CbAoBe. He nocTaBaAnTe CTbKIEHWTE Yaluy eqHa cpeLly Apyra, Thil kaTto Te
He MoraT fja ocTaHaT CTabuIHM 1 MoXe [ia ce CHynsAT.

Mo-noaxoasaLo e fa pasnonoXuTe TbHKUTE TECHU YaCTy B CpefHaTa CeKLUMS Ha KOLLUHULMTE.
Memp,y Apyrute KOMNMEeKTn 3a XxpaHeHe MOXeTe Aa NoCTaBuUTe NbXuuun, 3a aa rm npeanasmte
OT 3anensaHe egHu kbm Apyru. NMpenopbyBa Bu ce oa nsnonaeate naesuuyara 3a npubopute 3a
XpaHeHe, 3a ja nony4vnTe Han-gobpu pesynTaTu.

3a pa n3berHeTe BCSKaKBU Bb3MOXHMW YBPEXOaHUsl, NOCTaBsNTE BUHArK TakvBa CbAoBe C
OB OPBXKKU M OCTPU BbPXOBE, TaKMBa KaTo BUMNMLM 32 CEpBMPaHe, HOXXOBE 3a xNs0 1 ap. ¢
TEXHUTE OCTPU BbPXOBE, COYELLMN HAA0MY UM XOPU3OHTArHO B KOLLHMLATA.

lMpedynpexdeHue: NocTaBeTe CbAOBETE B CbAOMUSTIHATA MO TakbB HaUMH, Ye Ja He npeyar
Ha BbPTEHETO Ha FOPHOTO M [IONTHOTO Pa3NPbCKBATENHO PaMo.

NaBuuya 3anpuGopu

B ropHaTta kowWwHULa Ha cbAoMUsINIHATA MalluHa
uma nasuum 3a npubopu (a, b). Moxete pa
nm3noneate Te3W naBuWUM B OTBOPEHO WK
3aTBOPEHO nonoxeHue. Korato Te ca B OTBOPEHO
nornoxeHne (a) MoxeTe Aa MNOCTaBuTE yYalluTe
BbPXY TSIX; @ KOraTto ca B 3aTBOPeHO nonoxeHue (b)
MOXXeTe [a nocTaBuTe BUCOKM Yawu B
KowHuuaTa.CbLo Taka, MOXeTe Aa u3nonssarte
Te3n NaBuLM 3a CTPAHUYHO 3apexaaHe BbpXy TsX
Ha b BUNULM, HOXKOBE U MBXULN.

PerynupaHe BucounHaTa Ha ropHaTa KowwHu1LUa

lopHaTa KoWHULA Ha cbaoMUsAIHaTa € B Haln-ropHo noroxeHue. Korato e B Tas3u nosmuus
MOXeTe [a 3apexaarte rofieMu cboBe, TakuBa KaTo TEHIPKEPU, B AonHaTa kowHuua. Korato
CMyCHeTe ropHaTa KOLIHULA B Hal-HUCKO MOSIOXKEHNE, MOXETe [a 3apexaaTe B Hest U Aa
M3MUBATE rofieMu no pasmMep YMHUN.

Manonsgavite komnenuarta 3a NpoMsiHa Ha BMCOYMHATa Ha KowHuuaTa. OTBOpeTe 4actuTe,
Onokvpaluy KowHuLaTa, pa3nosioXXeHn B Kpas Ha pencute KaTo v 3aBbpTUTE HACTpaHu U
n3Bagete kowHuuata. CMeHeTe no3uumsaTa Ha KonenuaTa; MOHTUpanTe OTHOBO KOLUHMLATa
BbPXY pencute u 3aTBopeTe vYactute, bnokupaiym kowHuuara. Mo To3m HaumH Bue nocraesate
KOLLIHMLIATa B Hal-A0MNHO NOMOXEHME.




CrbBaemuTe CTOMKK 3a FOPHNTE KOWHMUN Ca NPOEeKTUPaHW, 3a Aa B/ NO3BONAT NO-JIeCHO Aa
nocCTaBATe No-rosieMn npeameTn, Kato TeHAXKepwu, TUraHu U T.H. Ako e HEO6XOF|I/IMO, BCAKa efHa
4YacT MOXe fia Ce Cr'bHe NoOoTAENHO, U BCUYKK MOraT fa ce CrbHaT 1 Aa ce OCBO60,E[FIT no-ronemum
NPOCTPaHCTBa. MoxeTe ga usnonseate crbBaemuTe pad)TOBe, KaTo ' CrbHeTe Harope nnn Hagony.

[JonHa KowH1ua

CrbBaeMu CTOMKH

CrbBaeMu CTOMKW, CbCTOALM Ce OT ABE YacTu, Ca Pa3MNONIOKEHN Ha [AOJTHATa KOLHMLA Ha BalluaTa
MalUMHa U Ca NPOEKTMPaHK, 3a Aa BM MO3BOMIAT MO-NECHO 4a MOCTaBATE MO-rojieMn NpeameTu,
KaTo TeHAXKePW, TUraHn U T.H. AKO e HeobXoAMMO, BCAKA YACT MOXKE [1a Ce CrbHE OTAENHO WK
[la ce CrbHAT BCMUKM 1 @ Ce U3MOoJ3BaT No-rofieMn NpoCTPaHCTBa.

MoxeTe fa M3non3garte CrbBaemMuTe CTOMKM KaTo v CrbBaTe Harope Waun Hagony.




AnTepHaTUBHO 3apexnaHe Ha KOWHULUUTe

[JonHa kowHuya

FopHa KowHuua




MorpewHo 3apexaaHe Ha KOWHULNTE
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3AMNO3HAWUTE CE C BALUMA YPEQ
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1) BymoH 3a ekin./u3skin.

|
4

Mpwu HaTMckaHe Ha GyTOHa 3a BKI1./U3KI. CBETBA MHOUKATOPBT 3a Kpai
Ha nporpamara.

2) [lpoepameH ducnnel

[MporpamMHMAT AMcnnen nokassa BpemeHaTa Ha nporpamuTe u
OCTaBaLlOTO Bpeme B xoAa Ha nporpamarta. OcseH ToBa No3BonsBsa
Aa npocneauTe xoaa Ha usbpaHarta nporpama.

3) bBymoH 3a u3bop Ha npozpama

C ByToHBT 3a n300p Ha nporpama MoxeTe fa usbepete nogxogdawia
nporpama 3a U3amMmBaHe Ha CbOBETE.

4) bBymoH Ha malimepa 3a omnazaHe

MoxeTe ga oTnoxuTe BPEMETO 3a CTapTMpaHe Ha usbpaHa nporpamMa
oT 1-2 go 19 yaca 4pes HaTuckaHe Ha OyTOHa 3a OTIOXEH CTapT Ha
BallaTta mawwuHa. [pu HaTuCckaHe Ha ByTOHa 3a OTNOXEH CTapT, Ha
nporpamHusi gucnnen ce nokasea “1h”. Ako npoabmk1Te ga
HaTuckaTe OyTOHa, BpeMETO Le ce yBenuum ot 1-2. PecnekTueBHO e
ce nokaxe n 19. MoxeTe ga akTuBMpaTe OTNOXEHUsI CTapT yYpes
n3bop Ha Bpeme 3a oTnaraHe W XxenaHaTta nporpama 3a u3mMmuBaHe c
nomowyTa Ha 6yToHa 3a nporpamupaHe. OCBeH TOBa € Bb3MOXHO
NMbpBO Aa nsbepete nporpamarta, a crnef ToBa BPEMETO 3a OTMOXEH
cTapT. AKO UckaTe Aa NpoOMeHuTe Ny fa NpeKkbCHETEe BPEMETO 3a
oTnaraHe, MoXeTe fa ro perynupare 4Ypes HaTuckaHe Ha OyToHa 3a
oTnaraHe; TOM LUe Ce akTMBMpa cnopepq nocnegHo BbBeeHaTa
CTOMHOCT.

5) BymoH 3a npenapam Ha mabnemku (6ymoH 3 e 1)

KoraTo usnonasarte kKoMBMHMPaHK NpenapaTtu, BKMoYBaLLW CONu 1
npenapar 3a 6rnsicbk, HaTucHeTe ByToHa 3a Npenapat Ha TabneTku.



6.) lMonosuH 3apexdaHe (onyusi)

l—lpea M3MOJ1I3BAHETO Ha beHKLI,VIFITa 3a MNOJIOBUH 3apeXxaaHe Ha
CbAOMUANHATaA MallHa MoXeTe Ja HamMmanumTe
npoaABLITXUTENTHOCTTA Ha M36paHI/ITe nporpamMmum n aa CHMXxXuTte
KOHCyMauuATa Ha enekTpoeHeprna n soaa.

7.) [MNpedynpedumeneH uHOuKkamop 3a Jiurnca Ha cosu

3a fa pasbepeTe fanv conute 3a OMEKOTsIBaHe B MaluMHaTa ca JoCTaTbyHMU,
npoBepeTe NpeaynpeauTenHus CBETNIMHEH MHAMKATOP 3a Nurnca Ha Conu Ha
avcnnes. Korato npegynpeauTtenHara namMna 3a conu cBeTu, e Heobxoammo aa
HambIIHUTE KamepaTta 3a COIW.

MpeaynpeauTeneH UHAUKATOP 3a NUMNca Ha npenapar 3a 6nacbk

3a pa pa3bepeTe ganu npenapaTbT 3a GNSCHK B MallmMHaTa € OCTaTbyeH,
npoBepeTe npeaynpeavTenHus CBETIIMHEH MHAMKATOP 3a funca Ha npenapat Ha
avcnnes. Korato npegynpeautenHarta namna 3a npenapar 3a 0rsicbk CBETH, €
Heobxoaumo ga gobaBute npenapar 3a OGnschbk.

MHauvkaTop 3a Kpan Ha nporpamara

MHavkaTopbT 3a Kpav Ha nporpamara Ha KOHTPOIHMSA NaHen ce BKMYBa, Korato
n3bpaHaTta nporpama 3a nsmvBaHe 3aBbpluM. MalumHaTa nsgasa 3ByKOB curHan 5
NbTW, KOraTo NporpaMara 3aBbpLun.



BKJTIOUMBAHE HA YPEOA U USBBUPAHE HA NMPOrPAMA

BknitoyeaHe Ha ypeda

MaluvHarta e BKntodeHa koraTo e HaTucHaT GyToHa
BKI1./W3KI., HA NPOrpaMHWs AUCNIEN ce Nokasea eaHo
TVPE N UHAWKATOPBT 3a kpal Ha Nporpamara ce
BKIHOYU.

Mpwu n3bop Ha nporpama c 6yToHa 3a nsbop
Ha nporpamu, n3bpaHata nporpama (P1,P2
1 T.H.) Ce Noka3Ba Ha Jucnnes 3a nporpamu
M MHOMKATOPBT 3a KpaWi Ha nporpamara
usracea.

HaTucHeTe kntoya 3a BKN./U3KN. HA 3axpaHBaHeTo.
2 M36epeTe noaxoasiia 3a cbaoBeTe Nporpama, kaTo manonssarte GyToHa 3a M3Gop Ha nporpamMu.
AKO xKenaete, MOXeTe aa usbepete AoNbIHUTENHA PYHKLUS.

3aTBopeTe Bparara. lporpamara crapTupa aBTOMaTU4HO.

Babenexka :Ako pelunTe Aa He cTapTUpaTe MaluuHaTa, crnep kato u3bepete nporpamara, NpocTo HAaTUCHETE
6yToHa BkN./u3kn. KoraTo HaTucHeTe OTHOBO ByTOHa BKI./M3KN., MallMHaTa Lie 6bae rotoBa 3a n3bop Ha HoBa
nporpama. MoxeTe fa nsbepeTte HoBa nporpama KaTo HaTucHeTe 6yToHa 3a n3bop Ha nporpama.

Mpocnedsieane Ha npozpama

He oTBapsiite Bpatata npeau MHavkaTopbT 3a Kpal Ha nporpamarta Ha

Kpasi Ha npopamara. KOHTPOIHUS NaHen ce BKIoYBa, korato nsbpaHara
nporpama 3a usmuasHe 3aBbplun. MalwmHata
n3gaea 3ByKOB cUrHan 5 mbTu, koraTo nporpamara
3aBbpLUN.

CMsiHa Ha npoz2pamMa
Ako xenaete fa NPOMeEHWUTE NporpamTa npuv nporpama 3a u3MmMBaHe B Xof.

OTBopeTe BpaTaTta v n3bepere Hoea
nporpama 4pes HaTuckaHe Ha GyToHa
3a u3bop Ha nporpamu.

Cnep 3aTBapsiHe Ha BpaTara,
cTapTvpanarta Hosa nporpama
npoabMKaBa Xofa Ha ctapara
nporpama.

3abenexkallpu oTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha MaluMHaTa, 3a fja ce Crpe MueLlara nporpama
npeav fa e 3aBbpLuuna, MbPBO OTBOpETe BpataTa neko, 3a Aa u3berHete pasnue Ha Boga.



CMsiHa Ha npo2pama c HynupaHe
AKO uCKaTe fia OTMeHWTe nporpama npu HyaMpaHe Ha Nporpamarta 3a u3MmBaHe

OTBopeTe BpaTaTa Ha MaluuHaTa.
Ha gucnnes ce nokasea
nocneaHo n3bpaHata nporpama.

Crieq 3aTBapsiHETO Ha BpaTaTa 3anou4sa
npoLechT Ha uatousaHe. MawwmHara
13To4Ba Bogara 3a okoro 30 cekyHau.
KoraTo nporpamata ce npekbCHe,
MaluMHaTa usgasa 5 kpaTeH 3ByKOB curHan
1 3a[eiiCTBa CBETNMHHWS UHAWKATOP 3a
Kpaw Ha nporpamara.

Hatuckaiite 6yToHa 3a n3dop Ha nporpamu 3a 3
CeKyHAW. MIHavKaTopbT 3a kpail Ha nporpamata
3anoysa ga mura n ,,l/l36paHMﬂT HOMep Ha

nporpama” Ce nokasea Ha gucnnes Ha nporpamara.

3abenexka: Korato Bpatata Ha ypefa e OTBOpeHa, 3a Aa ce crpe nporpamara 3a
M3MMBaHe Mpeau CblyaTta 4a e CBbpLUnIa, MbPBO OTBOPETE JIEKO BpaTaTa, 3a Aa
nsberHete pasnanCKBaHe Ha BOAa.

U3knoyeaHe Ha ypeda

an BKIOYBaHE Ha CBETNIMHHUA
MHAMKaTOp 3a Kpan Ha nporpamarta
W3Kn4eTe MallmHaTa KaTto
n3nonssare GyToHa 3a BKM./U3KN.

W3pbpnaiite wencena ot
KOHTakTa. 3aTBopeTe KpaHa 3a
BOAa.

3abenexka: Cnep 3ymeptt, KOWTO M3BECTABA Kpaii Ha Nporpamara, Korato nporpamara 3a
M3MMBaHe CBbPLUM (MHAMKATOPBT 3a Kpal Ha Mporpamata CBeTBa ), MOXeTe ja OCTaB/Te BpaTaTa
Ha ypefa OTKpexHarTa, 3a ja yckopuTe CyLlleHeTo.

3abenexka: Ako BpaTaTa Ha ypefia ce OTBOPU MO BPeMe Ha MUEHE N eNleKTpOo3axpaHBaHeEToO
cnpe, ypeqwsr Le Npoab/iXu Aa paboTy Ha Nporpamara B cjlyyan, ue 3aTBopuTe BpaTata Ui
€/1eKTpO3axpaHBaHETO Ce Bb3CTaHOBH.

3abenexka: Ako €/1eKTPpOo3axpaHBaHETO NPeKbCHE K BpaTaTa Ha MallMHaTa Cce OTBOpPU No
BpemMe Ha npoueca Ha n3cylwaBaHe, Nnporpamata ce npeKkpartABsa. Bawata mawmHa e rotosa 3a
3aflaBaHe Ha HOBa nporpama.



noaaPBXXKA U MOYUCTBAHE
PedoeHomo no4yucmeaHe Ha cbAoMusiiHama ydbsnpkaea HellHama dbs2zompatliHocm.

Bb3MOXHO e Ma3HUHU U 8apo8uUK 0a ce omJioxam e usmusaujama cekyusi Ha
MawuHama. B cnyyal Ha makoea omiazaHe:

- HanbnHete otgeneHneTo Ha n3mMmuBalLms npenapat 6e3 Aa 3apexaaTte HUKaKBu
cbloBe B CboMUsiNHaTa, n3bepeTte nporpama, KosiTo ce U3NbIHABa Npu BUCOKa
Temneparypa 1 nycHeTe mallvHaTa. B cnyvaii, Ye ToBa e HegocTaTbyHO 3a
OTCTpaHABAHETO Ha TakoBa OTnaraHe, U3nonasainTe cneumanin NoYMcTBaLLm
npenapartu, KOMTO ca HanuyHu Ha nasapa. (MouncTealLm npenapaTu, NPOM3BeaEHN
cneumnanHo 3a CbAOMUSMHMU MaLUVMHK OT MPOM3BOAMUTENN HA M3MMBALLYM NpenapaTti.)

lMoyucmeaHe Ha yrmiibmHeHuUsima Ha epamama Ha cbOoMusiIHama MalWuHa
- 3a noyncTeaHe Ha BCAKaKBM OTMaraHus B ynnbTHEHNATa Ha BpaTaTta, VI36'prBaI7ITe
nepnoanyHo ynibTHEHNATa KaTto KU3nosi3BaTe BliaXHa TbKaH.

lMoyucmeaHe Ha cbOoOMUSsIIHaAMa MawuHa

Mouncrteante unTpuTe N pasnpbCKBALLMTE paMeHa NoHEe BEAHBX CEAMUYHO.

Mpean aa 3anovHeTe NOYNCTBAHETO USKMIOYETE CbAOMMUANIHATA OT eNleKTpO3axpaHBaHETO 1
3arBopeTe BOAHUA KpaH.

He nsnonasante TBbpAM Matepuanu, Korato noyncTearte CbAoMusanHara MmawimHa. M3tpuiite
C (*)VIH NoYnCcTBaLl NPoayKT N HaBNaXHeHa TbKaH.

dunmpu

lMpoBepeTe Aanun He ca ocTaHanNn XpaHUTENHU OTNaABLUWN BbPXY eapus U PUHHUA
¢unTbp. AKO Ca OCcTaHanNu XpaHUTesNHU ocTaTbLu, M3BageTe hunTpuTe U rm
noyucTeTe rpUXIMBO Nop Te4alia Boaa.

a MUKPOOUNTBP
b enbp puntbp
c MeTarneH / nnacTtmMacoB uUnTbP

3a ga u3Bagute U nouuctTute uUnTbpHaTa
rpyna s 3aBbpTeTe B Nocoka obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa CTperika 1 s U3Terfniete Harope.
Idur. 1/

W3Ternete n nsBapeTe mMeTanHus/nnacTMacos
dunTsp. /dowmr. 3/

Cnen TtoBa wusTernete egpus UNTbLP OT
Mukpocuntbpa. Idur. 2/ M3nnakHete ro ¢
obunnHo Teyalla Boaa.

[focTaBeTe OTHOBO Ha MSACTOTO MYy
MeTanHus/nnactmacoB untbp. Bkapainte
eapvs unTbp B MUKpounTbpa MO TakbB
Ha4YMH, Ye MapKNPOBKMTE Aa CbBNagHar.




3akpeneTe MukpodunTbpa B MeTanHua/mnactmacos unTbp U 3aBbpTETE MO NOCOKa Ha
cTpenkarta. Toi e cpukcupaH, KoraTo CTperikata BbpXy MUKpPOMNTbpa MoXe Aa ce BUAu
HanpeyHo. /cour. 4/

- Hewnsnonseavite HUKkora cbaoMusanHara MalumHa 6e3 puntbp.

- HenpaBunHuaT MOHTax Ha unTbpa e Hamany ePeKTUBHOCTTa Ha M3MMBAHETO

- Ywnctute punTpm ca MHOro BaXKHO YCMOBME B paMKUTE Ha NpaBuIiHaTa ekcnnoaraums
Ha CbOOMUSANHaTa MalLuHa.

PasnpsckeamesniHu pameHa

MpoBepeTe OAanv oTBOPUTE B FOPHOTO M OOSHOTO
pas3npbCKBaTENHO PaMo ca 3anyLleHu Unu He.
AKO MMa HsIKakBO 3anyliBaHe , u3BageTe
pasnpbCcKBaTENHUTE paMeHa 1 1 novucteTe rnog
Tevalla Boga.

Bue MoxeTe pa wusBagute [AOMHOTO
pasnpbCcKBATENHO paMo Ype3 UITErMsIHETO My
Harope, [OKaTo ralkaTa Ha TOPHOTO
pasnpbCcKBaTENHO paMo MOXe [a ce M3Bagu
NMoCcpeaCcTBOM 3aBbPTaHETO Ha raikaTta Hanseo.
YBepeTe ce, Ye rankara e nepgekTHoO 3aTerHara
Korato BpbllaTe Ha MACTOTO MY TOPHOTO
pa3npbCcKBaTENHO pamo.

dunmbp e 3axpaHeawust MapKy4

Bopata ce npeuncTtBa OT hunTbp, NOCTABEH B 3axpaHBaLLMa MapKyd, 3a Aa ce npeaoTspaTu
KakBaTo M [a e NoBpeda Ha CbOOMUANIHATa MallMHa Nopagun HAKaKBO 3aMbpcsiBaHe (MSACHK,
nNpbCT, pbXOa M Op.) KOETO MOXe MOHsSIKora [a ce MpeHece B Hesl 4pe3 rnaBHOTO
BOA03axpaHBaHe WMy JoMallHaTa BOAOMPOBOAHA CUCTEMa WM Aa ce NpedoTBpaTsT TakvBa
onrnakeBaHus KaTo NOXbTsBaHe M 06pa3yBaHe Ha oTnaraHus cnes nammsaHe. [NpoeepsiBaiiTe
OT BpeMe Ha Bpeme ountbpa 1 MapKyda 1 r'm noYncTeTe, ako e Heobxoaumo. 3a Aga noynctute
dunTbpa NbpBO 3aTBOPETE BOAHWSA KpaH W crnef ToBa MaxHeTe Mapky4ya. Cnep kato ussagure
dunTbPa OT Mapky4a, ro U3smurTe nopg Tevalla soga. Bkapante nammtua ountbp obpatHo Ha
HEeroBOTO MACTO B MapKyya. MOHTMparTe OTHOBO MapKy4a Ha BOQHWS KpaH.
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Ako nporpamara He cTapTupa

e [lpoBepeTe Aanu Lencerna e BKIYeH B KOHTaKTa

e [lpoBepeTe MHCTanauusita cu.

e YBepeTe ce, Ye KpaHbT 3a BoAaTa € OTBOPEH.

e YBepeTe ce, Ye CTe BKIIUYUIIN MallnHaTa KaTto HaTucHeTe 6yToHa Bkn./U3kr.

e [lpoBepeTejaHe 61 aae 3agpbCTEH MPUNTHPBT 3a BXoAdALA BoAa.
AKO B KOHTEWHEpa 3a MUELLU NpenapaTn nMa ocTaTbLM OT Npenapat, MUeLLMaT npenapar e
6un nocTaBeH 4OKATO KOHTENHepa € 61n MoKbP.

AKo B Kpasi Ha nporpamaTta ocTaBa Boga BbTpe B CbAoMUsANHaTa
o OTTOYHMAT MapkKy4 e 3agpbCTEeH UN NperoHaT
o dunTpuTe ca3agpbCTEHU
e [Iporpamata Bce OLLe He e NpUKYuna

AKo MalumHaTa cnuvpano BpeMe Ha UsmMmmBallasa UMKbN
e [IpekbCBaHe Ha eneKkTpo3axpaHBaHETO
e [loBpena B 3axpaHBaHETO C BoAa

AKo no BpemMe Ha UaMmBaLmA LUK ce yyBaT BMspaLIMOHHVI nyapapHu 3syum
o CbpoBeTe canoctaBeHW HENPaBUITHO
e PasnpbckBaTenHoTo pamo yapa cbaoBeTe

Ako Bbpxy cboBeTe ocTaBaT YacTULM XpaHa

e CbpoBere ca NocTaBeHW HeMpaBMITHO B MallMHaTa, pasnpbCckBaHaTta Boga He
[oCTura CbOTBETHUTE MecTa

e KowmHuuara e npetoBapeHa
CbpooBeTe ce onupat eaviH B Apyr
[ob6aBeHOo e MHOro Marnko KonmyecTBo U3MuBaLL npenapat
M3bpaHa e HenogxoasLLa, no-ckopo cnaba nammuealla nporpama
Pa3npbckBaTenHOTO pamMo € 3aipbCTEHO C XPaHUTENHU OCTaTbLM
®duntpute ca 3agpbCTEHN
®duntpute ca noctaBeHU HENPaBUITHO
[peHaxHaTa BogHa nomna e 3agpbCcreHa

Ako BbpXy cCbAoBeTe ocTaBaT 6enu neTHa
e /I3nonssaHo € MHOro Marsko KonMyecTBO M3MMBALL npenapat
e PerynupoBkaTta Ha 4O3MpOBKATa Ha NonupaLLms npenapar € Ha MHOrO HUCKO HUBO
e He e n3nonssaHa cneumarHa cosl, He3aBUCUMO OT BUCOKaTa CTeNeH Ha TBbpAOCT
Ha BoaaTa
e HacTpolikaTa Ha oMekoTMUTENHATa cMCTeMa 3a BodaTa € Ha MHOTO HUCKO HUBO
e Kamaukata Ha OTAENeHUeTo 3a conTa He e Ao6pe 3aTBopeHa

AKo cbZ0BeTe He ca U3CYLUEHU
o 136paHa e nporpama 6e3 LuKb CyLleHe
[ ] PerJ'IVIpOBKaTa Ha 4o3npoBKaTa Ha nonupalina npenapart € Ha MHOro HUCKO HUBO
e CbpaoBeTe can3BageHN OT CbAOMUSANHATa MHOMO CKOPO Crief Kpast Ha U3MUBAHETO
AKO BbpXY CbAoBeTe MMa PbXXAUBU NeTHa
e HepocTtaTbyHO Ka4eCTBO Ha HepbXaaeMaTa CTOMaHa Ha CbAoBETe
Bucoko cbabpkaHue Ha Con BbB BoAaTa 3a UsmunBaHe
Kanaykara Ha oTaeneHuneTo 3a conTta He e fobpe 3aTBOpeHa
MHoro con pascunaHa no cTpaHvTe 1 B MaluMHaTa, JoKaTo S HanbnBaTe CbC COon
HesapoBonuTenHo BOAONPOBOAHO CBbP3BaHe



BparataHe ce oTBapsi/ 3aTBaps go6pe

[bpBeHVAT NaHen, cnyxew 3a BrpaxgaHe Ha CbAOMUsITIHATA € C HernoaxoAsilo
Terno. (Cnegante UHCTPYKLMUTE 3a TEINOTO, AafeHU B KHXKKATa C MHCTPYKUUK 3a
MOHTaxa).

[MaHTWTe Ha BpaTaTa He ca perynupaHu. PerynupaiTe KakTo e yka3aHo B yNbTBaHETO
3acrrnobsiBaHe.

[lo3BbHETE Ha OTOPU3NPaH CepBU3, ako I'IpO6J'IeM'bT € BCe OoLlle Hanuue crneg npoBepknTe Unmn B
Crnyyawn Ha HsKakBa nospea unu ernoLleHa pa60Ta, He onncaHu no-rope.

MPAKTUYHA U NONE3HA UH®OPMALINA

1.

BuHaru, korato HAMa Aa usnonsearte BawaTta cbgomusanHa:

° V3knoyeTe Lerncena oT KOHTaKTa 1 U3KMoYeTe noaaBaHeTo Ha BogaTa.
° OcTtaBeTe Bparara leko OTBOpeHa, 3a A4a npefoTepatute o6pasyBaHeTo Ha
HEMPUATHN MUPU3MMU.

° MopabpkanTe YNCTa BbTPELLHOCTTA Ha CbAOMUsITHAaTa MalLMHa
EnuMmuHmnpaHe Ha BogHUTe Kanku

° M3aMuiiTe cbooBETE C UHTEH3MBHA NMporpaMa

° V3BapgeTe BCUYKM METANHM KOHTEMHEPM OT MalLMHaTa

° He pobaBsaviTe nsammealy npenapar

Ako 3apexagarte npaBuUNHO cbAoBeTe B CbAoOMUANHATA, Bue e s u3non3Barte
no Han-go6pPMUsl HAaYMH B YCNOBUATA Ha eHepruiriHa KOHcCyMauusi, nepdekTHa
M3MMBaLLa U U3cyLlaBalla nporpama.

MouucTBanTe BCUYKU TPyOU XpaHUTENHM oOTNaabLUM Npeau Aa nocraBuTe
MpPBbCHUTE CbAOBE B CbAOMUANHATA.

BknouyBaliTe MaluMHaTa crief KaTo e HanbJIHO 3apefeHa.

ManonsBaite nporpamara ,npeABapuTenHo u3MuBaHe” camo Korato e
Heob6xoaumo.

Mpu n3bop Ha nporpama cwbbOnogaBanTe MHPOpMauMATa 3a NporpaMmuTe U
Tabnuuarta cbC cpegHUTEe CTOMHOCTM 32 KOHCYMaLMATa.

TbKn KaTto cbAoMuUsANHaTa MallMHa Wwe AOCTUrHe BUCOKU TeMnepaTypu, T He
TpsibBa aa ce MOHTMpPa B 6GNMU30CT A0 XNagUIHUK.

AKO cbAoOMMUsINIHAaTa MallMHA € pa3mnofiokeHa B MSACTO, KbAeTO CbLUeCcTByBa
OMacHOCT OT 3aMpb3BaHe, TpsA6Ba Oa U3TOYMTe HanNbIIHO BoaaTa, KosiTo e
ocTaHana B cbaomMusinHaTa. 3aTBopeTe BOAHUA KpaH, ocBoGopgeTe
3axpaHBalMsA MapKy4 OT BOAHUS KpaH M OocTaBeTe BogaTa OT MaluMHaTa Aa
usteuve.



NPOAYKTOB ®ULI

Twprocka mapka Eurolux
Mopnen DWI10VEE-A+AA-8
Kanmanurer Ha choMusiIHaTa MaluHa 10
Knac Ha enepruiina eeKTUBHOCT A+
Tonuuina koHcymanus Ha eHeprusi B KWh Ha ronuHa 237
(Aec) (280 1uxbia)*

Koncymanus na eneprus (Et) (kWh Ha 1ipxsi) 0.83
Koncymanus Ha MomHoCT B u3KkimoueH pexxuM (W) (Po) 0.05
Koncymarust Ha MOIITHOCT BbB BKItoueH pesxkum (W) (P1) 1.00
T'oguna koHCyManus Ha BOJa B JIMTPHU HA rofuHa (Awc) 3640
(280 nuksbia) **

Knac Ha n3cymiaBaiia eeKTuBHOCT *** A
Hme Ha crannapTHa mporpama **** Eco 50°C
BpemerpaeHe Ha mporpamata 3a CTaHIAPTEH LHUKBIT 186
(min)

Iym dB(A) 47

3a Brpakaane Ha

* Koncymanus Ha enekTpoeHeprus 237 kwh Ha roanHa, n3uucieHa Ha 6a3a 280 cTaHZapTHH LIUK'bJIa HA
M3MHUBaHe CbC CTY/l€Ha BOJAa U KOHCyMalUsATa Ha peXXUMHUTE C HUCKA KOHCyMallisl Ha eJIEKTPOeHeprusl.
JlelicTBUTe/IHATA KOHCYMallHsl Ha eJIeKTPOeHePTHysi 3aBUCH OT JIeHCTBUTEHATA eKCIJIoaTal s Ha
MallrHaTa.

** Koncymanusita Ha Bojja e 3640 sinTpa Ha rofjMHa, U34ucjieHa Ha 6a3a 280 cTaHAapTHU LIUKbJIA HA
u3MHUBaHe.. [leficTBUTEIHATa KOHCYMal[Msl Ha BO/]a 3aBUCHU OT JeMCTBUTENHATA EKCIIOATALUs Ha
MallhHaTa.

***EdeKkTHUBEH KJIac Ha cyiieHe A Ha ckaja oT G (Hali-Masika ebuKacHOCT) 10 A (Haii-roJsissMa epUKaCHOCT).
*xxk “Eco 50 °C”% cTaHJAPTHUAT LUKBJ HA U3MUBAHE, 10 KOUTO Ce OTHACs HHPOpMaLMsATA Ha JieeHKaTa
U 6pourypaTta. Ta3u nporpama e noAxo/sdiia 3a k3MHUBaHe Ha HOPMaJIHO 3aM'bPCEHU KYXHEHCKH Ch/I0BE U €
Hal-epeKTHUBHATa Iporpama Io ce OTHacCs 0 KOHCYManMsITa Ha eJIEKTPOEHEeprus U Boja.



Postovani korisnici

Zahvaljujemo vam sto ste izabrali nas proizvod,
sinonim za kvalitet | sigurnost. Nadamo se dace isti
da odgovori vasim potrebama | zahtevima. Kada god
smo vam potrebni ne dvoumite se potrazite nas. Mi
cemo uvek biti uz vas kada god vam je potrebno za
saradnju | za pruzanje svih potrebnih informacija
vezanih za proizvode Eurolux
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1.Gornja korpa sa reSetkama
2.Gornji rasprsivac

3.Donja korpa

4.Donji rasprsivac

5.Filteri

6.Prednja ploca

7.Komandna tabla
8.Dispenzer za deterdzent i sredstvo za ispiranje
9.0deljak za pribor

10.0deljak za so

11.Gornja korpa za pribor
12.Aktivna jedinica za suSenje:
ovaj sistem obezbeduje bolje
performanse susenja sudova



Tehnicke karakteristike

Kapacitet 10 kompleta

Visina 820 mm — 870 mm
Sirina 450 mm

Dubina 550 mm

Tezina 32 kg

Elektricni input 220-240 V, 50 Hz
Ukupna snaga 1900 W

Snaga grejacCa 1800 W

Snaga pumpe 100 W

Snaga drenazne pumpe |30 W

Pritisak vode 0.03 MPa(0,3 bar)-1 MPa(10 bar)
Struja 10A

Uskladenost sa standardima i Test podacima / EC deklaracija o usladenosti

Svi postupci koji se odnose na masinu se obavljaju u skladu sa bezbednosnim pravilima koja
su predvidena u svim relevantnim direktivama Evropske zajednice.

Ovaj proizvod zadovoljava zahteve svih primenjivih direktiva EU sa odgovaraju¢im normama o
uskladenosti prooizvoda, i imaju oznaku CE.



BEZBEDNOSNE INFORMACIJE |PREPORUKE
Recikliranje

+Odredene komponente i ambalaza Vase masine su proizvedeni
od reciklaznih materijala.

«Plasti¢ni delovi su oznaceni medunarodnim skra¢enicama (> PE
<>PS<>POM<,>PP <)

«Kartonski delovi su proizvedeni od recikliranog papira i trebalo bi
da budu odlozeni u kontejnere za reciklazu papira.

«Takvi materijali nisu po?od_ni za odlaganje u kante za otpatke.
Trebalo bi da budu dostavljeni do centara za reciklazu.

-Kontaktirajte relevantne centre kako biste dobili informacije o
nacinima i mestima za odlaganje.

Informacije o bezbednosti
Tokom isporuéivanja masine
«Proverite da ne postoji bilo kakva Steta na Vaéoﬂ(maéini ili na njenoj

ambalazi. Nikada nemojte ukljucivati masinu koja je na bilo koji
nacin oStecena, vec se obratite ovlaséenom servisu.

«Skinite ambalazni materijal kao Sto je navedeno i odlozite ga u
skladu sa pravilima.

Stvari na koja treba obratiti paznju tokom montaze masine

elzaberite odgovarajuce, sigurno i ravno mesto za postavljanje
uredaja.

PrateCi uputstva sprovedite montazu i prikljuCivanje Vaseg
uredaja.

+Ovaj uredaj bi trebalo da bude montiran i popravijan samo od
strane ovlascenog servisa.

«Za masinu treba da koristite samo originalne rezervne delove.
Pre montiranja, proverite da li je masina iskljucena.

«Proverite da li je unutrasnji elektricni osigurac povezan u skladu sa
propisima.



*Svi elektricni Brikljuéci moraju odgovarati vrednostima koje su
navedene na tablici sa podacima (prednjoj ploCi).

i-(Pglsebnu paznju obratite na to da uredaj ne stoji na elektricnom
ablu.

-Nikada nemojte koristiti produzni kabl ili viSestruke uticnice za
grlkljuéwanje. akon $to je masSina postavljena, utikaC treba da
ude lako dostupan.

Molimo Vas, da prema uputstvima montirate maSinu za ()/ranje
sudova koja je umetnuta ispod ili u kuhinjsku platformu. Vodite
racuna da je pravilno fiksirana.

Nakon Sto ste montirali masinu na adekvatnom mestu, kada je
ukljucujete po prvi put- ukljucite je praznu.
U svakodnevnoj upotrebi

+Ova masina je namenjena za upotrebu u domacinstvu, i nemojte
je koristiti u druge svrhe. Komercijalna upotreba masine ¢e ponistiti
garanciju.

*Nemojte stajati, sedeti ili stavljati teret na otvorena vrata masine
jeronamogu pasti.

Nikada nemojte u rezervoare za deterdzent i sredstvo za sjaj
stavljajti niSta drugo osim onih deterdzenata i sredstava za sjaj kojl
su proizvedeni specijaino za masine za pranje sudova. Nasa
komapnija nece biti odgovorna za bilo kakvu Stetu koja je posledica
nepravilne upotrebe.

-\/oda koja se nalazi u odeljku masine za pranje sudova nije pitka
voda, nemoijte je piti.

«Zbog opasnosti od eksplozije, nemojte stavljati u masinu za pranje
sudtova bilo kakva hemijska sredstva za cCisCenje kao Sto su
rastvaraci.

«Proverite da li su plasticni proizvodi termootporni pre no sto ih
stavite u masinu.

-Nemojte stavljajti u masinu one predmete koji nisu pogodni za
Eranje.sudova. akode, nemojte puniti bilo koju korpu iznad n{_eno_ _
apaciteta. NaSa kompanija nece biti odgovorna za ogrebotine ili



rdu koja se formira na unutraSnjem okviru masine usled
pomeranja korpe koje se izazove natajnacin.

«Kada masina radi, vrata maSine ne bi nikada trebalo da budu
otvorena posebno stoga Sto topla voda moze da iscuri. U svakom
slucaju, sigurnosni mehanizmi obezbeduju da se masina zaustavi
ako se vrata otvore.

Ne ostavljajte vrata masine otvorenim. Ako vrata ostavljate
otvorenim moze doc¢i do nezgode.

*Nozevi i drugo posude sa ostrim vrhovima se moze staviti u korpe
za pribor za jelo sa vrhovima okrenutim na dole.

«Ovaj uredaj nije namenjen osobama (ukljucujuci decu) sa
smanjenim fizickim, senzorskim ilimentalnim sposobnostima, il
sa nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu dobili
dopustenje ili ako ih osoba odgovorna za njihovu bezbednost nije
uputila kako treba da rukuju uredajem.

Za sigurnost Vase dece

«Nakon uklanjanja ambalaze uredaja, vodite racuna da ambalazni
materijal bude van domasaja dece.

*Ne dozvolite da se decaigraju sa masinomilida je ukljuCuju.
*Drzite decu dalje od deterdzenta iod sredstavazasjaj.

-Drzite decu dalje od maSine kada je otvorena, jer se u njoj mogu
nalaziti ostaci sredstava za CiScenje.

«Budite sigurni da Va$a stara masina ne predstavlja opasnost za
decu. Poznato je da se tokom igre deca zatvaraju u stare uredaje.
Kako bi se sprecila takva situacija, razbijte bravu vrata stare masine
| odsecite elektriCne kablove.

U slu€aju neispravnosti

«Svaki kvar u masini treba da popravi samo kvalifikovani tehnicar.
Popravka koja se obavlja od strane bilo kog drugog osim
ovlaScenog servisera Ce uzrokovati prestanak vazenja garancije.

«Pre bilo kakvog procesa popravke masine, proverite da masina
nije prikljucena na napajanje. Iskljucite osigurac ili iskljucite uredaj
sanapajanja.



Tokom iskljucivanja iz uticnice, nemojte vuci kabal. Proverite da i
ste zatvorili slavinu.

Preporuke

«Za ustedu energije i vode, uklonite krupne ostatke sa sudova pre
stavlja_rt1ja sudova u masinu. Startujte masinu nakon Sto je potpuno
napunite.

«Koristite program predpranja samo kada je to potrebno.

-Stavljajte konkavne predmete kao Sto su Cinije, Case i lonci u
masinu na takav nacin da su okrenutilicem premadole.

«Preporucuje se da u masinu ne stavljate sudove koji se razlikuju
od predvidenihili da ih stavljate viSe no Sto je predvideno.

Predmeti koji nisu prikladni za pranje u masini:
-Pepeljare, ostaci sveca, lakirane ili obojene posude, hemijske
supstance, materijali od legure gvozda;

«Viljuske, kaSike i nozevi sa drvenim drSkama ili od kosti,
slonovacCe, ili sedefom oblozene rucke; zaleplieni predmeti;
ﬁredmeti koji su zaprljani abrazivnim, kiselim ili baznim
emikalijama.

«PlastiCni predmeti koji nisu termootporni, bakarne ili limom
oblozene posude;

Predmeti koji su izradeni od aluminijuma ili srebra. Srebrno
posude moze promeniti boju.

*Predmeti od delikatne vrste stakla, porcelan sa ukrasnim
Stampanim Sarama jer one blede Cak i nakon prvog pranja; kristalne
posude posto one gube sjaj tokom vremena, pribor za jelo ko&i nije
termootporan, kristalne ¢ase i /ili od olovnoistakla, daske za
seCenje, predmeti proizvedeniod sintetickih viakana;

«Apsorbuju¢i predmeti poput sundera ili kuhinjskih krpa nisu
prikladni za pranje u masini.

Upozorenje: Paznja: kupujte kuhinjske servise koji su otporni
na pranje u masini za pranje sudova na pranje u masini za
pranje sudova.



MONTAZAMASINE

Pozicioniranje masine

Posto ste odredili mesto gde da postavite masinu, vodite raCuna da
to bude mesto na kom Cete lako moci da punite i praznite masinu.

Nemojte postavljati maSinu na mestu gde temperatura moze da se
spustiispod 0°C.

Pre no Sto postavite masinu, skinite ambalazni materijal, i pratite
upozoreng'a na pakovanju. Postavite masinu u blizini slavine za
vodu. Potrebno je postavite masinu tako da se nakon montiranja
njeni prikljucci ne menjaju/ ne pomeraju.

Nemojte povlaciti masinu za vrataili ploCu kako biste je pomerili.

Vodite racuna da prilikom pozicioniranja masine dovodno |
odvodno crevo nisu stesnjeni. Takode, proverite da masina ne stoji
nad prikljucnim kablom.

Podesite podesive nozice masine tako da mogu da stoje ravno i
stabilno. Pravilno pozicioniranje masine pokriva problem
slobodnog otvaranja i zatvaranja vrata masine.

Ako se vrata masine ne zatvaraju na adekvatan nacin, proverite da
li je masina stabilna na podu na kom stoji. Ukoliko nije, podesite
podesive nozice i obezbedite stabilan polozaj.

Prikljucivanje na vodu

Proverite da li je ulaz vodovodne cevi
adekvatan za montiranje masine za pranje
sudova. Takode, preporucujemo da postavite
filter na ulaz sa strane odakle ukljucujete
-5 masinu, kako bi se sprecilo oStecenje zbog

zaprljanosti (pesak, zemlja, rda i dr.) koja
povremeno moze prolaziti kroz vodovod i ili
ulazne vodovodne cevi, kao i radi spre¢avanja
nastanka zamucenosti ili formiranja taloga
nakon pranja.




Napomena: mehanizam aqua stop je
prisutan kod nekih modela. U slucaju
upotrebe aqua stop postoji opasna tenzija.
Nemojte da odseCete aqua stop grlic za
vodu. Ne dozvolite da se uvrne li presavije.

Crevo zaodvod vode

Crevo za odvod vode se moze prikljuciti
direktno na odvod ili odvodni deo
sudopere. Upotrebom specijalne krive
savijene cevi ( ukoliko je dostupna ) voda
moze da istiCe direktno u sudoperu. Ova
konekcija bi trebalo da bude na udaljenosti
od 50 do 110 cm od poda.

Upozorenje: Kada je odvodno crevo koje
se koristi duze od 4.0 m, sudovi mogu
ostati prljavi. U tom slucaju nasa kompanija
nece prihvatiti odgovornost.

_+

0.51.1m

|._




Elektricno povezivanje

Uzemljeni kabal Vase masine treba da bude povezan sa
uzemljenjem koje se napaja odgovaraju¢im naponom i strujom.
Ako ne postoji uzemljena instalacija, neka je obezbedi
kvalifikovani elektriCar. U sluCaju upotrebe uredaja bez
uzemljene instalacije, naSa kompanija nece biti odgovorna za
oStecenje koje se moze pojaviti.

Vrednost ulaznog osiguraca treba da bude od 10 do 16 A. Vasa
masina je podeSena na 230 do 240 V. Ukoliko napon u Vasem
prostoru iznosi 110 V, povezite transformator izmedu 110/ 230 V i
3000 W. Tokom pozicioniranja, maSina ne sme da bude
ukljuena.

Uvek koristite obloZzen kabal koji je isporuCen sa maSinom.
Elektricni kabal masine treba da bude zamenjen samo od strane
ovlas¢enog servisa ili kvalifikovanog elektriCara. Neuspeh
prilikom zamene moze prouzrokovati nesrecu.

Kako ne bi doslo do elektricnog udara, nemojte dirati kabal
vlaznim rukama. Radi bezbednosti, uvek vodite racuna da
iskljuCite uredaj sa napajanja kada je program pranja zavrsen.
Rad pri niskom naponu e se odraziti na kvalitet pranja.

Kada je masina iskljuCena sa napajanja, uvek izvucite utikaC.
Nikada nemojte povlaciti kabal.

Pre prve upotrebe masine

eProverite da |i specifikacije za struﬂ'(u | snabdevanje vodom
odgovaraju vrednostima koje su prikazane u uputstvima za
montiranje masine.

Sklonite ambalazu iz unutrasnjosti masine.
ePodesite omekSavanje vode.

eDodajte 1 kg soli u odeljak za so i dopunite ga vodom do vrha,
skoro da se preliva.

«Sipajte sredstvo za sjaj u njegov rezervoar.



PRIPREMANJE MASINE ZA UPOTREBU
Vaznost dekalcifikovane vode

Za dobru funkciju pranja, masini je potrebna meka voda, tj. voda
sa manje kamenca. U suprotnom ¢e na sudovima i u
unutrasnjosti masine ostajati bele fleke Sto ¢e imati negativan
uticaj na pranje masine, kao i na performanse sjaja i susenja.
Kada voda prolazi kroz sistem za omekSavanije, joni koji formiraju
tvrdo¢u se uklanjaju iz vode i voda postaje mekSa kako bi se
postigz(li najbolji rezultati pranja. U zavisnosti od nivoa tvrdoce
vode koja se dovodi, ovi joni koji povecavaju tvrdocu vode se brzo
akumuliraju unutar sistema za omekSavanje. Stoga, sistem za
omekSavanje vode treba da se obnavlja, kako bi radio sa istim
perfomansama i tokom sledeceg pranja. U tom cilju se u masini

Koristi so. . :
Punjenje sasolju
Koristite so za omekSavanje koja je specijalno proizvedena
za upotrebu u masini za pranje sudova. Da biste sipali so za
omeksavanje, prvo sklonite donju korpu, a potom otvorite
Eoklopac na odeljku za so tako Sto Cete ga okretati u smeru
retanja kazaljke na satu. Prvo, napunite odeljak sa 1 kg soli
i vodom do vrha .Ukoliko je moguce, koristite predvideni
levak  koji ¢e olakSati punjenje. Zavrnite poklopac i
zatvorite. Nakon svakih 20-30 pranja, dodajte so u svoju
masinu dok se ne napuni (oko 1 kg) .Samo prilikom prve
upotrebe, dopunite vodom odeljak za so. Preporucujemo da
koristite male granule soli za omekSavanje ili so u prahu.
Nemojte stavljati stonu so u Vasu masinu. U suprotnom,
funkcija omeksavanja e se s viemenom smanjivati. Kada
startujete masinu za pranje sudova, odeljak za so se puni
vodom. Stoga, stavite so za omekSavanje pre pokretanja
masine. Na taj nacin ¢e se prekomerno sipana so brzo
ocistiti preko operacije pran{a. Ako ne nameravate da perete
sudove nakon sipanja soli, ukljucite praznu masinu na
kratak program, kako bi se sprecilo bilo kakvo oSteenje
(prevencija od korozije) koje moze da nastane ukoliko se
odeljak za so prepuni. Da bi ste razumeli da li ima dovoljno
soli za omekSavanje u masiniiline, pogledajte transparentni
odeljak na poklopcu odeljka za so. Ako ima dovoljno soli
tarlnsparentni deo je zelene boe, ako nije zelen treba dodati
soli.




Testtraka

Efikasnost pranja VaSe masine zavisi od mekoce vode koja dolazi iz
slavine. Iz tog razloga, Vasa maSina je opremijena sistemom koji smanjuje
tvrdocu vode glavnog snabdevanja vodom. Efikasnost pranja ce se
pojacati kada je sistem ispravno poaesen. Da biste pronasli stepen tvrdoce
vode u Vasoj lokaciji, obratite se lokalnoj kancelariji za snabdevanje
vodom, )ili odredite tvrdocu vode tako $to Cete koristeci test traku (ako je
moguce).

Otvorite Pustite | Stavite Protresite Sacekajte | Podesite tvrdocu vode na osnovu
test traku | vodu test traku test traku 1 min dobijenih rezultata test trake
kroz u vodu nakon &to
slavinu 1 sek je izvadite
1 min iz vode

1
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- BapoBUK

Podesavanje potrosnje soli
Tablica za podesavanje tvrdoce vode

Nivo | Tvrdo¢a vode | Tvrdoc¢a vode |Tvrdoca vode Indikator nivoa tvrdoce
tvrdoce | (dH) Nemacka | (dF) Francuska | (dE) Britanija
1 0-5 0-9 0-6 L1 je prikazano na displeju
D 6-11 10-20 7-14 L2 je prikazano na displeju
3 12-17 21-30 15-21 L3 je prikazano na displeju
4 18-22 31-40 22-28 L4 je prikazano na displeju
5 03-34 11-60 29-42 L5 je prikazano na displeju
6 35-50 61-90 13-63 L6 je prikazano na displeju

Podesavanije potrosnje soli

Tablica za podeSavanje tvrdoce vode

Ako je tvrdoca voda koju koristite iznad 90 dF éfrancqska tvrdoca) ili ukoliko
koristite dobru vodu- preporucujemo Vam da koristite filter i uredaj za
preCis¢avanje.

Napomena: Nivo tvrdoce je podeSen na nivo 3 kao fabricko

podesavanje.Podesite omekSavanje vode prema tome koliko je tvrda voda
Iz VaSe slavine
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Nakon resetovanja masine pritisnite taster za izbor programa i
drzite ga pritisnutim. B

Potom ukljudite masinu pomocu taster On/Off. @

Drzite taster programa dok se "8" ne nestane sa ekrana. &

Otpustite taster za izbor programa kada “8” nestane sa ekrana A

Na ekranu ce se pojaviti poslednje uneto podeSavanje za tvrdo¢u vode.

Tvrdoc¢a vode se moze podesiti pomocu tastera za izbor programa u
skladu sa Tablicom za podeSavanje tvrdoce vode.
Svakim pritiskom na taster programa ¢e se povecati stepen tvrdoce. 8

Kada se pritisne taster programa 2 nivo se menja od nivoa 6 do nivoa 1.
Da biste sacuvali postavku u memoriju, iskljucite masinu.ll

NAPOMENA: kada se prvi put postavi nivo tvrdoée, podrazumevano podeSavanje je 3.




UPOTREBA DETERDZENTA

Koristite deterdZent koji je specijalno namenjen za upotrebu u masinama za pranje sudova u
domacinstvu.

Na trzistu mozete pronaci prasak, gel i tablete koje su posebno dizajnirane za upotrebu u
sudomasinama u domacinstvu.

DeterdZent treba staviti u odeljak pre uklju¢ivanja masine. Drzite deterdZzent na suvom i tamnom mestu,
i van domasaja dece.

Nemojte sipati deterdZzent u odeljek viSe no $to je potrebno jer u suprotnom moze doéi do osteéenja
koje dalje vodi do slabog rastvaranja deterdzenta.

Ukoliko Vam je potrebno viSe informacija koje se odnose na deterdzent koji koristite, direktno
kontaktirajte proizvodaca deterdzZenta.

Punjenje rezervoara za deterdzent

Pritisnite kvaku kako biste otvorili vrata rezervoara kao $to je prikazano na slici. Unutar rezervoara se
nalaze linije nivoa. Pomocu ovih linija je moguce izvrsiti pravilno doziranje korektne koli¢ine
deterdZenta. Rezervoar moze da prihvati ukupno 40 cm® deterdZenta. Otvorite masinu, pakovanje
deterdZenta i sipajte u veéi rezervoar 25 cm® ukoliko su Vasi sudovi jako zaprljani, ili 15cm?® ukoliko su
manje zaprljani.

Ukoliko sudovi stoje zaprljani duzi vremenski period, i ukoliko se na njima nalaze ostaci sasuSene
hrane, kao i ako u masini ima previ$e sudova, sipajte  dodatnih 5cm’ deterdZenta u odeljak za
predpranje i uklju¢ite masinu. U zavisnosti od stepena zaprljanosti kao i tvrdo¢e vode u Vasoj lokaciji,
mozda ¢ete morati da dodate jo$ deterdzenta.

Kombinovani deterdzent

Kombinovani deterdZenti mogu ukljucivati razli€ite osobine. Pre uporabe deterdzenta, pazljivo procitajte
uputstva. Generalno, kombinovai deterdzenti proizvode zadovoljavajuce rezultate u samo odredenim
uslovima.

Kada koristite ove vrste proizvoda treba da razmotrite sledece stvari:

® Uvek proverite specifikaciju proizvoda koji ¢ete koristiti, bilo da koristite kombinovani deterdzent ili ne.
@ Proverite da li deterdZent, koiji koristite, adekvatan u odnosu na tvrdo¢u vode na koju je masina
priklju¢ena.

@ Prilikom upotrebe ovakvih proizvoda, obratite paznju na uputstva sa pakovanja.

® Uvek stavljajte tablete u odeljak za deterdzent u dozator deterdzenta.

® Trebalo bi da kontaktirate proizvodaca kako biste saznali informacije o adekvatnim uslovima
upotrebe.

® Ako koristite odgovarajuce proizvode, oni bi trebalo da obezbede ustedu u soli i / ili potro$nji vode za
ispiranje.

® Garancija Vaseg uredaja ne pokriva one zalbe koje su uzrokovane upotrebom ovih tipova
deterdzenta.

A Topivost deterdZenata u tablet koje su proizvedene od strane razli¢itih kompanija moze
varirati u zavisnosti od temperature i vremena. Stoga se ne preporucuje koris¢enje takvih deterdzenata
u kratkim programima. Za ove programe su vise prikladni deterdzZenti u prahu.



Upozorenje: Ukoliko se pojavi neki problem, koji se pre nije javijao tj. ne pre upotrebe
ovakvih deterdZenata, direktno kontaktirajte proizvodaca deterdZenata.

Kada prestanete da koristite kombinovane deterdzente:

e Popunite odeljke za so i sredstvo za sja;.

e Podesite nivo tvrdoc¢e vode na najvisi nivo i ukljucite masinu bez posuda.
e Podesite nivo tvrdoce vode.

e Podesite odgovarajuéi nivo sredstva za sjaj

Punjenje odeljka za sjaj i podeSavanje nivoa

Adekvatna kolilina sredstva za sjaj se koristi kako bi sprecila pojava nastanka belih kapljica i
fleka od kamenca, kao i za pobolj$anje suSenja nakon pranja.

Da biste sipali sredstvo za sjaj, skinite Cep sa odeljka sredstva za sjaj tako Sto ¢ete ga
odvrnuti . Sipajte sredstvo za sjaj dok indikator sredstva za sjaj ne potamni. Vratite
poklopac, i zatvorite ga okre¢uci ga. Proverom indikatora za nivo sjaja na rezervoaru za
deterdZent, mozZete videti da li je VaSem uredaju potrebno sredstvo za sjaj, ili ne. Potamnjeni
indikator oznacava da u odeljku za sjaj ima sredstva za sjaj, dok svetlosni indikator
ukazuje na to da je potrebno da sipate sredstvo za sjaj u odeljak. PodeSavanje nivoa
sredstva za sjaj moze i¢i od 1 do 6. Fabricko podeSavanje nivoa sredstva za sjaj je 3.

Potrebno je da povecate nivo sredstva za sjaj ukoliko se pojavljuju fleke na sudovima
nakon pranja, a ukoliko nakon brisanja ostaju plave fleke, potrebno je da smanjite
nivo.

Upozorenje: Koristite samo ona sredstva za sjaj koja mogu da se koriste u masinama za
pranje posuda. Ukoliko sredstvo za sjaj ostane na posudu usled presipanja, to moze dovesti
do stvaranja velike koli¢ine pene i stoga ¢e umanijiti performanse pranja. Uklonite viSak
sredstva briSuéi ga pomocu krpe.



PUNJENJE MASINE ZA PRANJE SUDOVA

Ako na ispravan nacin stavite sudove u masinu, mas$ina e se koristiti na najbolji nacin u
pogledu potro$nje elektricne energije, performasi pranja i suSenja. Postoje dve odvojene
korpe u koje stavljate sudove. U donju korpu mozete staviti okrugle i duboke sudove, kao
Sto su Serpe sa velikim ru¢kama, poklopci Serpi, tanijiri, tacne za salatu, pribor za jelo.
Gornja korpa je dizajnirana za stavljanje tacni $olja, tacni za kolace, Cinija za salatu, $oljica i
C¢aSa. Kada stavljate vece €ase i pehare, naslonite ih na ivicu korpe, resetke, ili drzaca za
staklo a ne jedne na druge. Nemojte stavljati duge ¢aSe jedne na druge, jer tako nisu
stabilne a to moze izazvati oSteéenja.

Pravilno je da stavljate lakSe sudove u sredidnji deo korpe. Kasike mozZete stavljati izmedu
ostalog kuhinjskog pribora, kako se ne bi lepile jedna za drugu. Preporucuje se da Koristite
reSetku za pribor za jelo, kako bi se dobili najbolji rezultati. Da bi se izbegle moguce
povrede, uvek stavljajte posude koje ima ostre ivice ili dr§ke na isti nacin kao i viljuske ili noz
za hleb itd., sa ostrim krajevima okrenutim na dole ili horizontalno u korpi.

Upozorenje: Stavite sudove u masinu za pranje na takav nacin da nece sprecavati rad
gornjeg i donjeg rasprS$ivaca.

Gornja korpa

Visoko prilagodljive reSetke
Postoje resetke u vasoj masini za pranej sudova, a
i b. Ove reSetke su dizajnirane radi povecanja
kapaciteta gornje korpe. Ove reSetke mozete
koristiti kada su u otvorenom ili zatvorenom
polozaju. Kada su u otvorenom a polozaju na njih
mozete staviti Soljice a kada su u zatvorenom
poloZaju b, na njij moZete staviti duge ¢ase. Kao
dodatak, na ove reSetke mozete bocno stavljati
dugacke viljuske, nozeve, kasike.

Podesavanje visine gornje korpe

Vrh korpe Vaseg uredaja je u gornjem polozaju. Kada je u tom polozZaju, mozete staviti
velike predmete kao $to su lonci, itd na donju korpu. Kada stavite gornju korpu na donji
polozaj, tu mozete staviti i oprati velike tanjire na vrh korpe.

Koristite tockice kako bi ste promenili visinu korpe. Otvorite korpu tako Sto Cete je drzati sa
strane i povlaciti po Sinama postrance i izvadite korpu. Promeenite polozaj tocki¢a;ponovo
vratite korpu na Sine i zatvorite. Na ovaj nacin, mozete staviti gornju korpu za nizi polozaj.




Donja korpa

Preklopni nosaci

Preklopni nosaci se sastoje od Cetiri dela koji se nalaze na donjoj korpi masSine a dizajnirani
su kako biste mogli da lakSe stavljate vece sudove kao $to su lonci, Serpe itd. Ako je
potrebno, svaki deo se moze zasebno sklopiti, ili se svi mogu sklopiti kako bi se dobio veci
prostor. Mozete koristiti sklopive nosace podizanjem prema gore, ili sklapanjem.

Sklopivi nosaci

Sklopivi nosaci na gornjoj korpi su dizajnirani kako biste lak§e mogli da stavite velike
sudove kao $to su lonci, Serpe, itd. Ako je potrebno, svaki deo se moze zasebno sklopiti, ili
se svi mogu sklopiti kako bi se dobio veci prostor. Mozete koristiti sklopive nosace podizudi
ih prema gore, ili sklapajuci ih na dole.



Donja korpa

Gornja korpa




Pogresni na€ini postavljanja sudova
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Kratki programi ne ukljuCuju korak susenja.

Upozorenje

Vrednosti koje su gore navedene su vrednosti koje su dobijene u laboratorijskim uslovima u

skladu sa relevantnim standardima. Te vrednosti se mogu menjati u zavisnosti od uslova

, temperatura dovoda vode i

upotrebe proizvoda i okoline (optereéenje mreze, pritisak vode

temperature okruzenja).



UKLJUCIVANJE MASINE | IZBOR PROGRAMA

Ukljuéivanje masine

@ L]

1 2 3456 7
1.) Taster za ukljucenje / iskljucenje
Kada se pritisne taster za ukljucivanje / iskljucivanje, indikator za kraj programa pocinje da
svetli.

2). Displej programa
Displej programa prikazuje vreme programa i preostalo vreme aktiviranog programa.
Takode, preko ovog displeja mozete pratiti izabrane programe.

3.) Taster za program
Izaberite odgovarajuéi program za sudove pomocu tastera za izbor programa.

4.) Taster za odlozeni start

Mozete odloziti vreme pocetka nekog izabranog programa za 1-2 .... 19 sati pritiskom na
taster za odlozeni start. Kada pritisnite taster za odlaganje, na displeju se pojavljuje
odlaganje od "1h". Ako nastavite da pritiskate taster za odlaganje 1-2 ... 19 ¢e pojedina¢no
biti prikazani na displeju. MozZete aktivirati odlozeni start izborom vremena odlaganja i
Zeljenog programa pranja pomocu tastera za izbor programa. Takode, moguce je da prvo
izaberete program a nakon toga vreme odlozenog starta. Ukoliko Zelite da promenite ili
otkaZete vreme odloZenog starta, moZete ga podesiti pritiskom na taster za odlozZeni start
koji ¢e se aktivirati prema poslednjoj unetoj vrednosti.

5.) Deterdzent u tablet- 3 u 1
Pritisnite taster za deterdzent u tablet tablet kada koristite kombinovane deterdzente koji
sadrze so i sredstvo za ispiranje.

6.) 2 Pola punjenja
Pomoc¢u funkcije Y2, mozZete smanijiti trajanje izabranog programa, i smanijiti potroSnju vode i
struje tako Sto Cete koristiti manje vode i manje struje.

7.) Indikator koji upozorava na nedostatak soli

Da biste razumeli da li vasa masina ima dovoljno omekS$avajuce soli ili ne, proverite svetlo
na displeju koje upozorava na nedostatak soli. Kada se ukljuci svetlo koje upozorova na
nedostatak soli, morate sipati so u odeljak.

Indikator koji upozorava na nedostatak sredstva za sjaj

Kako biste proverili da u Vasoj masini ima dovoljno sredstva za sjaj, proverite svetlo na
displeju koje upozorava na nedostatak sredstva za sjaj. Kada se indikator koji upozorava na
nedostatak sredstva za sjaj ukljuci, napunite rezervoar sredstvom za sja;.

Kraj programa

kada se program zavrsi, masina ¢e se oglasiti zvu¢nim signalom 5 puta. Kada se vrata
otvore nakon $to je izabran program pranja zavrsio sa radom, zvucni signal ¢e prestati, a na
displeju ¢e se pojaviti simbol ‘0'.



UPRAVLJANJE MASINOM

Masina je uklju¢ena kada je on/off dugme pritisnuto, jedna
crtica se pojavljuje na programskom ekranu i indikator za
kraj programa se ukljuéuje

Kada odaberete program na dugmetu za odabir
programa, program koji ste odabrali (1, 2, itd.) se
pojavljuje na programskom ekranu i indikator za
kraj programa se iskljucuje.

I Pritisnite taster za uklj./ isklj (On/ Off).
Izaberite program pomocu tastera za izbor programa.
Ukoliko Zelite, mozete da koristite dodatnu funkciju.
Zatvorite vrata. Program se ukljucuje automatski.
Napomena: Ukoliko odlucite da ne ukljuujete masinu nakon izbora programa, samo pritisnite

taster On/ Off. Vasda maSina ¢e biti spremna za novi izbor programa kada ponovo pritisnite
taster On/ Off. MoZete izabrati novi program pritiskom tastera za izbor programa.

Prac¢enje programa

Nemojte otvarati vrata pre zavrSetka
programa.

Indikator za kraj programa na kontrolnoj ploci se
uklju€uje kada je izabrani program pranja gotov.
Kada je program zavr$en, Vasa masina se,
takode, oglasava”5 puta”.

Menjanje programa
Ukoliko Zelite da promenite program u toku pranja:

Otvorite vrata i izaberite novi
program pritiskom na taster za
izbor programa.

Nakon zatvaranja vrata, novi
program startuje od tacke zavrsetk;
starog programa.

Napomena: Nakon otvaranja vrata masine, a u nameri da se zaustavi program pranja
pre zavrSetka, pazljivo otvorite vrata kako biste izbegli izlivanje vode.



Menjanje programa pomocu resetovanja
Ako biste Zeleli da otkazete program u toku pranja:

Otvorite vrata masine. Poslednji izabrani
program ¢ée se pojaviti na displeju.

Proces otkazivanja programa pocinje nakon
zatvaranja vrata masine. Mas$ina izbacuje
vodu u roku od oko 30 sekundi. Kada je
program otkazan, masina se oglasava
zvuénim signalom 5 puta” a indikator za kraj
programa se uklju€uje.

Pritisnite taster za izbor programa i drzite ga oko
3 sekunde pritisnutim. Indikator za kraj programa
¢ée sijati i na displeju programa ¢e se pojaviti “1”.

Napomena: Nakon otvaranja vrata masine u nameri da se zaustavi program pranja pre
zavrSetka, pazljivo otvorite vrata kako biste izbegli izlivanje vode.

Isklju¢ivanje masine

Kada se uklju¢i indikator za kraj programa,
iskljucite VaSu masinu upotrebom tastera
ON/OFF

Izvadite utikac iz napajanja. Zavrnite
slavinu sa vodom.

Napomena: kada se zavrsi program pranja (svetlo indikatora za kraj programa je uklju¢eno),
i nakon $to se oglasi zvu¢ni signal koji ukazuje na kraj programa, vrata masine mozete
ostaviti zatvorenim radi ubrzanog susenja sudova.



ODRZAVANJE | CISCENJE
Ciséenje masine u redovnim vremenskim intervalima produzava zivotni vek uredaja.

Ulje i limun se mogu akumulisati unutar masine.

U takvom sluc¢aju: Napunite rezervoar za deterdzent bez unosenja sudova u masinu,
odaberite program koji radi na visokoj temperaturi, i startujte masinu. U slu¢aju
neefikasnosti, koristite specijalna sredstva za CiS¢enje koja su dostupna na trzistu. (Materijali
za CiSc¢enje koji su specijalno proizvedeni od strane proizvodaca deterdzenata)

Ciséenje zaptivaéa u vratima masine

Da biste odistili nagomilane ostatke hrane sa zaptivaca vrata, redovno briSite zaptivace
pomocu vlazne krpe.

CiSc¢enje masine:

Odistite filtere i rasprSivace bar jednom mesecno. Iskljucite masinu i zavrnite slavinu pre no
Sto zapocCnete proces CiS¢enja. Kada Cistite masinu nemojte koristiti oStre predmete. ObriSite
krpom of finog materijala i mokrom krpom.

Filteri
Proveriti da li ima ostataka od hrane na hrapavim (grubim) i finim filterima.
Ukoliko ima bilo kakvih ostataka, izvadite ih i paZljivo o€istite pod mlazom vode.

a. mikro filter
b. hrapavi filter
c. metalni/ plasti¢ni filter

[PEEI Da biste uklonili i ogistili filter, okrenite ga u smeru

=_ = suprotnom kretanju kazaljke na satu i povucite ga
povlaceci ga na gore.
Povucite i izvadite metalni/ plasti¢ni filter . Potom
izvadite grubi filter iz mikro filtera Isperite ga
ispod slavine sa dosta vode. Ponovo namestite
metalni/ plasti¢ni filter. Ubacite grub filter u mikro
filter na takav nacin da oznake odgovaraju jedna
“‘ dugoj. Spojite mikro filter sa metalnim/ plasti¢nim
- . ~» " filterom, okrenite ga u smeru strelice; zaklju¢an je
I | onda kada se strelica na mikro filteru moze videti
spram metalnog/ plasti¢nog filtera (4).

e Nikada nemojte koristiti masinu bez filtera.
e Nepravilno postavljanje filtera ¢e smanijiti efikasnost masine.
o Cisti filteri su veoma vazni u pogledu ispravnog rada masine.



Rasprsivaci

Proverite da rupe na gornjem ili donjem rasprSivacu nisu
zacepljene. Ukoliko postoji zaCepljenje, uklonite
rasprsivace i operite ih pod vodom.

Mozete skloniti donji rasprsivac povlaceci ga na gore
dok se zavrtanj gornjeg rasprsivaca moze ukloniti
odvrtanjem zavrtnja na levo.

Proverite da je zavrtanj pravilno zasrafljen kada vracate
rasprsivac¢ na mesto.

Filter creva

Dovodenje vode se kontroliSe preko ulaznog filtera creva kako bi se sprecilo oSte¢enje uredaja usled
dotoka peska, rdi, zemlje, koja se ponekad javlja u vododvodnoj cevi ili spoljaSnjem vodovodu. Takode,
na ovaj nacin se sprecava pojava zamucenosti i formiranja kamenca nakon pranja. S vremena na
vreme proverite filter i crevo i ocistite ih ukoliko je potrebno. Da biste ocistili filter, prvo zatvorite slavinu a
zatim skinite crevo. Nakon $to se skinuli filter sa creva ocistite ga pod mlazom vode. Vratite oci$éeni
filter na mesto unutar creva. Ponovo namestite crevo.
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Ako program ne startuje

e Proverite da li je utika€ ukljucen.

e Proverite unutrasdnje osigurace.

e Proverite da li je slavina odvrnuta.

e Proverite da li ste zatvorili vrata.

e Proverite da li ste iskljucili masinu pritiskom na taster on/off.

e Proverite da filter dovodnog creva i filteri masine nisu zacepljeni.

Ukoliko postoje ostaci deterdzenta u odeljku za deterdzent
e DeterdZent je sipan kada je odeljak bio mokar

Ako je voda ostala u masini na kraju programa
e Drenazno crevo se zacepilo ili je uvrnuto.
e Filteri su zaCepljeni.
e Program nije zavrsen.

Ukoliko se masina iskljuci tokom rada
e Kvar u napajanju.
e Kvar u dovodu vode.
e Program je u rezimu stand-by.

Ako se €uju zvukovi udaranja tokom pranja
e Sudovi nisu pravilno postavljeni.
e Rasprsivaci udaraju u sudove.

Ukoliko ima ostataka od hrane na sudovima
e Sudovi nisu pravilno stavljeni, rasprsivaci vode nisu svuda doprli.
e Korpa je previSe napunjena.
e Sudovi se naslanjaju jedan na drugi.
e Sipana je mala koli¢ina deterdzanta.
e |zabran je neodgovarajuéi ili slab program pranja.

Ukoliko ima belih fleka na sudovima
e KoriS¢ena je vrlo mala koli¢ina deterdzenta.
e Postavka sredstva za sjaj se nalazi na niskom nivou.
o Nije koriS¢ena so uprkos visokom stepenu tvrdoée vode.
e Sistem za omekSavanje vode je na niskom nivou.
e Poklopac odeljka za so nije dobro zatvoren.
e Koriscen je deterdzent bez fosfata: koristite ona koji sadrzi fosfate.

Ako se sudovi ne suse
e Odabran je program koji nema proces susenja.
e Nivo sredstav za sjaj je mali.
e Sudovi su suviSe brzo izvadeni iz masine.

Ukoliko po stoje tragovi rde na sudovima
e Kvalitet opranih sudova od nerdajuceg celika nije zadovoljavajuci.
e Velika je koli¢ina soli u vodi za pranje.
e Dosta soli je prosuto unutar masine kada se punio odeljak za so.
e Nepravilno uzemljenje napona.

Pozovite ovlasc¢eni servis ukoliko problem nastave da se javljaju nakon kontrole, ili u slu¢aju
kvara koji nije gore opisan.



Praktic¢ne i korisne informacije
1. Kada necete Koristiti masinu:
e Iskljucite masinu i zatvorite dovod vode.
e Ostavite vrata malo otvorena kako bi se sprecila pojavu neprijatnih mirisa.
e Neka unutradnjost masine bude dista.
2. Uklanjanje kapljica vode
e Operite sudove sa intenzivnim programom.
e |zvadite sve metalne kontejnere iz masine.
e Nemojte dodavati deterdzent.

3. Ukoliko pravilno stavite sudove u masinu, na najbolji nacin cete ostvariti uStedu energije, kvalitet
pranja i susenja.

4. Ocistite sve krupne ostatke hrane pre stavljanja sudova u masinu.
5. Koristite masinu kada je potpuno napunite.
6. Koristite program predpranja samo kada je potrebno.

7. Kada birate program, obratite paznju na informacije programa i tablicu sa vrednostima prose¢ne
potrosnje.

8. Posto masina postiZe visoke temperature, ne treba je postavljati blizu frizidera.

9. Ukoliko se uredaj nalazi u blizini prostora gde postoiji rizik od zaledivanja, morate potpuno da uklonite
vodu Kkoja je ostala u masini. Zatvorite slavinu, odvojite crevo i otpustite preostalu vodu.



SAZETAK PROIZVODA

Zastitni znak dobavljaca Eurolux
Model dobavljaca DWI10VEE-A+AA-8
Kapacitet masine za pranje sudova 10
Klasa energetske efikasnosti A+
Godisnja potrosnja energije u kWh godisnje (AEC) (280 237
ciklusa)*

Potro$nja energije (ET) (kWh po ciklusu) 0.83
Potros$nja energije pri isklju¢enom rezimu (W) (Po) 0.05
Potros$nja energije pri ostavljenom ukljuc¢enom rezimu 1.00
(W) (PI)

Godisnja potro$nja vode u litrama po godini (AWC) (280 3640
ciklusa)**

Klasa efikasnosti susenja*** A
Standardni naziv programa **** Eco 50°C
Vreme programa za standardni ciklus (min) 186
Buka dB (A) 47
Ugradni Da

* Potros$nja energije od 237 kWh godisnje se bazira na osnovu 280 standardnih ciklusa ¢i§¢enja pomocu punjenja
hladnom vodom i rezima male snage. Stvarna potrosnja energije zavisi¢e od toga kako se uredaj koristi.

** Potrosnja vode od 3640 litara godiSnje se zasniva na osnovu 280 standardnih ciklusa ¢is¢enja. Stvarna
potros$nja energije zavisi¢e od toga kako se uredaj koristi.

*** Efikasnost susenja klase A, na skali od G (najmanje efikasno) do A (najvise efikasno).

##kk Eco 50 C  je standardni ciklus ¢is¢enja na koji se informacija na tablici i sazetku odnosi. Ovaj program je
pogodan za ¢iS¢enje normalno zaprljanog posuda i predstavlja najefikasniji program u smislu kombinovane
potrosnje energije i vode.



MounTtyBaHn KnveHTn

Bw 6rnarogapume wTo ro ogbpasTe HaLMOT NPOU3BOL,
N ce HageBame [feka ke ogroBopu Ha Bawwute
notpebu. BHumartenHoru criegute rm npenopakvTe of
0OBa ynaTcTBOTO W BalmoT ypep ke ocTtaHe eumkaceH.
He ce gBoymeTe aa HM ce obpaTuTe kora ke nmarte
notpeba o Hac. Hue cekoraw ke Gugeme BegHall
0o Bac 3a Aa Bu nomorHeme kora 3a Toa ke umare
notpeba u fa By gageme kopucHa MHdopmauuja 3a
cuTe npoussoan o Mmapkarta Eurolux.
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['opHa kopna

['OpHa payka 3a pacnpckyBaHe

[onHa kopna

[lonHa payka 3a pacnpckyBame

dunTpm

HatnucHa Tabnuyka

KoHTponHa nnova

[Mperpana 3a geTepreHT U CPeacTBO 3a NMakHeHe
. Kopna 3a npubop

10 [Nperpaga 3a con

11.Pe3e 3a ropHa kopna
12.AKTMBHa eauHuMua Ha cywere: OBoj cuctem obesbenysa
nogobpu nepcopmaHcK 3a cyllere Ha cagoBuTe.

©CoOoNooakrwD~



TexHnYKK cneyundmkauum

Kanauutet 10 rapHuTYpUn
Bucuna 820 mm -870mm
LLnpnHa 450 mm
[OnabounHa 550 mm

HeTo TexuHa 32 kg

BneseH HanoH 220-240 V, 50 Hz
BkynHa Mok 1900 W

Total Power

IpejHa mok 1800 W

Mok Ha nymname 100 W

Mok Ha ogBoaHa nymna 30w

MNpuTiCOK Ha 0BOA Ha BOAA 0.03 MPa (0,3 bar)-1 MPa (10 bar)
Crpyja 10A

Ycornacysate Co craHaapanTe 1 Tect nogatouute / E3 [leknapaumja

3a ycornacysare

OBOj Npor3B0A v ucnonHyBa baparbata Ha CUTE PerneBaHTHU ANPEKTUBH
Ha EBponckaTa 3aegHuua, kou nponsnerysaat o4 CE o3Hakara.




BE3BEAHOCHU UHOOPMALIUA U NMPENOPAKHU
Peuunknupate

- Hekovn KOMMOHEHTM 1 NakyBaHeTO Ha MaLLMHAaTa Ce NPOVN3BEAEHH
0 MaTepujani Kou Moxar f1a ce peLuknmpaar.

- [TnacTnyHnTE AenoBw ce obenexaHun co MeryHapoaHN KpaTeHKU:
(>PE<,>PS<,>POM<,>PPx, ....)

- KapToHCK1TE AenoBm ce HanpaBeH o PeLuKnpaHa xapTuja u
Tpeba fa rv ppnmTe BO COOABETHN KOHTEJHEPY 38 PeLnKInpat-e
XapTuja.

- TakBuTE MaTepujanu He ce COOABETHU [a ' PpruTe BO KaHTUTE
3arybpe. Tpeba aa rv ogHeceTe BO LLEHTPUTE 3a peLyKnmpase.

- KoHTakTupajTe M COOABETHUTE ULEHTPKU 3a [da pobuete
WHOPMaLIMK 32 METOANTE U MecTaTa 3a 0TNafoK.

Be36eaHocHU nHopmaumn
Korajaucnopavysate MalumHaTa
-[poBepeTe ja MalLMHaTa 4asun e OLUTETEHa UK MaKyBakEeTo.

AKo e oliTeTeHa HeMojTe [a ja BKIyuvyBaTe, KOHTaKTMpajTe Co
OBJ1ACTEH CEpBIAC.

- OTnakyBajTe ja Kako LUTO € MoKaxaHo 1 ppneTe ro nakyBareTo
cropef npasunara.

HawTo Tpe6a Aa ce BHMMaBa Npu MOHTUPaHETO Ha MallHATAa

« Opbepete cooaseTHo, Oe3beHO M paMHO MeCTO Kage Ke ja
MOHTMpaTe MallnHaTa.

* HanpaBeTe ro MOHTMpaKETO W MOBP3ETE ja MalUKHATa cropes
ynaTcteara.

« OBaa malwmHa Tpeba Aa ja MOHTMpaA ¥ nornpaea eaMHCTBEHO
OBNACTEH CEPBUC

« Tpeba pga ce kopuctaT €AWHCTBEHO OPUMMHANHU Pe3epBHU
[ENOBU.

* Mpen Aa ja MoHTMpaTe, ocurypajte ce [eka MalmHarta He e
BKMyYeHa BO CTpyja.



* [lpoBepeTe ganu BHATPELIHUOT eNEKTPUYEH CUCTEM € MOBp3aH
cnopep perynaTusure.

« CUTe eneKTpUYHM MOBp3yBaka Mopa [1a Ce cornacysaaTt Cco
BPEJHOCTUTE HaMMLLIaH Ha

HaTnMcHaTa Tabnunyka.

* [locebHO BHKMaBajTe MalUMHaTa 4a He CTOM Ha eneKkTpuUyeH
HanoeH kaben.

* Hukoralu He KopucTeTe NpofomkuTeneH kaben HUTY LTekep co
noBeke MpuKITy4oLy 3a noBpayBare. LLiTekoT Tpeba fa e necHo
[I0CTaneH 0TKaKo MallinHaTa ke Gue MOHTVpaHa.

‘OTKako Ke ja MOHTMpaTe MalluHaTa Ha COOMBETHO MECTO,
BKITyYeTe ja npasHa npBuoT nar.

CekojaHeBHaynoTpeba

 OBaa MaluMHa € 3a cekojaHeBHa yrnoTpeba, He KopucTeTe ja 3a
apyra HameHa. Hema rapaHuuja 3a komepuujanHa ynotpeba Ha
MallnHaTa.He cegete, He ce NOTNMPajTE U He CTaBa|Te TEXWHA Ha
OTBOpEHa BpaTa Ha MallMHaTa,MoXe Aa ce npeBpT.He kopuctete
OETEPreHT HUTY JOAATHM CPEACTBA OCBEH OHME KOW CE HAMEHETU
cnewumjanHo 3a MallvHa 3a M1ere cafoBu. Hawwarta komnaHuja He
€ 0[IroOBOPHa 3a LUTeTa 04 BakOB BUL.

» Bogata B0 MawwwHaTa BO AENOT 3a MUewe He € 3a Mnete,
HemojTe 1a ja nueTe.

* [opaaw pusnk og ekcnnosumja, BO AENOT 3a MUEHE He CTaBajTe
HUKAKBM XEMWUCKM areHcu Kako LTO Ce pacTBOpyBauuTe.
pacTBOpyBauMm.

* [lpoBepeTe fAanu NNacTUYHUTE CAZI0BY CE OTMOPHU Ha TOMNMHA
npea aa rv MMeTe BO MalLMHaTa.

*OBaa MallnHa MoXe [1a ja kopucTaT aela Hag 8 roguwiHa Bo3pacT
Kako 1 nnLa co HameneHn nU3nYK1M U MEHTAIHM CNOCOBHOCTU UMK
KOW HeMaaT MCKYCTBO W 3HaeHe, AOKOMKY MMa NUYHOCT Koja e
OAroBOpHa 3a H1MBHaTa b6e3beJHOCT UMW UM 1aBa yNaTCTBO Kako Aa
ja KopuctaT MalumHara. Ll,ega He Tpeba fa cu urpaat co
MalumHaTa. MawmHata He Tpeba Aa ja uMcTar unu kopucTar geua
6e3 Hag3op.



* He cTaBajTe cagoBy KOM He Ce COOABETHY 32 MUEHE BO MaLLMHA
3a cafoBu. McTo Taka He npenonHyBajTe ja MallmMHaTta. Hawara
KOMMaH1ja He e O4roBOpHa 3a LWTEeTa HanpaBeHa of rpebHaTUHM
Ha BHaTpellHaTa paMka Ha MallMHaTa KoM HacTaHane nopaau
OBWXEHa Ha kopnara.

* bugejkn Tonna Boga MoXe [a UCnpcka Of BHATpe, BpaTtaTta Ha
MallVHaTa He CMEee HUKaKo da ce 0TBOpa A0MeKa Tpae MUEHETO
Ha cagoBuTe. Bo cekoj cnydaj, 6es3begHocHuTe ypeau
OBO3MOXYBaaT 3anuparbe Ha MallnHaTa ako BpartaTta ce OTBOPM.

* He ocTaBajTe ja BpaTaTa Ha MalUHaTa oTBopeHa. Bo cnpotusHO
MOXe [a J0jae A0 Hecpeka.

* HoxxeBwWTe 1 OCTPUTE NpeaMeTy CTaBeTe v kopnarta 3a npubop
CO CEYUSIOTO CBPTEHN Haaony.

» [lokorky NpuKny4HMOT kaben e oLITeTEH, Mopa Aa buae 3ameHeT
0[] CTpaHa Ha NPoW3BOANUTENOT, OBIACTEHWNOT CEPBUC U CIINYHO
KBanMMUKyBaHO NiLie CO LIEN Aa ce U30EerHe onacHocCT.

+ OBaa MalliMHa He € HaMeHeTa ia ja KopucTaT nuua (BKIyyyBajku
W feua) co HameneHn PU3NYK1 1 MEHTATHU CMOCOBHOCTM NN KOW
HeMaaT UCKYCTBO W 3HaeHe, OCBEH aKo NIMYHOCT OAroBopHa 3a
HMBHaTa 6e3beHOCT He UM JaBa ynaTcTBO Kako da ja kopucTar
MalumHaTa.

3abe3begHocCT Ha Aeuarta

« OTKaKo Ke ja 0TnakyBaTe MallMHaTa, BHUMaBajTe NakyBakeTO Aa
He e Ha Jodhat Ha Jela.

*He pos3BonysajTe geua ga cy urpaat wnu da ja BKnyyysaar
MaluuHaTa.

* [leuata Tpeba ga ce noganeky of AeTEPreHTH 1 Apyru cpeacTsa.

» [leuata Tpeba fa ce noganeky of MalLMHaTa kora e 0TBOpeHa
buaejku MOXe Aa MMa OCTaToUM Of CPEACTBOTO 38 YUCTEH:E
BHaTPe BO MaLLIMHaTA.

« OcurypeTe ce feka CTapaTa MallMHa Hema [a MpeTCcTaByBa
3akaHa 3a BawuTe fela. lewarta Moxe [a ce 3arnasat BHaTpe BO
cTapu MaluHW. 3a Ja He [Jojae [0 Taksa cuTyauuja, U3BageTe ro
3aKny4yBarETO Ha BpaTaTta u eNeKTpUYHUTE Kabsu.



Bo cnyyaj aa ce pacune mawumnHara

-flokonky MalwmHata ce pacune Tpeba pAa ja nonpasat
KBanMdmkyBaHm nuLa. AKo ja nonpasaat nLa Kou He Ce CTPYYHI U
[10j0e A0 OLUTETYyBakbe, rapaHLyjaTa Ha MaluHaTa He BaxMu.

- [pen fa BpLmMTe NonpaBka Ha MalnHaTa, BHUMaBajTe fa buae
UCKNyYeHa of CTpyja. VcknyyeTe ro ocurypadoT uiv kabenot of
NPUKNY4oKOT. He Bneyete ro kabenot Kora ro uckryyysare.
3aTBopeTe ja cnaBuHara.

Mpenopaku
* 3a 3aWTeaa Ha CTpyja M BOAa, OTCTpaHeTe M 3aKopaBeHWTe

ocTaToLM Of CafjoBuTe nped Aa M CTaBuTe BO MaluMHaTa.
MywiTeTe ja MalLMHATa OTKAKO LieNOCHO CTe ja HanomnHune.

* AKo € NoTpebHO NyLUTETE ja NporpaMaTta co nped MUEHE.

« CafloBITE KOW MMaaT MpasH1Ha Kako LUTO ce Anaboku YnHuu,
Yalln, TEHEPUH-A CTABETe ' BO MalLHATa CBPTEHU HAA0NY.

* He ce npenopavysa Aa rm craBate CagosuTe NMOUHaKy Ui BO
norosriema Konn4nHa.

CapoBu KOM He ce COOABETHM 3a MUEHEe BO MaliMHa 3a
cagoBu.

* [lenen, BOCOYHW OCTaTOL, CPEACTBA 3a NONMPaHEe U XEMICKN
CYNcTaHuUm, matepujanu og nerypa.BurbyLku, naxuum n HoxXesu
CO OPBEHW, KOCKEHW UM Of CIOHOBA KOCKA Paykm, UK NonMpaHu
Co cegedy, neneHn npeametu, Boja, nNpeaMeTW MNOTOMEHM CO
abpasnBHK, KUCENWUHCKN UN 6a3HK CyncTaHLu.

* [NacTN4H1 NPeaMETM KoM He Ce OTMOPHM Ha TONMMHa, 6akapHu
NV KanajHu caoBum;

* AnyMUHUYMCKI UK cpebpeHn npeaMeTun (Moxe Aa ja uarybat
6ojata)

 OOpeneHu genvukaTHY BUAOBM YaLliv CO YKpaCceHU Lemu buaejku
MOXe fa u3bnegar BegHall no I'IgBOTO MUEHE; NOpLIENaHCKK
cafoBK Ouaejkn mMoxe da ja m3rybart nposMpHOCTa CO Tek Ha
BpeMe, 1 neneH npubop Koj He € OTMOPEH Ha TONNHA, KPUCTarTHU
YaLuu, Jacky 3a Cevere, NPEAMETU CO CUHTETUYKM BNAKHa;



* Bnsauku npegMeTy Kako CyHIepu Uim KyjHCKM KITMMYMHa He Ce
COO[BETHY 32 MUEH-E BO MalLIHa 33 CaZl0BY

MpeaynpenyBawe: [loHaTamy KynyBajTe camo cagoBU KoM ce
OTMNOPHM BO MallMHa 3a MUeH€ CafjoBM.

MOHTUPAHE HA MALLMHATA
Mo3nunoHmnpare Ha MalwMHaTa

Kora ro ogpeayBaTe MecToTO 3a BallaTa MalUMHa, BHUMaBajTe Aa
onbepeTe nosuumja of Koja NecHo ke MoxeTe Ja ja NomHuTe U
npasHuTe MalumHaTa.

He cTaBajTe ja MaluMHaTa Ha MECTO Kafie € MOXHO TeMnepaTypara
aa ce cnywTtnnogHynata0°C.

Mpen na ja nosuuMoHMpaTe, W3BafeTe ja MaluHaTa o
nakyBaH-eTO Criope/] ynaTcTBaTa 1 npeynpe/yBarara Ha caMmoTo
naKyBarbe.

CraBeTe ja MalwmHaTa Onu3y 4O CrasuHa Un OABOJ 3a BOfA.
Tpeba fa ja noctaBuTe MallMHata U Aa 3emeTe npeasia feka
noBp3yBarbaTa 0TKaKo Ke ' HanpasuTe HeMa [a ce MeHyBaar.

He baKajTe ja MalLMHaTa 3a BpaTaTa unu nnoyarta ako cakate aaja
nomecTuTe.

OcTaBeTe MPOCTOpP O CMTE CTPaHW Ha MalllHaTa 3a [ia MOXeTe
NonecHo Aa ja npuasuXxunTe Hanpea n Ha3ag aoaeka YnCcTuTe.

BHuvaBajre [40OBOAHOTO M OABOAHO LPeBO Aa He Oupgart
MpuTUCHATM Kora ja nosuuuoHupate MaiumHata. Vcto Taka
BHWMaBajTe Mall1HaTa 4a He CTOM Ha eNekTpuYeH kaben.

[Mpunarofere rv HorapkuTe Ha MallvHaTa 3a fa 6uae Ha pamHo
HWBO. [lpaBWUrHO NO3nUMOHMPae ke 06e3bean HenpeyeHo
OTBOpaH-€ W 3aTBOPak-€ Ha BpaTaTa.

Ako BpaTaTa He ce 3aTBopa Jobpo, npoBepeTe fanu MallnHaTa e
cTaburHa 1 Ha pameH nog. AKo He e, purarofeTe rv HorapkuTe Ha
cTabunHa nosuumja.



MoBp3yBawe co Boaa

OcwrypeTe ce BOLOBOAOT Aa € COOABETEH 3a MOHTHPatbe MalLKHa
3a cafjosu. /cTo Taka BM NpenopadyBame Aa HamecTuTe untep
Ha BNE30T Ha BalIETO MEeCTO WNi CTaH, 3a Ja He Aojae Ao
OLUTEeTyBatbe Ha MaluvMHaTa nopaau 3aragyBatbe (Mecok, IMuHa,
pfa WTH.) KOM NOHeKorall MOXe [a BnesaT Mpeky rnaBHUOT
BOLOBOA 1 3a [a CrpeynTe NOXONTyBake U1 (hopMupare Ha
Hacnarv no MUeHEeTo.

[loBoaHO LpeBO 3a BOAA

He kopucTeTe ro JOBOAHOTO LIPEBO Of CTapaTta
MallHa, ako cTe ja umane. Hamecto Hero,
KOPWUCTETE O HOBOTO [JOBOMIHO LIPEBO koe e
[aneHo. AKo KOPUCTITE HOBO LIPEBO UMK LIPEBO

' KO€E A0NroBpemMe He € KOpUCTEHO, NywTeTe Boda
HMU3 HEro npen Aa ro noBp3eTe. |10BP3ETE IO

[0BOOHO LPEBO AMPEKTHO Ha craBuHaTa 3a
Bofa. [pUTMCOKOT Ha crnaeuHaTa Tpeba ga e
MuHUMYyM 0.03 Mpa n makcumym 1 Mpa. Ako

NPUTUCOKOT Ha BogdaTa e Hag 1Mpa, Mopa fia ce NoCcTaBuM BEHTUI 3a
HamanyBake Ha npuTMcokoT.OTKako Ke ru Hanpasute
noBp3yBaraTa, NyLITETE ja CNaBMHaTa LENOCHO 1 NPOBEPETE 1o
NPUTUCOKOT Ha BogaTta. 3a Bawa 6e3begHoCT, BHUMaBajTe
CnaBKHaTa Ha BoAaTa Cekoralll a e UCKIy4YeHa No 3aBpLUyBaEeTOo
Ha nporpamara.

| 3ABENELLKA:

AxBacTon xneboT 3a BoAa ce KOpUCTH
BO HEKOU moaesnu. AKO KOpVICTVITe
akBacTton nocTtonm onaCHOCT o0pf
NPUTUCOK.

He ceveTe roxneboT akBacTon.

He possonysajte ga 6uge CBUTKaH
NN U3BPTEH.




[oBoaHO LpeBO 3a BOAA

[loBOHOTO LIPEBO 3a BoZa MoXe Aa buae
[IMPEKTHO MOBP3aHO CO

O[BOZOT 3a BOZA WNW Mpeky oaBof Ha
CnaBuHaTa Ha MujanHukoT. Co noMoL Ha
nocebHa CBMTKaHa LieBKa (ako ja umare),
BoJaTta MOXe fJa Ce Hacoyu BO
MWjanHWKOT MNpeKy 3akayyBakwe Ha
CBWTKaHaTa LeBKa npeky paboT Ha
MujanHukoT. OBa nosp3yBatbe Tpebagae
MUHUMYM Ha 50 cm 1 Makcumym Ha 110
CM Off paMHUHaTa Ha nogoT.

MpepynpepyBawe: AKO Kopuctute
OBOAHO UPeBO nogonro og 4 wm,
cafloBUTE MOXe [ja 0CTaHaT HeuncTu. Bo
TO] Cny4yaj, Hawarta KomnaHuja He
npesema 0ZroBOPHOCT.

0.511m

|._




EnekrpuyHo noBp3yBatbe

LitekoT co 3asemjyBare Ha Ballata MalwuHa Tpeba ga ce
NoBp3e CO 3a3eMjeH NPUKMYYOK CO COOABETEH HamMoH 1 CTpyja.
Ako Hema 3a3emjyBare, NOBUKajTE CTPYYEH enekTpuyap Aa ja
crnpoBefe MHcTanauuja co 3a3eMjyBarbeTo. AKO ja Kopuctute
MalwwwuHaTa 0e3 3a3emMjyBare, Hallata KoMnaHuja He npesema
OLroBOPHOCT 3@ eBeHTYyanHa LTera.

1886%-)6(\)&8 Ha CTpyjaTa Ha BHATPELLHWOT ocurypady Tpeba da e

Bawara mawwvHa e npunarogeHa cnopen 220-240 V. Ako
HanoHOT BO BaweTo Mecto e 110 V, noBp3eTe TpaHcdopmaTtop
og 110/220 V n 3000W. lMNpu nosunumoHMpare MalumHaTa He
Tpeba ga e BknyveHa.Cekorall KOpUCTETE ro WITEKOT JadeH Co
MalumMHaTa.Ha HWM30K HamoH, ce HamanyBa edguKacHOCTa Ha
MVEeHe Ha MalumHaTa.EnekTpuyHmnoT kaben Ha malumHaTa Tpeba
[a ro 3amMeHn OBMacTeH CEPBUC UNW OBMACcTEH enekTpudap. Bo
CNPOTMBHO MOXe Aa A0jae A0 Hecpeka.

[opagn 6e36edHOCHM NPUYMHK, CeKorall WCKMyYyBajTe ro
LUTEKOT KOra nporpamaTa ke 3aBpLuMw.

3a fa He [10jae 10 eNEeKTPUYEH LLIOK, HE UCKMYYYBajTe ako paLieTe
BV CE BIIaXHMW.

Kora ja ucknyyyBaTe o CTpyja MalliuHaTta, MnoBredveTe ro
LLITEKOT, a He cammoT kaben.

Mpea aaja KopucTUTe MallMHATa NPBUOT NaT

* [poBepeTe ganu cneuuduKaLuTe 3a 4OBOA Ha €NeKTpUYHa
eHepruja nBoga ogrosapaar

Ha BPEOHOCTUTE HaBedEHW BO YNMaTtCTBaTa 3a MOHTUPaHE 3a
MallnHaTa.

*[13BageTe ro MatepujanunTe o nakyBarETO.
* HamecTeTe ro 1enoT 3a OMekHyBat€ Ha BoaaTa

« [lonageTe 1Kr con BO Nperpagara 3a cor v HanosnHeTe 0 BPBOT
CO BOJja 10 HUBO J1a Npernesa.

* HanonHeTe ja nperpagara 3a cpeCcTBO 3a MiakHEHE



noAroTBYBAHLE HA MALLMHATA 3AYNOTPEBA
BaxHocTa Ha aekanuudukaumja Ha BoaaTa

3a pobpa pabota Ha MalumHaTa, NOTpebHO € Meka OOHOCHO
nomarnky BapoBHa Boga. Bo cnpoTuBHO Ke ce dhopmupaart benu
Hacnary Ha caloBuTe 1 BHaTpeluHaTa onpema. OBa HEraTMBHO
Ke Bnujae Ha MUEHETO, CYyLIEeHEeTO W CBETHYBaHEeTO Ha
cagosuTe. Kora Bojara M1HyBa HU3 CUCTEMOT 33 OMEKHYBaHs€,
joHUTE KoM ja bopmupaaT TBpAMHATa ce OTCTpaHyBaaT o[
BofaTa 1 BodaTa ja aobusa notpebHaTa MeKoCT 3a Hajgobpu
pesynTati npu Muereto. Bo 3aBWCHOCT of TBpOMHATa Ha
BofJaTa OBME jOHW KOM ja CTBpAHyBaaT BogaTta Op3o ce
akymynupaar BO CUCTEMOT 3a OMeKHyBaH-€. 3aT0a, 0BOj CUCTEM
Tpeba aa ce NnpoYmncTyBa 3a aa paboTu co ucTuTe nepdopmaHcu
3a BPEME Ha CneHOTO Muere. 3a 0Baa Lien ce KOpMCTW 1 Con 3a
MaLLWHK 3a Caf0BM .

MonHewe cocon

Kopuctete nocebHa con HameHeTa 3a ynotpeba BoO
MallMHM 3a cagoeu. 3a fAaja CTaBuTe COnTa 3a
OMEKHyBate, NPBO W3BafeTe ja [fonHaTa kopna a
noToadTBOPETE 0 KanayeTo Ha Nperpagarta 3a Ccon Co
HEeroBO BPTEHE BO CMPOTWBHAHACOKA Of CTPENKWTE Ha
YaCoBHMKOT. [1pBO HaMonHeTe ja nperpagarta co 1Krcon u

BOZA [10 BPBOT CO MHKa aKo umaTte buaejku ro onecHysa
nonHereT0.BpateTe ro kanayeto u 3atBopete. Ako ce
yLITe CBETM CUjanuykaTa 3an£>en§r(|jpenyaarbe 3a COJl Ha
KOHTponHaTa rnova (nomery 20 - 30 LyKnycn 3aBUCHO O
TBpPAOCTA HA BoOjaTa) AodajeTe YWTe CON BO
| nperpagata. (npubnwkHo 1 kr) [oaanete Boga BO
nperpagaTa 3a con camo Ha npeata ynotpeba.

Ako crtaBuTe TabneTa BO nperpagata 3a Cof, He ja
rnorHeTe LIeNnocHoO nperpaaata. He cTaBajTe KyjHCKka con
BO MallMHaTta. Bo CcMpoTMBHO, (yHKUWjaTa Ha
nperpajaTta 3a OMekHyBare Ke ce Hamamnu BO TeKOT Ha
BpeMeTo. Kora ja nyLuTaTe MaluvHaTa, nperpaaara 3a con
ce MonHW co Boda. 3aToa CTaBeTe ja comnTa npef fa ja
nywTuTe MalwuHaTa.Ha 0BOj HauuH, conTa koja
npeTekyBa BeJHall Ce M3MWUBA CO MUEHETO. AKO He T
MWeTe CafloBUTE BedHaLl OTKAKO CTe ja CTaBWUNe COoTa,
TOrall NyLUTeTe Nporpama Ha KpaTko MuUeke Ha npasHa
MalUVHa 3a [ja He A0jae [0 OLTeTyBae (4a ce Cnpeym
HarpuayBare) Ha MallvHaTa nopaau WUCTeKyBake Ha
CONTa BO Nperpagarta.



lNleHTa3aTecTupame

EdekTnBHOCTA Ha MaLLMHATa 3a MUEH-E 3aBWCK 04 MeKocTa Ha BogaTa. [Nopaau
OBa,MalluHaTa € OnpeMeHa CO CUCTeM KOj Ja, HamanyBa TBpAMHaTa Ha
BOAOBOAHATa BoAa. E(heKTMBHOCTA Ha MaLLMHATA Ke Ce 3roflemMu ako NpaBuitHo
ce KopucTm ceToT. [la ja fo3HaeTe TBpAWHATa Ha BofaTta BO BallaTa obnacr,
KOHTaKTMpajTe ro NoKasH1oT ogbop 3a BoAa Unv ofpeneTe ja TBpauHaTa co
rnieHTaTa 3a Tectupatbe (ako ja uma).

Oteopete |lMywrteTe aa| Opxete ja MpoTpeceTe ja |lMoyekajte | lNpoBepeTe ja TBpAMHATa Ha BoAara

ja neHTata [Teue Bopa | nMeHTata BO | neHTaTa oTKako |1 MuHyTa cropeq fobueHuTe pesynTaru on
3a 1 MUHYTa BOJa okory | ke ja nasagute neHTaTa 3a TecTupatbe.
TecTuparbe 1 cex. of Bogara.
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Lewwd 1 [CTTTTTTTIT Bez kamenca

Leveld IITTTTTTI Sadrivrlo malo kamenca
Level 3 LT O Sadrzi malo kamenca

Lend 4 DTN SadrZi srednju kolicinu kamenca
Levsl & TN SadrZi kamenac

F. Leevel & I T Sadrzi mnogo kamenca

PodesSavanje potrosnje soli
Tablica za podesavanje tvrdoce vode

Hugo Ha| I'epmancka Tvrdo¢a vode | bpurancka

TBpAuHa | TBpauHa dH (dF) Francuska | tepauna dE Munukarop 3a HUBOTO HA
[Ha BOJIATa| TBpAVHA

1 0-5 0-9 0-6 L1 ce miena Ha AMCILIE)OT.
2 6-11 10-20 7-14 L2 ce miena Ha AMCIUIE)OT.
3 12-17 21-30 15-21 L3 ce mIema Ha AUCILIE] OT.
4 18-22 31-40 22-28 L4 ce rmena Ha AUCILIE)OT.
5 2334 41-60 29-42 L5 ce mieaa Ha TUCILIC)OT.
6 35-50 61-90 43-63 L6 ce miena Ha AUCILIE]OT.
punarogyBame Ha noTpollyBavykaTta Ha CoJl

Tabena 3a npunarogyBahaTa 3a HMBO Ha TBpAMHA Ha BogaTa Ako
TBpAMHATa Ha BogaTa WTo ja kopuctute e Hag 90 dF (dppaHuycka
TBPAMHA) U ako KOPUCTUTE BoAda oA ByHap, ce npenopayyBa ga
Kopuctute untep unuv Opyru cpencrea 3a npovncTyBame Ha
Boaara.

SABEJIELLIKA: Husomo Ha mepOuHama e ripuna2o0eHo Ha HU8o 3
Kako ghabpuyko rnpunazodysar-e.



En

OTKako Ke ja peceTupaTe MawmHaTa, NPUTUCHETE ro KONYeTo 3a
OGuparbe nporpamu 1 gpxeTe ro NpUTUCHATO HaZony.

Bo mMeryBpeMe BKIlyYeTe ja MallvMHaTa Co NpUTUCKaHe Ha KoMm4YeTo 3a
BKIy4yBaH-e U UCKIyYyBaH-e.

[p>xeTe ro NpUTUCHATO KOM4YeTO 3a oabupare NporpaMu ce goaeka
He ce ucknyuu 8% of ,u,mcnnejOTE

MywTeTe ro kon4yeTo 3a ogbupare nporpamm oTkako “8” ke ce
UCKNy4n of AucnnejoTr

BaluaTa MaluMHa ro nokaxyBa NocrnefHOTO BHECEHO NpunarodyBake Ha TBpAMHaTa Ha
Boaara.

Moxe fa rv npunaroamte HMBoaTa Co Kon4yeTo 3a buparbe nporpamm
cropen Tabenata 3a NpunarofyBare Ha HUBoOaTa Ha TBpAMHaTa Ha sogata

OTKaKo Ke ro MpuUnaroguTe HUBOTO Ha TBPAMHATA Ha BodaTa, NPUTUCHETE o
KOMYETO 3a BKIyYyBak-e W UCKIy4YyBatbe 4a M 3adyBsarte npuiarogysarsara
Bo memopuja. il




Ynorpeba HapeTepreHT

KopucteTe petepreHT koj € nocebHO HameHeT 3a ynotpeba 3a AoMaLLHN MaLUuHK 3a
cajfoBu.

MoxeTe fa HajoeTe geTepreHTy Bo hopma Ha MpaLlok, ren unu Tabnetn Ha nasapoT Kou ce
HaMeHeTV 3a MaLUVHW 3a CaZloBM BO JOMAKUHCTBOTO.

[eTepreHToT Tpeba Aa ro ctaBute BO Nperpagara npej Aa ja nywiute malmHata. Yyeajte
ro 4eTepreHToT Ha NajgHo 1 CyBO MeCTO, HaZBop oA fodaT Ha Aeua.

He ja npenonHyBajTe nperpagara noseke og noTpebHOTO; BO CIPOTUBHO MOXe Aa
npeamu3BrKa rpebHaTMHU Ha YaluuTe Kako 1 criabo pacTBOPEH OETEPreHT.

AKO BY ce noTpebHM noBeke MHhOPMaLMKn 3a AETEPrEeHTOT LUTO r0 KOPUCTUTE, KOHTaKTMpajTe
ro AMPEKTHO NPOM3BOAUTENOT Ha AETEPreHToT

MonHew-e Ha NperpagaTa 3a AeTepreHT

TypHeTe ro pes3eTo Aa ce OTBOpU nperpanarta 3a AeTepPreHT Kako LWTO € NOoKaXKaHOo Ha
cnukarta.

1. BHaTpe Moxe Aa ce BuAaT NMHUM 3a HMBOA. Taka ke MoXeTe
a ro usmepuTe N3HocoT Ha fgetepreHT. OBaa nperpaga

Moxe aa cobepe BkynHo 40 cm getepreHT. OTBOpETE IO
[eTepreHToT U cTaBeTe BO norofiemara nperpaga 25 cm

aKko cagoBuTe ce MHOry BankaHu unm 15 cm ako ce nomarnky
BankaHu.

2. AKko capoBuTe ce BarikaHu NOAOMIO BpEME, UMK ako

“Ma ocTaTouM 04 MCYyLLEeHa XpaHa, Unm malumHa e

peuncu npenornHa, crtaBeTe 5cm getepreHT BO

nperpagara 3a npef Mvere 1 BKIyyeTe ja malumHara.

Moxe ke Tpeba aa goganeTte nNoBeke OETEPreHT BO

MalunHaTa, BO 3aBMCHOCT Of CTEMEHOT Ha BankaHoCT U

o[ TBpAMHAaTa Ha Bogara BO BallaTa obnact

Kom6uHupaH aetepreHT

lMpoun3soguTenuTe Ha AETEPreHTN UCTO Taka Npon3BedyBaaT KOMOVHMPaHU A4EeTEPreHTN Kou
ceBukaat2Bo1-3B0o1-5B0 1...

[etepreHTuTe 2 BO 1 cogpxaT AeTepreHT + con unmn 4oAaTHO CPeACcTBO 3a nnakHere. Kora
KopucCTWTe AeTepreHT 2 Bo 1, Tpeba Aa BHUMaBaTte Kou yHKLMN 1 COOQPXN.

[pyrute TabneTtn geTepreHTN NCTO Taka coapXaT AeTepreHT +404aTHO CPpeacTBo 3a
nnakHekwe +con+pasnuyHn gogatHn yHKUUK.

leHepanHo, KOMOMHVpaHWUTe AeTepreHTn AaBaaTt AOBOMHU pe3ynTaT o4 oapeneHn yCrnosu
Ha ynotpeba. TakBuTe AeTepreHTn coapxar oAaTHO CPeACTBO 3a MrakHeHe U/unm con Bo
OApEeAEHUN KOMUYUHM.

Ha wrto Tpe6a Aa BHMMaBaTe Kora KOpUCTUTE BakoB BUA Ha NPOU3BOAM:

- Cekorall nposepeTe v cneundrKaummTe Ha NPOM3BOAOT LUTO FO KOPUCTUTE M Aanu e
KOMBMHMPaH Npou3BoA.

- MNpoBepeTe fanu AeTepreHToT Koj ro KOPUCTWUTE OAroBapa Ha TBpAMHaTa Ha BofdaTta of
BOLOBOAOT LUTO MalLMHAaTa ja KOpPUCTW.

- BHumaBajte Ha ynaTtcTBaTta Ha nakyBareTO npu ynotpeba Ha BakBMTE NPOOYKTU.

- AKO TakBUTe AeTepreHTn ce BO hopMa Ha TabneTtu, HMKorall He r1 CcTaBajTe BO
BHATPELUHWOT Aen unun Bo kopnara 3a npnbop Ha mawmHaTta. Cekoralu cTaBajTe rv BO
nperpagara 3a geTepreHt

Tue paBaat fobpw pe3ynTtaTtv caMmo 3a ogpefeHV BMaoBmM Ha ynotpeba. Ako

KOPWCTWTe BaKOB BWA AeTepreHTun, Tpeba Aa rv KoHTakTupaTe npov3BoauTenuTe 1 aa
[J03HaeTe 3a COOABETHUTE YCMOBU Ha ynoTpeba.



- Kora ycnoBute 3a ynotpeba Ha TakBMTe NPOM3BOAM M NpunarogyBakaTta Ha MaluvHaTta ce
coofBeTHU, Tue BM 06e36eayBaar 3awiteaa Ha NoTpoLLyBaykaTta Ha comn u/vunm gogaTHo
CpencTBO 3a NMakHeHe.

- KoHTakTupajTte rv npousBoguTennte Ha AeTepreHT ako Hema fobpu pe3yntati Ha MUeHe
(ako capgoBuTe OCTaHyBaaT BankaHu 1 BAaXHWU) OoTKako cTe kopuctene 2 Bo 1 unu 3 Bo 1
netepreHTn. MapaHumjaTa 3a MaluMHaTa He BaXku of Nonnaku npeamssukaHn og ynorpeba
Ha OBUE OETEPreHTu.

A AKO HMBOTO Ha TBpPAMHA Ha BoAaTa e Haj HMBo 4, noTpebHo e fa ce cTasm con BO
malumnHata. He ce npenopayyBa fa ce ctaBaaT KOMOVHWpaHW AeTepreHT Bo 6p3un
nporpamu.

MpenynpepyBamwe: Ako ce nojaBu 61no kakoB Npobrnem, Ha KakoB He CTe HawuLne
npeTxogHo, Npu ynotpebaTa Ha BakoB BUA OETEPreHT, KOHTaKTUpajTe ro AMPEKTHO
NPOV3BOAUTENOT Ha AEeTEepPreHToT.

Kora rn otkaxxyBaTte KOMOMHMpPaHUTE AETEPreHTH

- HanonHeTe rm nperpagmTe 3a con v CPeAcTBO 3a MakHeHe.

- MNpvnarogeTe ro HUBOTO Ha TBPAMHA Ha BoAaTta Ha HajBucoka nosvuuja (6) u nywrtete ja
MalumMHaTa Ha npasHo.

- MpwnarogeTe ro HUBOTO Ha TBPAMHA Ha BoAaTa.

- HanpaBeTe ro coogseTHO npunarogyBaieTO 3a CPeACTBOTO 3a NiakHeHe.

MNMonHewe co cpeaACTBO 3a NNakHewe U Npunarogysame.

CpeacTBOTO 3a NnakHeHwe ce KOpUCTK Aia ce cripeyn dopmrpane Ha Aamku of Boaa, 6enn
NWHWK Ha caoBUTE Kako 1 nogobpyBane Ha cyllereTo. CNpoTMBHO Ha BepyBaH-ETO, Ce
Kop1CTY 3a Nogobpo n3MUeHn cagoBm TYKy U 3a nogobpu pesyntaTtv npu cyleneTo. [Nopagn
oBaa npuyvHa, Tpeba ga ce BHMMaBa da Cce CTaBM COOOBETHO KOMMYECTBO CPeACTBO 3a
nnakHeHe BO Nperpajara u Aa ce KopucTu eAMHCTBEHO CPEACTBO 3a nonvparke 3a ynorpeba
3a MallMHa 3a cagoBu. AKO Ce BKITy4mn CBETUIKATA 3a CPEACTBO 3a MakHeHe Ha KOHTPonHaTa
nnoya, Tpeba Aa ce HaMonHW Nperpagara 3a cpeicTso 3a

nnakHewe co CpeacTBo.

3a Ja craBuTe CPeAcTBO 3a NiakHewe, n3BageTe ro KanadyeTo of

nperpagara.

1 HanonHeTe ja nperpagarta co CpefCcTBO 3a NIakHeHe ce Joaeka
MHONKATOPOT 3@ HUBO HE MOCTaHe TEMEH.

2 BparteTe ro kanayeTo 1 3aBpTETE 0 Taka LITO HaBouUTe Aa ce
coBnagHaT. Co NnpoBepKka Ha MHOMKATOPOT 3a HMBO Ha CPEACTBO 3a
nnakHewe,

Ke 3HaeTe Janu Ha mawmHaTta n e notpebHo cpeacTeo. TemeH
MHOWKATOP 3Ha4M Aeka MMa CpeacTBO BO Mperpajara, a CBeTonu-
HOMKaTOp NokaxkyBa Aeka Tpeba Aa ja HanonHuTe nperpagara.
MpunarogyBayoT 3a HMBOTO 3a CPeACTBO 3a MMakHeHe MoXe Aa ce
npunaroau Ha nosvuuja og 1 ao 6. ®abpuukoTo Npunaroaysarse 3a
CpeacTBOTO 3a NnakHewe e Ha nosuumja 3. Ke tpeba aa ro sronemute
CTENEHOT Ha Npunarof4yBaYoT ako Nocrie MUEHETO OCTaHyBaaT JaMKM
Ha cagoBuTe. A Tpeba fa ro HamanuTe CTeneHOT ako MMa CUHU LaMKK
Kora ke NoOMWHETe CO pakaTta no cagorT.

MpepynpenyBawe: Koprctete caMo cpeacTBa 3a niakHewe Kou ce
HameHeTn 3a ynotpeba Bo MalumnHa 3a cagoBu. AKO gogagerte noseke
CpencTBo 3a NnakHewe ke ce hopmMrpa OrpoOMHO KONMMYECTBO NeHa n
Ke ro Hamanu eekToT 04 MUEHETO; BULLOKOT Of CPeACTBOTO 3a
nnakHewe U3BageTe ro Co NOMOLL Ha Kpna.



NMOJIHEKE HA MALUUHATA
IAKO NpaBuHO rv NocTaBuTe cagoBUTE BO MallMHaTa, ke umate Hajaobpu pesyntatu Bo
OfHOCHa MoTpoLLlyBaykaTa Ha eHepruja, MMere 1 cyllewe.Vima aBe oaAenHn KpoLwHy 3a aa
ja HanonHWTe MalwwrHaTa co cagoBuTe. Bo fonHaTa kopnamoxe ga ctaBaTte Kpy>KHU U1
Anaboku cafloBM KaKo LUTO Ce TEeHLIepUHa Co A0S payku, Kanaum Ha TEHLIepUHba, YMHUK,
YMHWM 3a canaTtu u ceT 3a npubop.
FopHaTa Kopna € HaMeHeTa NIUTKN YNHUN, YUHWUW 3a aecepT, 3aenu, LIJOJ'IjVI n vyawwu. Kora rm
cTaBaTe 4yalumTe Co AOMro CTonn4ye, HaBaneTe rM Ha paboT Ha kopnaTa, nonuuarta unm
KMYEHUOT en 3a Yallun a He KOH Apyrute cagosu. HemojTe ga ru notnuparte JonrmTe vaium
efiHa HacnpoTu apyra buaejkn He ce cTabunHu MMoxe Aa JojAe A0 OLTeTyBak-e.
Mopo6po aa rv ctaBuTe TEHKMTE AEMNOBU BO CPEAMLLHUOT AEn of KopnaTa.
Moxe fa ri ctaBuTe naxuuute mery cetot npubopoT 3a Aa He fojae Ao 3anenysawe. Ce
npenopadyBa [a ja KopucTuTe pelueTkaTa 3a npmbop 3a Hajaobpu pesynrtartu.
3a pa He gojae 0o noBpeda, CafoBUTE CO JOMNTM PaYKM M OCTPU KpaeBM Kako LUTO Ce HOXEBU
3a neb, BUIbYLLKM 3@ CIyXeHe UTH. CTaBETE ' XOPU3OHTANHO MU CO OCTPUTE BPBOBYU
CBPTEHW Haaony.
Mpenynpenysawe: CagosuTte Tpeba Aa ce nocTaBeHU BO MallMHaTa Taka LUTO HeMa
[Aa nonpeyvyyBaar Npy BPTEHETO Ha AONHaTa U ropHaTa payka 3a pacnpcKyBaHe.
lopHa kopna
Monuum Monuum
MocTojaT nonuum Ha ropHaTa Kopna Ha MaLLnHaTa.
MoxeTe pa r KOpUCTMTE OBWE MOMMUM BO
OTBOpeHa nnu 3aTBopeHa nonoxa. Kora Tve ce Bo
oTBOpeHa nonoxba MoxeTe Aa NocTaBUTE Yallum
Ha HMB, 1 KOra ce BO 3aTBOPeHa nornoxota Moxe aa
ce noctasaT NOAOMNIY CTakNeHu CagoBu.
Mokpaj Toa, MoXxeTe Aa ctaBaTe 0N BUMYLLKN,
HOXEeBU N nNaxunuun Ha oBme nonmun CTpaHU4HoO.

MpunarogyBake Ha BUCMHATa Ha ropHaTa Kopna

lopHaTa kopna Ha BallaTta MallvHa e Bo cpefHa noauumja. Kora Taa e Bo oBaa nosvuuja,
MOXeTe [a NnocTaBuTe roremMm NpegMeTH, Kako LITO ce TaBw, UTH Ha gonHaTta kopna. Kora
Ke ce MoCTaBM ropHa Koprna Ha MOHWCKO Nno3uuuja, MOXeTe ja MOCTaBuTe 3a MUeHe
noronemu TaBu Ha ropHa kopna. KopucTeTe ri Tpkana, co Luen Aa ja NpOMeHu BUcKHaTa Ha
kopnata. OTBopeTe v PMKCHUTE AEMNOBK Ha KopraTa LTO ce HaoraaT Ha KpajoT of wuHaTta
Ha ropHaTa kopna, BpTejku v Ha CTpaHa U n3BageTe ja kopnarta Haasop. [1pomeHerTe ja
nosvuujata Ha Tpkanara; NoBTOpHO MOHTMpajTE ja KopnaTa Ha LuHaTa u gobnuxere ja oo
dukcHUTe genosu. Ha oBOj HauuH, ke M HaMecTuTe ropHaTa Koprna Ha MoHWcKa nosuuuja




MonuuuTe Ha NpeknonyBake Ha ropHaTa Koprna Ha BaluaTta MallvHa ce AU3ajHUpaHn co Len
[a BV OBO3MOXaT MOSIECHO CTaBake Ha ronemu npeameTy Kako LITO ce TeHLeputba, TaBw,
UTH. AKO e NoTpebHo, cekoj Aen MoXe Aa ce NPeKnony oa4erHo, U MoxXaT Aa ce
npeknonar cuTe odedHall 1 Aa ce Jobvie noroniem NpocTop 3a craBake cafoBu. MoxeTe
Aa v Kop1cTuTe NonvumTe Ha NpeksionyBake Co NOAUrake Harope Unm co NpeksionyBakse.
[HonHa kopna MNonuun Ha npeknonyBame

MonuumTe Ha NpeknonyBake Ce COCTOjaT Of YEeTUPU [ena Kou ce HaoraaT Ha JonHaTta
Kopna Ha BallaTa MalluHa ce Au3ajHupaHu co Len Aa Bv 0BO3MOXKAaT MOSIECHO CTaBakke Ha
ronemMu NpeaMeTH Kako LUTO Ce TeHLIepukba, TaBu, UTH. AKO € NoTpebHOo, Cekoj Aen Moxe Aa
ce Mpekrnonu ogaenHo, U MoXar Aa ce npekrnonaT cute ogedHall 1 aa ce Aobue noronem
npocTop 3a cTaBakwe cafoBu. MoxeTe a rv KOpUCTUTE NONMUUTE Ha NPEKNonyBame Co
rnogurake Harope Wnm co NpPeKnonyBame.

[OonHa kopna
Monuum Ha npeknonyBawe

MonunumTe Ha npeknonyBake ce COCTojaT 04 YETUPM Aerna KoU ce HaoraaT Ha JornHara
Koprna Ha BallaTa MalluHa ce AM3ajHMpaHu co Lien Aa BM OBO3MOXAaT MOSIECHO CTaBake Ha
ronemMuv NpeaMeTy Kako LUTO Ce TeHLIepUurba, TaBu, UTH. AKO € noTpebHo, cekoj Aen Moxe Aa
ce npeknonu oaaernHo, UM Moxar Aa ce npeknonaT cute ogeaHall u aa ce Aobue norornem
npocTop 3a cTaBake cafoBu. MoxeTe ga rm KOpUCTUTE NONMULUTE Ha NPEKIToNyBaHe CO
nogurake Harope U co NPeKonyBam-e.



HAdonHa xopna

FopHa kopna




MorpewHo nonHewe
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Bpe,D,HOCTVITe KOW Cce rope HaBeaeHun ce nobuenun nog J'Ia60paTOpVICKM ycnoBu cnopen peneBaHTHU
CTaHgapan. OBue BpeaHOCTN MOXe fa Ce MeHyBaaT BO 3aBMUCHOCT Of YCIiOBUTE 3a KOPUCTEH:E Ha
npon3BoAo0T U XXMBOTHATa cpeanHa (I'IpI/ITI/ICOKOT Ha MpexaTta, NPUTUCOKOT Ha BOAaTa, Bne3HaTta

MpeaynpeayBawse : KpaTkute nporpamMu He BKIydyBaaT CyLUeHe.
Temreparypa Ha Bogara v Temneparypara Ha cpeauHara.



3ano3sHaBake CO Bawara MalmMHa
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1 2 3456 7
1.) Konue 3a Bkny4yyBaw-e/ UCKnyvyyBare

Kora e nput1cHaTo KON4YeTo 3a BKIy4YyBake/MCKyYyBake, MHOUKATOPOT 3a Kpaj Ha
nporpamarta CBETHyBa.

2.) Oucnnej 3a nporpamu

[vcnnejoT 3a nporpamu ro nokaxysa 6pojoT Ha NporpammnTe 1 NPeocTaHaToTo BpeEMe 3a
TEeKOoBHaTa nporpama.

3.) Konue 3a og6upame nporpama

Co konyeTo 3a ogbvpare nporpamu, MoXxeTe Aa ogbepeTe COOABETHA NMporpaMa 3a BaluuTe
cajfoBu.

4.) Konye 3a ognoxyBaHie Ha TajMepoT

MoxeTe aa ro ognoxuTe BpeMETO Ha NOYHyBake Ha u3bpaHarta nporpama 3a 1-2 .... 19
Yyaca Co NpUTHCKare Ha KOMYETO 3a 04J10KYBake Ha TajMepoT Ha Ballata MaluvHa. Kora ke
ro NPUTUCHETE KOMYETO 3a 04J10KYBaHe Ha TajMepoT, Ha AWUCNIEjoT 3a NporpamMm ce
nojaBsyBa ogsioxyBare 3a "1h". Ako npogorxeTe Co NpUTUCKake Ha KOMYeTo 3a
0AJ10XyBak€e Ha TajMepoT, COOABETHO Ha OPOjoT Ha NpuTKCKaka ke ce npukaxar bpoesute
1-2 ... 19. MoxeTe fa ro akTMBupaTe OANOXEeHNOT CTapT Co n3bnpare Ha BPEMETO Ha
0AN0OXYyBake 1 cakaHaTta nporpamMa 3a M1MeHe CO NMOMOLL Ha KOM4YeTo 3a ogbvpare
nporpama. Icto Taka e MOXHO MpBO Aa ce nsbepe nporpamara, a notoa OaJI0KeHNOT CTapT.
Ako cakaTte Aa ro npoOMeHuUTe UNn OTKaXKeTe BPEMETO Ha OAMOXEHUOT CTapT, MOXeTe Aa ro
npunaroguTe CO KONYeTo 3a OANOXYyBake Ha TajMepoT, NCTOTO ke ce akTMBMpa crnopes,
nocnegHaTa BHeCeHa BPEAHOCT.

5.) Konue 3a getepreHT Bo Tabneta (konye 3 Bo 1)

MpuTrCHeTE ro KONYeTOo 3a AeTepreHT Bo Tabneta kora KOpUCTUTE KOMOVHUPaHW OETEPTEHTH
KoM BKIyYyBaaT COIl U CPefCcTBO 3a MIakHEHE.,

6.) Onuuja 3a NONTIOBUYHO NMONMHEH-€

Co kopucTere Ha oyHKLMja "NonoBnHa onNToBapyBame" Ha Ballata MallvHa 3a MUeHe
CafoBM1, MOXe Aa ro HaMmarnu BpeMeTpaeHeTo Ha BawMOT n3bpaH nporpamu, 1 Aa ja Hamanm
noTpoLUyBaykaTa Ha CTpyja n Boaa.

7.) Wupukatop 3a HepgocTaToK Ha con

3a ga nposepuTe ganv conta 3a OMEKHyBawe € [OBOMHAa Unu He, NpoBepeTe ja
cujanuykara 3a con Ha aucnnejot. Kora oBaa cujanuyka 3a con ke ce BKy4u, OTBOpeTeE ja
nperpagara v JOMosHeTe.

MHaukaTop 3a HeQoCTaToK Ha CpeacTBO 3a MnakHerwe 3a Ja NpoBepuTe Aany Mma J0BOJHO
[0[aTHO CpefCcTBO 3a MakHeHe BO BallaTa MalluHa NpoBepeTe ja cujanuykara 3a
HeJoCTaTOK Ha CPeACTBO 3a NnakHekwe Ha aucnnejot. Kora oBaa cujanuyka 3a CpeacTso 3a
nnakHewe Ke ce BKIy4u, OTBOPETE ja nperpagara v LOMNornHeTe.

UHoukaTop 3a Kpaj Ha nporpamaTa

MHavkaTopoT 3a Kpaj Ha nporpamara Ha KOHTponHaTa nnodva

ce BKIy4yyBa kora ogbpaHara nporpama Ha MUer-e e

3aBplweHa.MalumHaTta UCTo Taka Ke Aage 3BYK Ha 3yere ,5 natn” kora ke 3aBpLuu
nporpamara.



BKNYYYBAHKE HA MALLUHATA U OOBUPAKE NMPOITPAMA
BknyyyBah-e Ha MalinMHaTa

Co NpUTHCKaHE Ha KOMYETO 3a BKIyUyBak-E 1
VCKIyYyBatbe, Ce BKIy4YyBa MaluuMHaTa, ce nojasyBaat
[iBe LPTWYKM Ha AMCTINE|OT 3a NPOrpamu v CBETHyBa
VHAMKaTOPOT 3a Kpaj Ha nporpamara.

Kora op6uparte nporpama co KonyeTo 3a
onbupakbe porpamu, ogbpaHata nporpama (P1,
P2, uTH. ) ce nojaByBa Ha AucnnejoT 3a
nporpamu n ce UcKny4yyea MHANKaAToOpOT 3a Kpaj
Ha nporpamara.

1) [MpUTUCHM ro KOMYETO 3a BKIyYyBak-e/ UCKIyYyBaH-E.

OpbepeTe nporpama koja oagroBapa Ha BallMTe CafoBM CO KOMYETO 3a ofdvpare nporpamu.
[okornky cakate MoxeTe Aa ogbepeTe AOMONHUTENHA PYyHKUMja.

3atBopeTe ja BpaTata. [Nporpamarta ctapTyBa aBTOMATCKW.

3abenewka: Ako He cakame Oa ja cmapmysame MawuHama eedHaw o o0buparemo fnpoepama, camo rnpu-
mucHeme 20 Kor4yemo 3a 8Krlydyear-e U UCKry4ysare. MawuHama e nodzomeeHa 3a o0bupar-e Hosa
rpoepama Koaa rno8mopHO Ke 20 MpumucHeme Korn4emo 3a 8KIly4dysare U UCKITy4year-e.

Moxeme 0a o0bepeme Hosa ripozpama co Konyemo 3a 00bupar-e rnpozpamu.

Mporpamara follow-up

He oTBopajTe ja BpaTaTa npen Aa 3aBpLun
nporpamara.

WMHavkaTopoT 3a kpaj Ha nporpamarta Ha KOHTporHaTta
nrnoya ce BKNy4yBa kora ofgbpaHaTta nporpama Ha uere
ke 3aBpLuu. MicTo Taka ke cnyLuHeTe 3ByK Ha 3yerse “5
natu” Kora nporpamara ke 3aBpLum.

MeHyBaHh€e Ha nporpama
Ako cakaTe 4a npoMeHuTe nporpama gofeka nporpaMmara Ha Muense Tpae.

OTBopeTe ja BpaTata v ogbepete HoBa
nporpama co npuUTUCKake Ha Kon4eTo
3a oabvpatse nporpamu

OTkako ke ja 3aTBOpUTE BpaTaTa,
HoBaTa cTapTyBaHa nporpama Kke ro
NpOAOIXY TEKOT Ha cTapaTa
nporpama

3abeneluka: Kora BpaTtata Ha MaluvMHaTa e OTBOpEeHa 3a [a ja 3anpeTte nporpamarta Ha
Myehse Mpef Aa 3aBpLuuM, OTBOPETE ja BpaTata caMo Marky Aa He Jojae [0 npckakbe Ha
Boaara.



MeHyBaH-€e Ha nporpamaTa co peceTupame
AKo cakaTe fa ja oTKaxkeTe nporpamara foAeKka Tpae nporpaMara Ha Muekse

OTBopeTe ja Bpatara Ha MaluMHaTa.
MocnenHata onbpaHa nporpama ke ce
I'IOjaBVI Ha eKpaHoT.

MpouecoT npoaonxysa No 3aTBOParkeTo Ha
BpaTata Ha MalumHaTa. MawuHara ja
ocno6oaysa Bogarta Bo Hea okony 30
cekyHau. Kora e oTkaxxaHa nporpamara,
MalumHaTa faBa 3ByK Ha 3yewe “5 natu* u
“MHAMKaTOPOT 3a Kpaj Ha nporpamara” ce
BKIy4yBa.

[pxeTe ro kon4yeto 3a Guparbe Ha nporpammn
okony 3 cekyHan. WHpukaTopoT 3a kpaj Ha
nporpamara Tperka 1 Ha JUCMIejoT 3a nporpama
ce npukaxysa ,1".

3abenewka: Koea spamama Ha MawuHama e omeopeHa 3a 0a ja 3anpeme npospamama Ha
Muerse nped Oa 3aspuwiu, omeopeme ja epamama camo MasKy 0a He 0oj0e 00 rpcKkaxe Ha

godama.

Mcxnyquarbe Ha MalluHaTa

Kora ke ce BKMy4n MHAMKATOPOT 3a Kpaj Ha
nporpamarta, UCKIy4eTe ja MaluHaTa co
KOMYETO 3a BKIy4yBaH-e/UCKITyHyBaH-e.

M3BneyeTe ro Npukny4oKoT of
wrekep. Wcknyyete ja Bogata.

3abenewka: o cuzHanom Ha 3yeH-e Koj Kaxyea 3a Kpaj Ha npoapamama Koaa UuKilycom
Ha Muere 3aspuwius (ceemsomo 3a Kpaj ce 8Krlydysa), ocmaseme ja pamama Ha MawuHama
mariky omeopeHa 3a 0a ce 3abpsa cyweHemo.

3abesnrewka: Ako MawuHama Ha epamama ce omeopu npu Muer-emo usnu 0ojoe 00 MPeKkuH
Ha cmpyjama, MawuHama Ke npo0osxu ako epamama ce 3ameopu unu 0ojoe noemopHo

cmpyja.



Yucremwe u ogpKxyBare

PenoBHOTO YncTeHe Ha MallMHaTa U ro NpoAorkKyBa BeKOT Ha Tpaekse.

MacHoTun 1 6urop moxe fa ce HacobepaT BO AenoT3a Muere BO MalumHaTa. Bo Toj
cnyvaj

- HanonHerte ja nperpagarta 3a aetepreHT 6e3 Aa ja NoNHUTE MalumMHaTa co CafoBy,
onbepeTe nporpama koja paboTu Ha B1COKa TemnepaTtypa 1 nywreTte ja MawmHaTa. AKo 1
OBa He e J0BOIHO, ynoTpebeTe nocebHn abpa3nBHU CpeacTBa 3a YNCTEHE AOCTaNHN Ha
nasaporT. (cpeacTteara 3a uncrtewe Tpeba ga ce nocebHO HAMEHETN 3a YMCTEeHE MaLUMHK 3a
MUEHE

cagosu.)

Yucrere Ha AUXTYH3UTe Ha BpaTaTa Ha MaluuHaTa

- [la 1 ncumctute HacobpaHuTe ocTaTtoum Ha AMXTYHIOT Ha BpaTaTa, pefoBHO GpuLleTe ro
CO HaBnaxHeTa Kpna.

YucreweHa MalumHaTa

- YucreTe rim ountpute 1 paykmTe 3a pacrnpckyBare HajMarnky egHall HedernHo.
VcknyyeTe ja of WTEK MallmMHaTa U BogaTta npeg Aa noyHeTe CO YNCTEHETO.

He kopucTtete TBpAM MaTepujanu npu YnctereTo. N3bpuwete co hmHO cpeacTBo 3a
HYNCTEH:E N HaBNaXKHeTa Kpna.

duntpum

MpoBepeTe Aanv uma ocTaToLM Of XpaHa Ha ronemuTe u puHuTe unTpu. AKo uma
ocTaToum xpaHa, u3Bagete rm QUNTpuTe, NCHUCTETE M TEMENHO Mo Mna3 Boaa.

a. Mwukpo cpuntep
b. Ipy6 duntep
C. MeTaneH/ MNnactuyeH dountep

“ 3a ga ro u3BaguTe 1 ucHucTUTe OUNTEPOT,

CBPTETE 0 BO HACOKa Ha CTPEnK1Te Ha
YaCOBHMKOT ¥ U3BaJETE o CO NOBMEKyBaHe
Harope. NoBneyeTe 1 n3BageTe ro METaNHNOT
/mnacTtnyHnoT cunTep. MNoToa n3Bneyete ro
rpyouoT comntep oa MUKPO UnTepoT.
M3mujTe co cuneH mnas Boga. [oBTOpHO
BpaTeTe ro MeTanHUoT/MnacTUYHNOT unTep.
CraBete ro rpybmoT chmuntep BO MUKPO
duUNTepoT 1 BHUMAaBajTe O3HakuTe aa
ogrosapaat efHa Ha gpyra. MNpukayete ro
MUKPO (OUNATEPOT Ha MeTanHUOT/NNnacTuyeH
dunTep 1 cBpTETE BO HAcoKa Ha cTpernkara u
Ce 3akny4vyBa Kora cTpernkara Ha MUKPO
uUnTepoT MoXe Aa ce BUaM of CrpOTUBHO.

® Hukorall He KopucTeTe ja MaluvMHaTa 3a cagosu 6es duntep.
@ HenpaBuiHo noctaByBake Ha UNTEPOT MOXE Aa ja Hamanu eKacHoOCTa Ha MUEH-E.
@ Yucty hunTpm ce BaxkHM 3a NpaBuiHa paboTta Ha MaluMHaTa.



Pauku 3a pacnpckyBawe

lMpoBepeTe ganu oTBOpPUTE Ha ropHaTta u
AornHaTa payka 3a pacnpckyBake ce 3aTHaTu.
Ako 1Ma 3aTHyBahe, 3BaJETE MM padykuTe U
ncymcTeTe i nog Mras Boga.

[onHaTa payka 3a pacrnpckyBake Moxe Aa ja
n3BaauTe CO MNOBMeKyBake Harope, a HaBpTkata
Ha ropHaTa payka MoXe [a ce U3Baau CO BpTeHe
Ha neBo. He 3abopaBajTe HaBpTkaTa A0OpO Aa ja
CTErHeTe kora NOBTOPHO Ke ja MecTuTe ropHara
payka 3a pacnpckyBame.

®duntep Ha LpPeBOTO

PunNTEepOT Ha AOBOAHOTO LPEBO ja WTUTU MallMHAaTa Aa He Jojae 0 owTeTyBawe nopagu
6uno kakBo 3aragyBarse (Necok, IMuHa, pra UTH.) Koe MOXe NOBPEMEHO [ja BIese npeky
BOJOBOAHATA Mpexa 1 Aa He fojae Ao hopMuparbe Hacnarv no Muereto. [NoBpeMeHo
npoBepyBajTe ro uMnTepoT 1 YNCTETE ro ako € NoTpebHo. [a ro ncumctute untepor,
UCKNyyeTe ja BogaTa v ussazete ro upesoto. OTKako cTe ro ussaaurne untepoT of,
LpEeBOTO U3MUjTE ro nof Mna3 Boga. YncTtrnoT comnTtep BpaTeTe ro NOBTOPHO Ha LIPEBOTO.
HawmecrteTe ro upeBoTo.
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Ako nporpamara He cTapTyBa

[MpoBepeTe Aanu LITEKOT € NPUKITyYEH.

« MpeBepeTe 1 ocurypavute.

» OcurypeTe ce fanv Bofdata € nyLiTeHa.

» OcurypeTe ce BpaTaTta Ha MallvHaTa Aa e 3aTBopeHa.

» OcurypeTe ce ganv mallvHaTa e UCKITy4eHa Co KOMYeTo 3a BKIyYyBahe U UCKITy4yBak-e.
» OcurypeTe ce UNTEPOT Ha AOBOAHATa BoAa M hunTpuTe Ha MalumMHaTa Aa He

ce 3aTHaTu.

Ako nma octaTouu oA AeTepreHT BO nperpagara

CTaBeHoO e ieTepreHT Kora nperpagara 6una BnaxHa.

Ako uma Boaa BHaTpe BO MallMHaTa Ha KpajoT oA nporpamara

*O[1BOAHOTO LiPEBO 3a BoAa € 3aTHATO UMW CBUTKaHO.

» dunTpuTe 3a 3aTHaTu.

* Mporpamara He 3aBpLumna.

Ako mawmuHara 3anpe npu paborta

[TpeknH Ha cTpyjaTa.

* MNpekuH Ha BogarTa.

*[NporpamaTa moxe fa buae Bo cteHA 6aj pexum.

Ako ce crniyliaaT 3ByLM Ha Tpeceke U YyKkake npu padora

*CafloB1TE He Cce NMOoCTaBeHW NpPaBUITHO.

 PaukaTa 3a pacnpckyBare yaupa Bo cafjoBuTe.

AKo umMa AenyMHO ocTaHaTU OCTaToLM oA XpaHa Ha cafjoBuUTe

*CafoBuTe He Cce NMocTaBeHW NMPaBUITHO 1 BodaTta Koja ce pacnpckyBa He cTura o Tue MecTta Ha
cagoBuTe.

» Kopnara e npenonHa.

» CagoBuTe ce noTnupaat efeH Ha apyr.

» Mano konu4ecTBO Ha AeTepreHT

» OpbpaHa e cnaba nporpama Ha MUEH-E.

» PaykuTe 3a pacnpckyBame ce 3aTHaTW CO OCTaTOLM Of XpaHa.

» 3aTHatn unTpu.

* duNTpUTE HE Ce NpaBuUIIo HAMECTEHM.

« MNymnata 3a goBog Ha Bofa e 3aTHaTa

AKo uma 6enu gaMKu Ha cagoBuTe

* YnoTpebeHo e Mano KonMyecTBO OETEPreHT.

* MpunaropgyBare€TO 3a 403MpaHe Ha CPeACTBOTO 3a NiakHeHE € Ha MHOTY HUCKO HUBO.
* He ce kopucTu con v nokpaj BUCOKOTO HUBO Ha TBPAMHA Ha BoaaTta.

* MpunarogyBareTO Ha CUCTEMOT 32 OMEKHYBaHE Ha BOAaTa € CTaBeH Ha HUCKO HUBO.
» KanayeTo Ha nperpapara 3a con He e 3aTBOpeHo J4o6po

» Ce kopucTu oetepreHT 6e3 pocdat, KopucTeTe AeTEPreHT KOj coapxu docdar.
Ako capgoBuTe He ce cywar

» OpbpaHa e nporpamMa koja He ondpaka cyLiere.

» [loapareTo 3a CPeACTBO 3a MNiakHEHE € CTaBEHO Ha HUCKO

» bp3o Bagewe Ha cagoBuTe oA MalLMHaTa.

AKo uma ocTtaTouu oA pra Ha cafoBuUTe

» KBanuteToT Ha cagoBWTe 3a He pfocyBayku YenuK € HELOBOEH.

» B1Coko HMBO Ha comn BO BogaTa 3a MUeHE.

» KanauyeTo Ha nperpapara 3a con He e 3aTBOpeHO A06po.

* iIma con uctypeHo Ha cTpaHuTe BO MallvHaTa Kora cTe MorHere co con.

* Heuuncra BHaTpeLUHOCT.

BpartaTa He e cooABeTHO OTBOpeHa/3aTBOPEHA;

* He e nocTtaBeHo npaBunHa TeXvHa Ha ApBEH Aen Ha BpaTaTa. (cnefete ja TexvHara
[afeHa Bo npupayHukoT 3a Cknonysame)

» PacTernueocTa Ha Npy>XMHWUTe Ha BpaTaTa He e npunarofeHa npasunHo. MNpunarogeTe cnopen
NPUPaYHMKOT 3a CKIIOMNyBaH-E.

lNoBuKajTe oBNacTeH cepBUC ako NPOOGNEMOT NOCTOM M NOHaTaMy M No NpoBepKaTa U Bo
cny4aj Ha npo6nem Koj He e HaBeAeH norope.



NPAKTUYHU N KOPUCHU NHDOPMALIUA

1. Cekorawl Kora Hema fa paboTuTe co malumMHaTa

* WicknyyeTe ja oa cTpyja v Boaa.

» OcTaBeTe ja ManKy OTBOpeHa BpaTtaTa 3a Aa He ce hopmypaaTt HenpujatH1 MUPKUCK.
* BHaTpeluHocTa Ha MalumMHaTa Heka bue uncta.

2. EnvMuHmparse Ha KankuTe Boga

* MujTe rm cagoBuTE CO MHTEH3MBHA Nporpama

* N3BageTe rv cuTe MeTanHu cagoBu HagBOP Of MaluvHara.
* He nonaBajte getepreHT.

3. AKO NpaBuIHO ' NOCTaBMTE CagoBUTE BO MalUMHaTa, ke umare Haj,u,06pm pesynTtatu BO
OQHOC Ha noTpollyBayka Ha eHepera, npn Mmemwe U cyleHe.

4. TprHeTe 1 napyvHbaTa xpaHa npes Aa rv cTaBuTe BarnkaHWTe CafoBu BO MallvHara.
5. MywTeTe ja MaliMHaTa OTKaKO LIENIOCHO CTE ja HanosHUne.
6. KopucTterte ja nporpamara Ha npef Muere caMo Kora e notpebHo.

7. MpounTajte rv MHOpMaumMnTe 3a Nporpamara v TabenaTta Ha BpeQHOCTU Ha MpoceyHaTa
noTpoLUyBayka npu Gupare nporpama.

8. Mopaau hakToT Aeka MallMHaTa JOCTUrHyBa BUCOKa TeMnepaTypa, He Tpeba fa ce
MOHTUpa BO pUxXUaep.

9. AKo MaluMHaTa e HamecTeHa Ha MecTa Kae NoCTOU PU3VK Of 3aMp3HyBakbe, MopaTe
LiernocHO Aa ja u3sagvTe BogaTa npeocTaHarta BO MalumHara. Vcknyyete ja Bogara,
nsBageTe ro 4OBOAHOTO LIPEBO 3a BOAA M BHATPELLHOCTa HeKa ce UCLean.



MMPOU3BOJ FICHE

3amTUTHAa MapKa Ha IPOU3BOAUTEIIOT Eurolux
Mozen Ha TPOU3BOAUTENIOT DWI10VEE-A+AA-8
Kanarnurer Ha MammHara 3a caJoBH 10
Krac Ha eHepreTcka eMKacHOCT A+
TomuirHa notpouryBauka Ha eHepruja Bo kWh (Aec) 237
(280 umkiycu)

Eneprercka norpomrysauka (Et) (kWh mo muxiryc) 0.83
IMoTpomryBauka Ha cTpyja Bo Mupysanbse (W) (Po) 0.05
[TorpomryBauka Ha cTpyja kKora e BkiaydeHa (W) (Pl) 1.00
TomumrHa notpouryBauka Ha Boaa (Awc) (280 nukinycn) 3640
Knac Ha eukacHOCT Ipu CylIeHbe A
Wwme Ha ctanmapTHa mporpaMa Eco 50°C
Bpeme Ha mporpamara 3a cTaHmapAeH IHUKIYC (MHIH) 186
Byuasa dB(A) 47
Brpanena Ha

* Tomumina eHepreTcka norporrysadka 237 kWh, 6asupanu na 280 cranzapAHH IUKITYCH, KOPUCTE]KHU JTaaHa Boza
1 KOPHCTEHHE Ha OHM30K PEXKUM Ha MOKHOCT. BUCTHHCKATa MOTpoIIyBauKa Ha SHEpruja Ke 3aBUCH OJ] TOA Kako ce
KOPHCTH aIaparor.

** TonmmmHa mnorpomryBadka Ha Bozja 3640 mutpu Gasupan Ha 280 CraHmapAHU HMKIYCOT Ha MHCH-CE.
BHCTHHCKOTO KONMYECTBO BOJIa KE 3aBHCH OJ] TOA KaKO €€ KOPUCTH arapaToT.

*** Kiaca Ha cymeme A cropen Puxreposara ox G (Hajmanky edukacHa) 1o A (HajeHKaceH).

wadE "Eco 50°C" e cramiapleH LHUKIYC Ha MHeHe, KOj € HoBp3aH co mpousBonoT Pumr. OBaa mporpama e
TIOTO/IHA 32 YHCTEHE HA HOPMAJTHO BAJIKAHH NIPEIMETH 1 € HajeKaceH IporpaMa Bo OIHOC Ha KOMOMHaIuMjaTa ot
YIOTpeOEeHO KOJINYECTBO Ha BOJA.



Dear customers,

We thank you for choosing our
product. We hope that it will reply to
all your requirements. Carefully
follow the recommendations
specified in the following booklet
and in this way your appliance will
remain working efficiently. Do not
hesitate to contact us if necessary.
We will always be next to you in
order to cooperate you when
necessary and to provide you
useful information for all products
under the trademark Eurolux.



SahWON=

Upper basket with racks
Upper spray arm

Lower basket

Lower spray arm

Filters

Rating plate

7. Control Panel

8. Detergent and rinse-aid dispenser

9. Cutlery basket

10. Salt dispenser

11. Upper basket track latch

12. Active Drying Unit: This system provides
better drying performance for the dishes.
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Technical specifications

Capacity 10 place settings
Height 820 mm -870mm
Width 450 mm

Depth 550 mm

Net Weight 32 kg

Electricity input 220-240 V, 50 Hz
Total Power 1900 W

Heating Power 1800 W

Pump Power 100 W

Drain Pump Power 30w

Water supply pressure 0.03 MPa (0,3 bar) 1 MPa (10 bar)
Current 10A

Conformity with the standards and Test data / EU Declaration of Conformity

This product meets the requirements of all applicable EU
directives with the corresponding harmonised standards,

which provide for CE marking.



SAFETY INFORMATION AND RECOMMENDATIONS

» Certain components and the packaging of your machine
have been produced from recyclable materials.

* Plastic parts are marked with international abbreviations:
(>PE<, >PS<, >POM<, >PP<,)
« Cardboard parts have been produced from recycled paper

and they should be disposed of into waste paper collection
containers for recycling.

» Such materials are not suitable for being disposed of into
gartba%e bins. They should be delivered to recycling centres
instead.

« Contact relevant centres in order to obtain information on
methods and points of disposal.

Safety Information

When you take delivery of your machine

* Check for any damage to your machine or to its packaging.
Never start a machine damaged in any way, make sure to
contact an authorised service.

* Unwrap the packaging materials as indicated and dispose
of them In accordance with the rules.

The points to pay attention during machine installation
*Choose a suitable, safe and level place to install your
machine.

» Carry out the installation and connection of your machine by
following the instructions.

* This machine should be installed and repaired by an
authorised service only.

* Only original spare parts should be used with the machine.
* Before installing, be sure that the machine is unplugged.



* Check whether the indoor electrical fuse system is connected
according to the regulations.

+ All electrical connections must match the values indicated
on the rating plate.

* Pay special attention and be sure that the machine does not
stand on the electricity supply cable.

* Never use an extension cord or a multiple socket for making
a connection. The plug should be comfortably accessible
after the machine has been installed.

« Afterinstalling the machine to a suitable place, runit unloaded
for the first time.
In daily use

* This machine is for household use; do not use it for any
other purpose. Commercial usage of the dishwasher will void
the guarantee.

* Do not get up, sit or place a load on the open door of the
dishwasher, it may fall over.

* Never put into the detergent and rinse aid dispensers of
your machine anything other than those detergents and rinse
aids which are produced specifically for dishwashers. Our
company will not be responsible for any damage that might
occur in your machine otherwise.

* The water in the machine's washing section is no drinking
water do not drink it.

* Due to danger of explosion, do not put into the machine’s

washing section any chemical dissolving agents such as
solvents.

« Check whether plastic items are heat-resistant before
washing them in the machine.

*This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or



mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

* Do not put into your machine those items which are not
suitable for dishwashing. Also, do not fill any basket above its
capacity.Our company will not be responsible for any scratch
or rust to form on the inner frame of your machine due to
basket movements otherwise.

* Especially because hot water may flow out, the machine
door should not be opened under any circumstances while
the machine is in operation. In any case, a safety devices
ensures that the machine stops if the door is opened.

* Do not leave your dishwasher’s door open. Failure to do so
may lead to accidents.

* Place knives and other sharp-ended objects in the cutlery
basket in blade-down position.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.

*This appliance is not intended for use by persons (including -
children) with reduced physical,sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

* If EnergySave option is selected as "Yes", The door will be
opened at the end of the program. Do not force to close the
door to avoid harm auto door mechanism during 1 minutes.
The door must be open during 30 minutes to get effective
drying.( in models with auto door opening system )

Warning: Do not stand in front of the door after the signal
sounds belonging auto-open.



For your children’s safety

» After removing the machine’s packaging, make sure that the
packaging material is out of reach of children.

* Do not allow children to play with or start the machine.
* Keep your children away from detergents and rinse aids.
*Keep children away from the machine while it is open

because there may still be residues of cleaning substances
inside the machine.

* Be sure that gour old machine does not pose any threat to
your children. Children are known to have gotten themselves
locked in old machines. To forestall such a situation, break
your machine's door lock and tear off the electrical cables.

In case of malfunctioning

* Any malfunction in the machine should be repaired definitely
by qualified persons. Any repair work performed by anyone
other than the authorised service personnel will cause your
machine to be left outside the scope of warranty.

* Prior to any repair work on the machine, be sure that the
machine is cut off from the mains.Switch off the fuse or unplug
the machine.Do not pull by the cable when unplugging. Make
sure to turn off the water tap.

Recommendations

* For energy and water saving, remove coarse residues on
your dishes before placing the dishes into the machine. Start
your machine after having fully loaded it.

* Use the pre-wash programme only whenever necessary.
* Place such hollow items as bowls, glasses and pots into the
machine in such a way that they will face down.

* You are recommended not to load into your machine any
dishes different or more than indicated.



ltems not suitable for dishwashing:
* Cigarette ashes, candle leftovers, polish, paint, chemical
substances, iron-alloy materials;

« Forks, spoons and knives with wooden or bone, or ivory or
nacre-coated handles; glued items,items soiled with abrasive,
acidic or base chemicals.

* Plastic items that are not heat-resistant, copper or tin-coated
containers.

(-jAﬂ;Jminium and silver objects (they may discolour, become
ull).

*Certain delicate glass types, porcelains with ornamental
printed patterns as they fade even after the first wash; certain
crystal items as they lose their transparency over time,
adhered cutlery that is not heat-resistant, lead crystal glasses,
cutting boards, items manufactured with synthetic fibre;

* Absorbent items as sponges or kitchen rags are not suitable
for dishwashing.

Warning:Take care to buy dishwasher-proof sets in your
future purchases.

INSTALLING THE MACHINE
Positioning the machine

When determining the place to put your machine on, take
care to choose a place where you can easily load and unload
your dishes.

Do not put your machine in any location where there is the
probability for the room temperature to fall below 0°C.

Before positioning, take the machine out of its packaging by
following the warnings located on the package.



Position the machine close to a water tap or drain. You
need to site your machine, taking into consideration that its
connections will not be altered once they are made.

Do not grip the machine by its door or panel in order to move

Take care to leave a certain clearance from all sides of the
machine so that you can comfortably move it back and forth
during cleaning.

Make sure that the water inlet and outlet hoses do not get
squeezed while positioning the machine. Also, make sure
that the machine does not stand on the electrical cable.

Adjust the machine’s adjustable feet so that it can stand level
and balanced. Proper positioning of the machine ensures
problem-free opening and closing of its door.

If the door of you machine does not close properly, check if
the machine is stable on the floor it stands; if not, adjust the
adjustable feet and ensure its stable position.

Water connection

Be sure that the indoor plumbing is suitable for installing a
dishwasher. Also, we recommend that you fit a filter at the
entrance of your place or apartment so as to avoid any damage
to your machine because of any contamination (sand, clay,
rust etc.) that might be occasionaII?/ carried in through the
mains water supply or the indoor plumbing, and to forestall
sucr;1 complaints as yellowing and formation of deposits after
washing.



Water inlet hose

Do not use the water inlet hose of your
old machine,if any. Use the new water inlet
hose supplied with your machine instead.
If you are going to connect a new or long
- unused water inlet hose to your machine
run water through it for a while before
making the connection. Connect the water
inlet hose directly to the water inlet tap.
The pressure supplied by the tap should
be at a minimum of 0.03 Mpa and and at a
maximum of 1 Mpa.lf the water pressure is
above 1 Mpa,a pressure-relief valve should
be fitted inbetween.

After the connections are made, the tap should be turned on
fully and checked for water tightness.For the safety of your
machine, make sure to always turn off the water inlet tap after
each wash programme is finished.

%
I

NOTE: Aquastop water spout is used
in some models. In case of using

/

Aquastop, a dangerous tension exists.
Do not cut Aquastop water spout. Do
not let it get folded or twisted.




Water outlet hose

The water drain hose can be connected
either directly to the water drain hole
or to the sink outlet spigot. Using a
special bent pipe (if available), the
water can be drained directly into the
sink via hooking the bent pipe over
the edge of the sink. This connection
should be at a minimum of 50 cm and
at a maximum of 110 cm from the floor
plane.

——max 110cm
e————min 50cm

Warning: When a drain hose longer than 4 m is used, the
dishes might remain dirty. In that case, our company will not
accept responsibility.

A




Electrical connection

The earthed plug of your machine should be connected to
an earthed outlet supplied by suitable voltage and current. If
there is no earthing installation, have a competent electrician
carry out an earthing installation. In case of usage without
earthing installed, our company will not be responsible for
any loss of usage that might occur.

The indoor fuse current value should be 10-16 A.

Your machine is set according to 220-240 V. If the mains
voltage in your location is 110 V, connect a transformer of
110/220 V and 3000 W inbetween. The machine should not
be plugged in during positioning.

Always use the coated plug supplied with your machine.
Running in low voltage will cause a decline in washing quality.

The machine’s electrical cable should be replaced by an
authorised service or an authorised electrician only. Failure
to do so may lead to accidents.

For safety purposes, always make sure to disconnect the
plug when a wash programme is finished.

In order not to cause an electric shock, do not unplug when
your hands are wet.

When disconnecting your machine from the mains supply,
always pull from the plug. Never pull the cord itself.



Prior to using the machine for the first time

*  Check whether the electricity and supply water specifications match the values indicated by the
installation instructions for the machine.

. Remove all packaging materials inside the machine.

+  Set the water softener.

*  Add 1kg salt into the salt compartment and fill with water up to a level at which it will almost
overflow.
. Fill the rinse aid compartment.

PREPARING THE MACHINE FOR USE

The importance of water decalcification

For a good washing function, the dishwasher needs soft, i.e. less calcareous water. Otherwise, white
lime residues will remain on the dishes and the interior equipment. This will negatively affect your
machine’s washing, drying and shining performance. When water flows through the softener system,
the ions forming the hardness are removed from the water and the water reaches the softness
required to obtain the best washing result. Depending on the level of hardness of the inflowing water,
these ions that harden the water accumulate rapidly inside the softener system. Therefore, the
softener system has to be refreshed so that it operates with the same performance also during the
next wash. For this purpose, dishwasher salt is used.

Filling with salt

Use softener salt specifically produced for use in dishwashers. To
put softener salt, first remove the
lower basket and then open the salt
compartment cap by turning it

counter clockwise.

compartment with 1kg salt and

watergat  overflowing  level If
available,using the funnel E! provided
will make filling easier; refit the cap

and close it.When salt absent indicator
is lighten on ( app. between 20th-30th
cycles depend on the water hardness )

add salt into your machine until it fills up
(approx. 1 kg) Fill the salt
compartment with water at first use
only. We recommend that you use
small- grained or powder softener salt.
Do not put table salt into your
machine. Otherwise, the function of
the softener compartment may
decrease over time. When you start
your dishwasher, the salt
compartment gets filled with water. Therefore, put the softener salt prior to starting your machine.
This way, overflowing salt gets immediately cleaned up through the wash operation. If you are not
going to wash any dishes immediately after putting salt, then run a short washing program with an
empty machine in order to avoid any damage ( to prevent corrosion ) to your machine due to the salt
overflow while filling in the salt container.




Testing strip

The washingffectivenessof your machine depends on the softness of the tap water. For this
reason, your machine is equipped with a system that reduces the hardness in mains water
supply. The washingffectivenesswill increase when the system is correctly set. To find out
the water hardness level of water in your area, contact your local water board or determine
water hardness level by using the test strip(if available).

Open the
testing
strip.

Run
water
through
your tap
for 1
min.

Keep the
testing
strip in
water for 1
sec.

Shake the
testing strip
after taking it
out of water.

Wait for
1 min.

Make your machine’s water hardness
setting according to the result
obtained through the testing strip.

Adjusting salt consumption

Table of Water Hardness Level Settings

No Lime

Very low lime content
Low lime content
Medium lime content
Lime content

High Lime content

If the hardness of the water you use is above 90 dF (French hardness) or if you are using well
water; you are recommended to use filter and water refinement devices.

Water | German | French British

hardness | hardness | hardness | hardness | Hardness Level Indicator
level dH dF dE

1 0-5 0-9 0-6 L1 is seen on display.

2 6-11 10-20 7-14 L2 is seen on display.

3 12-17 21-30 15-21 L3 is seen on display.

4 18-22 31-40 22-28 L4 is seen on display.

5 23-34 41-60 29-42 L5 is seen on display.

6 35-50 61-90 43-63 L6 is seen on display.

NOTE: Hardness level is adjusted to level 3 as a factory setting.




After resetting your machine, press the program selection button and keep it pressed
down

Meanwhile, energise the machine by pressing the Power On/Off button. ﬂ

Keep the program selection button pressed until “8” disappears from the
display.a

Release the program selection button after “8” disappears from the display. E

Your machine displays the latest entered water hardness setting.

Water hardness can be adjusted by the programme selection button E

according to Table of Water Hardness Level Settings.

After adjhsting the water hardness level , press on/off button to save settings in
memory.




Detergent usage

Use a detergent specifically designed for use in domestic dishwashers.

You can find powder,gel,and tablet detergents in the market that have been designed for
household dishwashers.

Detergent should be put into the compartment prior to starting the machine. Keep your
detergents in cool, dry places out of reach of your children.

Do not fill detergent into the detergent compartment more than required; otherwise it may
cause scratches on your glasses as well as lead to a poorly dissolved detergent.

Should you need more information concerning the detergent you will use, contact detergent
manufacturers directly.

Filling the detergent compartment

Push the latch to open the detergent container as shown in
the image. 1 Detergent pod has level lines inside. It is
possible to measure the right detergent amount using these
lines. Detergent pod can take totally 40 cm3 detergent.
Open the dishwasher detergent and pour into the larger
compartment b 25 cm3 if your dishes are heavily soiled or
15 cm3 if they are

less soiled.2 If
your dishes have
been kept dirty for
a very long time, if
there are dried
food wastes on them, and if you have overly loaded
the dishwasher, pour a 5 cm3 detergent into the pre-
wash compartment and start your machine.
You may have to add more detergent into your
machine, depending on the degree of soil and on the

water hardness level in your area.

Combined detergent

Detergent manufacturers also produce combined detergents called “2 in 17, “3'in 1" or “5in 1”
etc.

“2in 1” detergents contain detergent + salt or rinse aid. When using “2 in 1” detergents make
sure to check the specifications of the tablet.

Other tablet detergents contain detergent + rinse aid + salt + varlous extra functions.

Generally, combined detergents producifficientresults under certain usage conditions only.
Such detergents contain rinse aid and/or salt in preset amounts

Points to consider when using this type of products:

« Always make sure to check the specifications of the product you will use or whether or not
it is a combined product.

* Check if the detergent used is appropriate for the hardness of mains water that machine is
appertaining to.

* Observe the instructions on packagings when using such products.

» If such detergents are in the form of tablets, never put them into the interior section or the
cutlery basket of the dishwasher. Always put the tablets into the detergent compartment in
the detergent dispenser.

« They produce good results for certain types of usage only. If you are using this type of
detergents, you need to contact the manufacturers and find out about the suitable
conditions of use.



*  When the conditions of use of such products and the machine settings are appropriate,
they ensure savings in salt and/or rinse aid consumption.

« Contact the detergent manufacturers if you are not obtaining good wash results (if your
dishes stay calcareous and wet) after having used 2 in 1 or 3 in 1 detergents. The scope of
warranty for your machine does not cover any complaints caused by the use of these types
of detergents.

Solubility of the tablet detergents producedlifigrentcompanies can vary

A depending on the temperature and time. Therefore, it is not recommended to use such
detergents in short programs. It is more suitable to use powder detergents in such
programs.

Warning: Should any problem, which you have not encountered before, arise with the use of
this type of detergents, contact the detergent manufacturers directly.

When you give up using combined detergents

« Fill the salt and rinse aid compartments.

» Adjust the water hardness setting to the highest position ( 6 ) and run an empty-wash.
* Adjust the water hardness level.

* Make the suitable rinse aid setting.

Filling with rinse aid and making the setting

Rinse aid is used to prevent the stay of white water drops, lime
stains, white film strip-shaped stains that may form on the
dishes, as well as to increase the drying performance. Contrary
to the popular beliefs, it is used not only for obtaining shinier
dishes but also for obtainiagfficientlydried dishes. For this
reason, care should be taken that there is adequate amount of
rinse aid in the rinse aid compartment and only polishing material
produced for use at dishwashers should be used.

If the rinse aid lamp on the control panel becomes on fill the rinse
aid compartment with rinse.

while a light indicator a shows that you need to fill the compartment with rinse aid.

The rinse aid level adjuster can be set to a position between 1 and 6. Factory setting for rinse
aid is the position 3. You need to increase the degree of the adjuster if water stains form on
your dishes after a wash, whereas you need to decrease the degree if a blue stain is left when
wiped by hand. 3

Warning: Use only those rinse aid materials which are allowed for use in the machine. As
rinse aid residues left as a result of overflowing will create extremely high afioamnts

and thus reduce the washing performance, remove the excess amount of rinse aid by wiping it
with a rag



LOADING YOUR DISHWASHER

If you properly place your dishes into the machine, you will be using it in the best way in terms of
energy consumption, washing and drying performance.

There are two separate baskets for you to load your dishes into your machine. You can load into
the lower basket such round and deep items as pots with long handles, pot lids, plates, salad
plates, cutlery sets.

The upper basket has been designed for tea plates, dessert plates, salad bowls, cups and
glasses. When placing long-stem glasses and goblets, lean them against the basket edge, rack
or glass supporter wire and not against other items. Do not lean long glasses against one
another or they cannot remain steady and may receive damage.

It is more appropriate to locate the thin narrow parts into the middle sections of baskets.

You can place spoons among the other cutlery sets in order to prevent them from sticking to one
another. You are recommended to use the cutlery grid in order to obtain the best result.

To avoid any possible injuries, always place such long-handle and sharp-pointed dishes as
serving fork, bread knife etc. with their sharp points facing down or horizontally on the baskets.

Warning: Place your dishes into your machine in a way that they will not prevent the upper and
lower spray arms from spinning.

Top basket

Dish rack

There are_dish racks on the upper basket of your
machine.ea You can use these dish racks in open

or closed position. When they are in open position E
you can place your cups on them; and when in
closed position [§ you can place long glasses on the
basket. Also, you can use these racks by placing
long forks, knives and spoons on them laterally.

RS

Top basket height adjustment
Top basket of your machine is in upper position. When it is in this position, you can place
big items such as pans, etc. on lower basket. When you take top basket to lower position,

you can place and wash big sized plates on the top basket.
Use wheels in order to change the basket height. Open the basket retaining parts at the end

of top basket rails by turning them to the sides, and take the basket out. Change the position
of the wheels; reinstall the basket to the rail, and close basket retainer parts. In this way, you
take the top basket to lower position.




Foldable racks on the upperbasket are designed in order to let you place big items easier such as
pots, pans, etc. If requested, each part can be folded separately, or all of them can be folded and
larger spaces can be obtained.You can use foldable racks by raising them upwards, or by folding

Lower Basket

Folding Racks

Folding racks consisting of two parts that are located on the lower basket of your machine are
designed in order to let you place big items easier such as pots, pans, etc. If requested, each
part can be folded separately, or all of them can be folded and larger spaces can be obtained.

You can use folding racks by raising them upwards, or by folding them down.




Alternative basket loads

Lower Basket

Top basket




Faulty loads
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GETTING FAMILIAR WITH YOUR MACHINE

o] BEIIIEE

1 2 3
1.) Power On/Off Button

1] ]
456 7

When the Power On/Off button is pressed, end of program
indicator starts lighting.

2.) Program Display

Program display indicates the times of the programs and the
remaining time during the program flow. You can also follow-up
the selected programs by this display.

3.) Program selection button

With the program selector button, you can select a suitable
program for your dishes.

4.) Delay Timer Button

You can delay the start time of a selected program for 1-2 ....19
hours by pressing the delay timer button of your machine. When
you press the delay timer button, delay “1h” appears on the
program display. If you continue pressing the delay timer button,
1-2... 19 will be displayed respectively. You can activate the
delayed start by selecting the delay time and the desired washing
program with the program selection button. It is also possible to
select the program first and the delayed start afterwards. If you
want to change or cancel the delayed start time, you can adjust it
with the delay timer button; it will be activated according to the
last value entered.

5.) Tablet Detergent Button ( 3 in 1 button )

Press tablet detergent button when you use combined detergents
that include salt and rinse aid.




6.) Half load option

By using the 'half load' feature of your dishwasher, you can reduce
the duration of your selected programs, and decrease your power
and water consumption by using less electricity and water.

7.) Salt Lack Warning indicator

In order to see whether softening salt in your mackinfédgentor not, check

salt lack warning light on the display.When salt lack warning light starts coming
on, you need to fill in the salt chamber.

Rinse aid Lack Warning indicator

In order to check that thersuilicientrinse aid in your machine check rinse aid
lack warning light on the display.When rinse aid lack warning light starts coming
on, fill in rinse aid chamber.

End of Program Indicator

End of program indicator on the control panel turns on when the selected washing
program is completed .Your machine also gives a buzzer sound for “5 times”
when the program is completed.



SWITCHING ON THE MACHINE AND SELECTING A PROGRAMME

Switching on the machine

Machine is energized when the On/O ffbutton is
pressed , one dashe appears in the program display
and the end of program indicator turns on.

When you select a program with the
program selection button,the program
you select ( 1, 2,etc )appears on the
program display and the end of program
indicator turns off.

Press the Power On/Off key.
Select the program suiting your dishes via the Program Selection button.

If you prefer or wish to prefer , you can choose additional function.
Close door.The program starts automatically.

Note:If you decide not to start to machine after selecting the program , just press the on/o ff
button.Your machine will become ready for the new program selection when you press on/o ff
button again.You can select the new program by pressing the program selection button.

Program follow-up

Do not open the door before the
program ends.

End of program indicator on the control panel
turns on when the selected washing program is
completed .Your machine also gives a buzzer
sound for “5 times” when the program is
completed.

Changing a programme
If you would like to change programs while a washing program is continuing.

Open the door and select a new After closing the door , the

program by pressing the new program started will

program selection button. resume the course of the old
program.

Note:When the door of the machine is opened in order to stop the washing program before
it is completed first open the door slightly in order to avoid water spillage.



Changing a programme with resetting
If you would like to cancel a program while a washing program is resumed

Open the door of your machine.
The last selected program will
appear on the screen.

Discharge process starts after closing the
door of the machine.The machine

Keep the program selection button pressed for discharges the water in it for about 30
3 seconds. End of program indicator flashes seconds.When the program is
and “Selected program number " is indicated cancelled,your machine gives a buzzer

on the program display. sound for “5 times “ and the “end of

program indicator” turns on.

Note:When the door of the machine is opened in order to stop the washing program before
it is completed first open the door slightly in order to avoid water spillage.

Switching the machine off

When end of program indicator
turns on , switch your machine off
by using the Power On/O ffbutton.

Pull the plug out of the outlet.
Turn off the water tap.

Note: After the buzzer sound which indicates the end of the program when the washing program
comes to an end (end indicator light is on), you can leave the door of your machine ajar in order to
hasten the drying.

Note: If the machine door opens during washing or the power is cut off, the machine will go on to the

program in case the door is shut or the power is back.

Note: If energy is cut or machine door is opened during drying process, program is terminated. Your
machine becomes ready for new program selection.



MAINTENANCE AND CLEANING
Cleaning the machine in regular intervals prolongs the machine's service life.

Oil and lime may accumulate in the machine's washing section. In case of such
accumulation;

-Fill the detergent compartment without loading any dishes into the machine, select a
programme that runs at high temperature, and start the machine. In cas#dfiofency, use
special cleansing material available in the market. (Cleansing material produced special to
machines by detergent producers.)

Cleaning the seals in the machine door,
-To clean any accumulated residues in the door seals, wipe the seals regularly by using a
dampened cloth.

Cleaning the machine,

Clean the filters and spray arms at least once a week.

Unplug your machine and tusffits tap before starting the cleaning.

Do not use hard materials when cleaning your machine. Wipe with a fine cleaning material
and a dampened cloth.

Filters

Check if any food wastes have remained on the coarse and fine
filters.

If any food wastes are left, remove the filters and clean them
thoroughly under the water tap.

Iu:_':,...? 'ﬂ': .:.t' 'l_:Eu' .E_ — T:-.' ||

T— a. Micro Filter
-t, b. Coarse Filter
c. Metal/Plastic Filter

To remove and clean the filter combination, turn it counter
clockwise and take it out by lifting upwards.1

Pull and remove the metal/plastic

- e filter. 3 Then pull the coarse filter out
] of the micro filter.2 Rinse it with lots of
water under the tap. Refit the
metal/plastic filter. Insert the coarse
filter into the micro filter in a way that
the marks will correspond to one
another. Attach micro filter into the
metal/plastic filter and turn to the
direction of arrow and it is locked
when the arrow on micro filter can be
seen from across. 4

» Never use your dishwasher without any filter.
« Incorrect fitting of the filter will reduce the weffeitiiyeness.
» Clean filters are very important in terms of the proper running of the machine.



Spray arms

Check whether or not the holes for the
upper and lower spray arms are clogged. If
there is any clogging, remove the spray
arms and clean them under water.

You can remove the lower spray arm by
pulling it upwards, while the upper spray
arm nut can be removed by turning the nut
to the left.

Be sure that the nut is perfectly tightened
when refitting the upper spray arm.

Hose filter

Water is prevented by the inlet hose filter so as to avoid any damage to your machine because
of any contamination (sand, clay, rust etc.) that might be occasionally carried in through the
mains water supply or the indoor plumbing, and to forestall such complaints as yellowing and
formation of deposits after washing. Check the filter and the hose from time to time and clean
them if necessary. To clean the filter, firstffyour tap and then remove the hose. After

removing the filter from the hose, clean it under the tap. Insert the cleaned filter back into its
place inside the hose. Refit the hose.
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If the programme won't start

Check if the plug is connected.

Check your indoor fuses.

Be sure that the water inlet tap is turned on.

Be sure that you have closed the machine door.

Be sure that you switofféte machine by pressing the Power Offibutton.
Be sure that the water inlet filter and the machine filters are not clogged.

If detergent residues are left in the detergent compartment
» Detergent has been added when the detergent compartment was wet.

If water is left inside the machine at the end of the programme
» The water drain hose is clogged or twisted.

» The filters are clogged.

* The programme is not finished yet.

If the machine stops during a wash operation
» Power failure.

*  Water inlet failure.

» Program can be on standby mode.

If shaking and hitting noises are heard during a wash operation
» Dishes placed incorrectly.
» Spray arm hitting the dishes.

If there are partial food wastes left on the dishes

Dishes placed incorrectly into the machine, sprayed water did not reach related places.
Basket overly loaded.

Dishes leaning against one another.

Very small amount of detergent added.

An unsuitable, rather weak wash programme selected.

Spray arm clogged with food wastes.

Filters clogged.

Filters incorrectly fitted.

Water drain pump clogged.

If there are whitish stains on the dishes
» Avery small amount of detergent is being used.
Rinse aid dosage setting at a very low level.
* No special salt is being used despite the high degree of water hardness.
» Water softener system setting is at a very low level.
» Salt compartment cap not closed well.

If the dishes won't dry up

» A programme without a dry operation selected.
* Rinse aid dosage set too low

» Dishes unloaded too fast.

If there are rust stains on the dishes

» Stainless-steel quality of the dishes wasimsdifficient.

High rate of salt in the wash water.

Salt compartment cap not closed well.

Too much salt spilt into the sides and into the machine while filling it with salt.
Unhealthy mains grounding.



Door is not opened / closed properly;

* Not proper weight wooden part inserted on the door. ( Follow the weight given in the
Assembly manuel )

» The tensile of the door spring not adjusted properly. Adjust it according to the Assembly
manuel.

Call an authorised service if the problem still persists after the controls or in case of
any malfunction not described above.

PRACTICAL AND USEFUL INFORMATION

1. Whenever you will not be operating your machine
* Unplug the machine and then turn the water off.
» Leave the door slightly ajar in order to prevent the formation of unpleasant smells.
» Keep the machine interior clean.

2. Eliminating water droplets
* Wash the dishes with the intensive programme.
» Take all of the metal containers in the machine out.
* Do not add detergent.

3. If you properly place your dishes into the machine, you will be using it in the best way in
terms of energy consumption, washing and drying performance.

4. Clean all rough waste before you place dirty dishes to the machine.
5. Operate the machine after it is completely full.
6. Use pre-washing program only when necessary.

7. Observe program information and average consumption values table when selecting a
program.

8. Since the machine will reach high temperatures, it should not be mounted near refrigerator.

9. If the appliance is located in a place where the risk of freezing exists, you must completely
drain the water that has remained in the machine.Turn off the water tap, disconnect the

water inlet hose from the tap and allow the interior water to drain.1



THE PRODUCT FICHE

Trade mark Eurolux
Model name DWI10VEE-A+AA-8
Capacity of dishwasher 10
The energy efficiency class A+
Annual energy consumption in kWh per year (AEC) 237
(280 Cycle ) *

Energy consumption (Et) (kWh per cycle) 0.83
Off mode power consumption (W) (Po) 0.05
Left on mode power consumption (W) (P1) 1.00
Annual water consumption in litres per year (AWC) 3640
(280 Cycle ) **

Drying efficiency class *** A
Standard programme name **** Eco 50°C
Programme time for standard cycle ( min) 186
Noise dB(A) 47
Built — in Yes

* Energy consumption 237 kwh per year, based on 280 standard cleaning cycles using cold water fill and the
consumption of low power modes. Actual energy consumption will depend on how the appliance is used.

** Water consumption 3640 liters per year based on 280 standard cleaning cycles. Actual water consumption will
depend on how appliance is used.

***Drying efficiency class A on a scale from G(least efficient) to A (most efficient).

**%* The “Eco 50 °C” is the standard cleaning cycle to which the information in the label and the fiche relates.
This programme is suitable to clean normally soiled tableware and it is the most efficient programme in terms of
combined energy and water consumption.
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LleHTpaneH odmc — BoteBrpaa: ten.: 0723/68 830, 6yn. Llap OcBo6oaunTen 28
Codoums: 02/963 33 20, 963 33 80, x.k. CyxaTa peka, 6n. 49, NMnosawus: Ten.: 032/633 778, yn. Llap AceH 32
BapHa: ten.: 052/504 634, yn. MNMepna 10, Byprac: Ten.: 056/700 103, k-c CnaseikoB 160, Bx. A
Pyce: ten.: 082/872 717, yn. Puna 40, NneBeH: Ten.: 0884 710 496, yn. Janaun MNonos 4,
BnaroeBrpapa: ten.: 073/832 782, k-c MapaHranuua,
Buaun: Ten.: 094/600 209, yn. Llap AnekcaHawp I, k-c CbeanHeHune, 6n. 12

BEOLEKS SRB

Novi Beograde: 011/ 31 33 598; 011/ 31, 33 597; 011/ 31 33 264; 011/ 31 33 826
Bul. Arsenija Carnojevi¢a 66

SKOLEKS MK

Ckonuje: 02/ 322 75 80, yn. HapoaeH ®poHT 6p. 5, n. 7, KaBapapum: 043/ 412 551, yn. lUvwka B.B,
BuTtona: 047/ 242 885, yn. MNpunencka 56, TetoBo: 044/ 337 919, yn. Bunoe Cmunescku bato 6p.21A, n.1
Ctpymuua: 034 / 320 551, yn. KnumeHT Oxpuacku 6p. 272
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